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User Manual (EN)

GENERAL SAFETY CONDITIONS
IMPORTANT SAFETY INSTRUCTIONS FOR USE
READ CAREFULLY AND KEEP FOR FUTURE REFERENCE

1. Before using the device, read the user manual and follow the
instructions contained therein. The manufacturer is not liable for
damage caused by using the device for purposes other than those
for which it is intended or by improper operation.

2. The device is intended for domestic use only. Do not use it for
other purposes that are not in accordance with its intended use.

3. The device should only be connected to a 220-240V~ 50/60 Hz
outlet.

To increase safety, do not connect multiple electrical devices to a
single power circuit at the same time.

4. Be especially careful when using the device in the presence of
children. Do not allow children to play with the device and do not
allow children or persons unfamiliar with the device to use it.

5. WARNING: This equipment can be used by children over 8
years of age and persons with reduced physical, sensory, or mental
capabilities, or persons with no experience or knowledge of the
equipment, if they are supervised by a person responsible for their
safety or have been given instructions on how to use the device
safely and are aware of the dangers associated with its use.
Children should not play with the equipment. Cleaning and
maintenance of the device should not be performed by children
unless they are over 8 years of age and these activities are
performed under supervision.

6. WARNING: Do not use this equipment near bathtubs, showers,
swimming pools, or similar water containers.

7. WARNING: Do not leave the device plugged in and unattended.

8. WARNING: Keep the device and its cord out of the reach of
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children.
9. WARNING: The temperature of accessible surfaces of the
operating device may be high when the equipment is in use.
10. WARNING: Improper use of the device may result in injury,
including burns or electric shock.
11. WARNING: Always unplug the power cord from the power
outlet by holding the plug with your hand. DO NOT pull on the
power cord.
12. WARNING: Do not use the device near flammable materials.
13. WARNING: When using the device in the bathroom, unplug it
from the power outlet after use, as proximity to water poses a
hazard even when the device is turned off.
14. WARNING: Do not touch the device with wet hands.
15. WARNING: The device must be turned off each time it is put
away.
16. WARNING: The equipment must be used in such a way that,
when the cord is at its maximum length, it is out of reach of anyone
using the bathtub or shower.
17. Do not wrap the electrical cord around the device.
18. Do not use the device while bathing.
19. Do not remove dust or foreign objects from inside the device
using sharp or metal objects.
20. Do not immerse the cable, plug, or the entire device in water or
other liquids. Do not expose the device to weather conditions (rain,
sun, etc.).
21. Check the condition of the power cord periodically. If the
power cord is damaged, do not use the equipment. The damaged
cord should be replaced by a specialized repair shop to avoid
danger.
22. Do not use the device with a damaged power cord or if it has
been dropped or damaged in any other way or is not working
properly. Do not repair the device yourself, as this may result in
electric shock. Take the damaged device to an authorized service
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center for inspection or repair. All repairs must be carried out by
authorized service centers. Improper repairs can pose a serious risk
to the user.

23. The power cord should not touch hot parts of the device and
should not be located near other heat sources.

24. For additional protection, it is recommended to install a residual
current device (RCD) with a rated residual current not exceeding 30
mA in the electrical circuit. Consult a qualified electrician for this.
25. Do not allow the motor part of the device to get wet.

26. Do not touch hot surfaces of the device.

27. After turning off the device, before cleaning or storing it,
unplug the power cord from the outlet and allow the equipment to
cool down. Wait long enough, as the heated device cools down
slowly.

28. Do not use aggressive detergents in the form of emulsions,
milks, pastes, etc. to clean the housing, as they may remove the
applied graphic information symbols such as scales, markings,
warning signs, etc.

29. The equipment is not designed to work with external timers or a
separate remote control system.

30. Do not cover the device or cover its openings, as this may cause
heat to accumulate inside, which may result in damage or fire.

31. Hairsprays and sprays contain flammable substances. Do not
use them while using the device.

32. Do not use the device on people who are asleep.

33. Do not place the device on wet surfaces or clothing during
operation.

34. The plates heat up to a high temperature during operation. Do
not touch hot parts of the device with your bare hands and do not
allow contact with the scalp, as this may cause burns.



WARNING: Do not use this equipment near
@ bathtubs, showers, swimming pools, or similar water

containers.

DESCRIPTION OF THE DEVICE
(1) - handle (2) - air flow switch
(3) - air stream concentrator cap ~ (4) - air inlet cover

OPERATION

Use the airflow switch (2) to select the appropriate airflow

0 - dryer off

1 - moderate, warm airflow suitable for drying and styling slightly damp hair
2 - strong, hot airflow, suitable for quick drying and styling

CLEANING AND MAINTENANCE

1. Clean loose hair from the air inlet cover (4) regularly.
2. Remove dirt from the dryer housing with a damp cloth.
3. Do not allow any liquid to get inside the dryer.

TECHNICAL DATA

Nominal power: 1200W

Maximum power: 1400W

Supply voltage: 220-240V~ 50/60Hz

Caring for the environment. Information on waste electrical and electronic equipment In accordance with Article
13(1) and (2) of the Act of September 11, 2015 on waste electrical and electronic equipment, we hereby provide
information on the proper handling of waste electrical and electronic equipment:
1. It is prohibited to dispose of waste electrical and electronic equipment together with other waste — this is confirmed by
the "crossed-out wheelie bin" symbol, which requires the separate collection of this type of waste.
2. Electrical and electronic equipment may contain hazardous substances, mixtures, and components which, if released
into the environment, may pose a serious threat to human health and life and to living organisms. They can lead to
numerous health problems, such as visual, hearing, and speech impairments, and can also cause damage to the kidneys,
liver, and heart, as well as skin diseases. Harmful substances can also have an adverse effect on the respiratory and
reproductive systems and lead to cancerous changes. Consuming plants grown on contaminated soil, and products made
from them, may pose the above-mentioned health risks.
3. Used electrical and electronic equipment should only be taken to authorized collection points, a list of which should be
available on the website of each municipal office.
4. Households play an important role in contributing to the reuse and recovery, including recycling, of waste equipment.
They also play a key role in the waste management system for used electrical and electronic equipment due to the

c € possibility of direct delivery to authorized collection points and the elimination of undesirable social habits resulting in
the disposal of waste equipment in places not intended for this purpose.
In addition Return used electrical and electronic equipment to the place of delivery. When delivering household
equipment to the buyer, the distributor is obliged to collect used household equipment free of charge at the place of
delivery of the equipment, provided that the used equipment is of the same type and performed the same functions as the
delivered equipment.
Cardboard packaging and polyethylene (PE) bags should be disposed of in the appropriate containers designated for
selective municipal waste collection, in accordance with their description. If the device contains batteries, they should be
removed and disposed of separately at a collection and storage point.
Do not dispose of the equipment in a municipal waste container!
Service If you wish to purchase spare parts or make a complaint, please contact the seller who issued the receipt directly.



Bedienungsanleitung (DE)

ALLGEMEINE SICHERHEITSHINWEISE
WICHTIGE SICHERHEITSHINWEISE FUR DEN GEBRAUCH
BITTE SORGFALTIG LESEN UND FUR SPATER
AUFBEWAHREN

1. Lesen Sie vor der Inbetriebnahme des Gerits die
Bedienungsanleitung und befolgen Sie die darin enthaltenen
Hinweise. Der Hersteller haftet nicht fiir Schidden, die durch
unsachgemifien Gebrauch oder falsche Bedienung des Gerits
entstehen.

2. Das Gerit ist ausschlieBlich fiir den Hausgebrauch bestimmt.
Verwenden Sie es nicht fur andere Zwecke, die nicht seinem
Verwendungszweck entsprechen.

3. Das Gerit darf nur an eine Steckdose mit 220-240 V~ 50/60 Hz
angeschlossen werden.

Um die Sicherheit zu erhohen, sollten nicht mehrere Elektrogerite
gleichzeitig an einen Stromkreis angeschlossen werden.

4. Seien Sie besonders vorsichtig, wenn Sie das Gerét in der Ndhe
von Kindern verwenden. Lassen Sie Kinder nicht mit dem Gerét
spielen und lassen Sie Kinder oder Personen, die mit dem Gerit
nicht vertraut sind, es nicht benutzen.

5. WARNUNG: Dieses Gerit darf von Kindern ab 8 Jahren und
Personen mit eingeschrinkten korperlichen, sensorischen oder
geistigen Fahigkeiten oder Personen ohne Erfahrung oder
Kenntnisse im Umgang mit dem Gerét verwendet werden, wenn
dies unter Aufsicht einer fiir ihre Sicherheit verantwortlichen
Person geschieht oder wenn sie Anweisungen zum sicheren
Gebrauch des Gerits erhalten haben und sich der mit dem
Gebrauch verbundenen Gefahren bewusst sind. Kinder sollten nicht
mit dem Gerit spielen. Die Reinigung und Wartung des Gerits

sollte nicht von Kindern durchgefiihrt werden, es sei denn, sie sind
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tiber 8 Jahre alt und diese Tatigkeiten werden unter Aufsicht

durchgefiihrt.

6. WARNUNG: Verwenden Sie dieses Gerit nicht in der Ndhe von

Badewannen, Duschen, Schwimmbecken und dhnlichen

Wasserbehiltern.

7. WARNUNG: Lassen Sie das Gerét nicht unbeaufsichtigt an der

Steckdose angeschlossen.

8. WARNUNG: Bewahren Sie das Gerit und sein Kabel auflerhalb

der Reichweite von Kindern auf.

9. WARNUNG: Die Temperatur der zugédnglichen Oberflachen des

Gerits kann wihrend des Betriebs hoch sein.

10. WARNUNG: Eine unsachgemifle Verwendung des Gerits

kann zu Verletzungen wie Verbrennungen oder Stromschldagen

fiihren.

11. WARNUNG: Ziehen Sie nach jedem Gebrauch den Stecker aus

der Steckdose, indem Sie die Steckdose mit der Hand festhalten.

Ziehen Sie NICHT am Netzkabel.

12. WARNUNG: Verwenden Sie das Gerit nicht in der Ndhe von

brennbaren Materialien.

13. WARNUNG: Wenn das Gerit im Badezimmer verwendet wird,

ziehen Sie nach der Verwendung den Stecker aus der Steckdose, da

die Ndhe zu Wasser auch dann eine Gefahr darstellt, wenn das

Gerit ausgeschaltet ist.

14. WARNUNG: Das Gerit darf nicht mit nassen Handen angefasst

werden.

15. WARNUNG: Das Gerit muss jedes Mal ausgeschaltet werden,

wenn es weggestellt wird.

16. WARNUNG: Das Gerit muss so verwendet werden, dass es

sich in der dullersten Position des Kabels aullerhalb der Reichweite

von Personen befindet, die die Badewanne oder Dusche benutzen.

17. Das Gerat darf nicht mit dem Stromkabel umwickelt werden.

18. Das Gerit darf nicht wihrend des Badens verwendet werden.

19. Entfernen Sie Staub oder Fremdkorper nicht mit scharfen oder
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metallischen Gegenstinden aus dem Inneren des Gerits.
20. Tauchen Sie das Kabel, den Stecker und das gesamte Gerit
nicht in Wasser oder andere Fliissigkeiten. Setzen Sie das Gerét
keinen Witterungseinfliissen (Regen, Sonne usw.) aus.
21. Uberpriifen Sie regelmiBig den Zustand des Netzkabels. Wenn
das Netzkabel beschidigt ist, darf das Gerét nicht verwendet
werden. Das beschidigte Kabel sollte von einer Fachwerkstatt
ausgetauscht werden, um Gefahren zu vermeiden.
22. Verwenden Sie das Gerit nicht mit einem beschéddigten
Netzkabel oder wenn es heruntergefallen ist, auf andere Weise
beschidigt wurde oder nicht ordnungsgemal funktioniert.
Reparieren Sie das Gerét nicht selbst, da dies zu einem Stromschlag
fiihren kann. Bringen Sie das beschidigte Gerit zu einer
autorisierten Servicestelle, um es iiberpriifen oder reparieren zu
lassen. Alle Reparaturen diirfen nur von autorisierten Servicestellen
durchgefiihrt werden. Eine unsachgemal3 durchgefiihrte Reparatur
kann eine ernsthafte Gefahr fiir den Benutzer darstellen.
23. Das Netzkabel darf keine heiflen Teile des Gerits beriihren und
sollte nicht in der Nahe anderer Warmequellen liegen.
24. Fiir zusatzlichen Schutz empfiehlt es sich, einen
Fehlerstromschutzschalter (RCD) mit einer Nennfehlerstromstéirke
von maximal 30 mA im Stromkreis zu installieren. Wenden Sie
sich hierzu bitte an einen Elektrofachmann.
25. Das Gerit darf nicht nass werden.
26. Beriihren Sie keine heillen Oberflichen des Gerits.
27. Nach dem Ausschalten des Gerits, vor der Reinigung oder
Lagerung, muss der Stecker des Netzkabels aus der Steckdose
gezogen und das Gerét abkiihlen gelassen werden. Es muss
ausreichend lange gewartet werden, da das erhitzte Gerat nur
langsam abkiihlt.
28. Verwenden Sie zum Reinigen des Gehéuses keine aggressiven
Reinigungsmittel in Form von Emulsionen, Reinigungsmilch,
Pasten usw., da diese unter anderem die aufgebrachten
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informativen Grafiksymbole wie Skalen, Markierungen,
Warnzeichen usw. entfernen konnen.

29. Das Gerit ist nicht fiir den Betrieb mit externen Zeitschaltuhren
oder Separaten Fernsteuerungssystemen vorgesehen.

30. Das Gerit darf nicht abgedeckt und seine Offnungen diirfen
nicht verschlossen werden, da dies zu einer Warmeentwicklung im
Inneren fiihren kann, die zu Schiden oder Brinden fiihren kann.
31. Haarsprays und Spriihflaschen enthalten brennbare Stoffe.
Verwenden Sie diese nicht, wihrend Sie das Gerit benutzen.

32. Das Gerit darf nicht bei schlafenden Personen verwendet
werden.

33. Stellen Sie das Gerit wahrend des Betriebs nicht auf nasse
Oberflachen oder Kleidung.

34. Wihrend des Betriebs des Gerits werden die Platten sehr heil3.
Beriihren Sie die heilen Teile des Geréts nicht mit bloBen Handen
und vermeiden Sie den Kontakt mit der Kopfhaut, da dies zu
Verbrennungen fiihren kann.

WARNUNG: Verwenden Sie dieses Gerit nicht in
der Nidhe von Badewannen, Duschen,

Schwimmbadern und dhnlichen Wasserbehiltern.

BESCHREIBUNG DES GERATS
(1) - Griff (2) — Schalter fiir die Geblésestérke
(3) — Aufsatz zur Biindelung des Luftstroms (4) — Luftansaugschutz

BEDIENUNG DES GERATS

Waihlen Sie mit dem Schalter fiir die Gebldseleistung (2) die gewiinschte Gebléseleistung aus.
0 — Fohn ausgeschaltet

1 — méaBiger, warmer Luftstrom, geeignet zum Trocknen und Stylen von leicht feuchtem Haar
2 — starker, heifler Luftstrom, geeignet zum schnellen Trocknen und Stylen der Frisur

REINIGUNG UND WARTUNG

1. Die Luftansaugabdeckung (4) sollte regelméBig von losen Haaren gereinigt werden.
2. Verschmutzungen am Gehéuse des Haartrockners mit einem feuchten Tuch entfernen.
3. Es darf keine Fliissigkeit in das Innere des Haartrockners gelangen.

TECHNISCHE DATEN
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Nennleistung: 1200 W
Maximale Leistung: 1400 W
Versorgungsspannung: 220-240 V~ 50/60 Hz

Aus Riicksicht auf die Umwelt. Informationen zu Elektro- und Elektronikaltgeriten GemaB Art. 13 Abs. 1 und
Abs. 2 des Gesetzes vom 11. September 2015 iiber Elektro- und Elektronikaltgeréte informieren wir Sie tiber den
ordnungsgeméiBen Umgang mit Elektro- und Elektronikaltgeraten:

1. Es ist verboten, Elektro- und Elektronikaltgeréte zusammen mit anderen Abfillen zu entsorgen — dies wird durch die
Kennzeichnung in Form eines ,,durchgestrichenen Miilleimers” bestitigt, die die getrennte Sammlung dieser Art von
Abfillen vorschreibt.

2. Elektro- und Elektronikgerite konnen geféhrliche Stoffe, Gemische und Bestandteile enthalten, die nach ihrem Eintritt
in die Umwelt eine ernsthafte Gefahr fiir die Gesundheit und das Leben von Menschen und Lebewesen darstellen
konnen. Sie konnen zu zahlreichen Gesundheitsbeschwerden fithren, wie z. B. Seh-, Hor- und Sprachstérungen, konnen
aber auch zu Nieren-, Leber- und Herzschdden sowie zu Hautkrankheiten fiihren. Schadstoffe kdnnen auch das Atmungs-
und Fortpflanzungssystem beeintrachtigen und zu Krebserkrankungen fiihren. Der Verzehr von Pflanzen, die auf
kontaminierten Boden wachsen, und von daraus hergestellten Produkten kann die oben genannten gesundheitlichen
Folgen haben.

3. Gebrauchte Elektro- und Elektronikgeréte diirfen nur an autorisierte Sammelstellen abgegeben werden, deren Liste auf
der Website jeder Gemeindeverwaltung zu finden sein sollte.

4. Der Haushalt spielt eine wichtige Rolle bei der Wiederverwendung und Verwertung, einschlieSlich des Recyclings,
von Altgeriten. Er spielt auch eine Schliisselrolle im System der Entsorgung von Elektro- und Elektronikaltgeriten, da
diese direkt an zugelassene Sammelstellen abgegeben werden konnen und unerwiinschte gesellschaftliche Gewohnheiten,
die dazu fiithren, dass Altgerite an dafiir nicht vorgesehenen Orten zuriickgelassen werden, beseitigt werden.

Dariiber hinaus Geben Sie Elektro- und Elektronikaltgerite am Lieferort zuriick. Der Héndler, der dem Kéufer Gerite
fiir den Hausgebrauch liefert, ist verpflichtet, Altgerite aus Haushalten am Lieferort dieser Gerite kostenlos
zuriickzunehmen, sofern die Altgerdte vom gleichen Typ sind und die gleichen Funktionen wie die gelieferten Geréte
hatten.

Kartonverpackungen und Polyethylenbeutel (PE) sind in die entsprechenden Behilter fiir die getrennte Sammlung von
Siedlungsabfillen gemaB ihrer Beschriftung zu werfen. Befinden sich Batterien im Gerit, miissen diese entfernt und
separat an einer Sammelstelle abgegeben werden.

Das Geriit darf nicht in den Hausmiill geworfen werden!

Kundendienst Wenn Sie Ersatzteile kaufen oder eventuelle Reklamationen melden mochten, wenden Sie sich bitte
direkt an den Verkaufer, der Thnen die Quittung ausgestellt hat.

Mode d'emploi (FR)

CONDITIONS GENERALES DE SECURITE
INSTRUCTIONS IMPORTANTES CONCERNANT LA
SECURITE D'UTILISATION
A LIRE ATTENTIVEMENT ET A CONSERVER POUR UNE
UTILISATION FUTURE

1. Avant d'utiliser I'appareil, lisez le mode d'emploi et suivez les
instructions qui y sont contenues. Le fabricant n'est pas responsable
des dommages causés par une utilisation non conforme ou une
mauvaise utilisation de I'appareil.

2. L'appareil est destiné exclusivement a un usage domestique. Ne
l'utilisez pas a d'autres fins, non conformes a sa destination.
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3. L'appareil doit étre branché exclusivement sur une prise 220-240
V~ 50/60 Hz.
Afin d'augmenter la sécurité d'utilisation, ne branchez pas plusieurs
appareils ¢lectriques en méme temps sur un seul circuit électrique.
4. Soyez particulierement vigilant lorsque vous utilisez 'appareil en
présence d'enfants. Ne laissez pas les enfants jouer avec I'appareil
et ne laissez pas les enfants ou les personnes qui ne sont pas
familiarisées avec l'appareil l'utiliser.
5. AVERTISSEMENT : Cet appareil peut étre utilis¢ par des
enfants de plus de 8 ans et des personnes ayant des capacités
physiques, sensorielles ou mentales limitées, ou des personnes
inexpérimentées ou peu familiarisées avec l'appareil, a condition
qu'elles soient surveillées par une personne responsable de leur
sécurité ou qu'elles aient regu des instructions sur l'utilisation stre
de 'appareil et qu'elles soient conscientes des dangers liés a son
utilisation. Les enfants ne doivent pas jouer avec l'appareil. Le
nettoyage et l'entretien de l'appareil ne doivent pas étre effectués
par des enfants, sauf s'ils sont agés de plus de 8 ans et sous
surveillance.
6. AVERTISSEMENT : n'utilisez pas cet équipement a proximiteé
de baignoires, douches, piscines et autres réservoirs d'eau
similaires.
7. AVERTISSEMENT : ne laissez pas l'appareil branché sur la
prise sans surveillance.
8. AVERTISSEMENT : rangez I'appareil et son cordon
d'alimentation hors de portée des enfants.
9. AVERTISSEMENT : la température des surfaces accessibles de
l'appareil en fonctionnement peut étre élevée lorsque 1'appareil est
en marche.
10. AVERTISSEMENT : une utilisation incorrecte de I'appareil
peut entrainer des blessures, notamment des briilures ou des
¢lectrocutions.
11. AVERTISSEMENT : apres chaque utilisation, débranchez la
12



fiche de la prise de courant en tenant la prise a la main. NE tirez

PAS sur le cordon d'alimentation.

12. AVERTISSEMENT : N'utilisez pas l'appareil a proximité de

matériaux inflammables.

13. AVERTISSEMENT : lorsque 'appareil est utilisé¢ dans une

salle de bains, débranchez la fiche de la prise murale apres

utilisation, car la proximité de 1'eau représente un danger méme

lorsque l'appareil est éteint.

14. AVERTISSEMENT : Ne pas toucher I'appareil avec les mains

mouillées.

15. AVERTISSEMENT : Eteignez 'appareil a chaque fois que

vous le rangez.

16. AVERTISSEMENT : 'appareil doit étre utilis€¢ de maniére a ce

que, dans la position extréme du cordon, il soit hors de portée de la

personne qui utilise la baignoire ou la douche.

17. Ne pas enrouler le cable €lectrique de 'appareil.

18. N'utilisez pas l'appareil pendant le bain.

19. Ne retirez pas la poussiere ou les corps étrangers de l'intérieur

de l'appareil a 1'aide d'objets pointus ou métalliques.

20. Ne plongez pas le cable, la fiche et I'ensemble de I'appareil dans

I'eau ou tout autre liquide. N'exposez pas l'appareil aux intempéries

(pluie, soleil, etc.).

21. Vérifiez réguliérement I'état du cordon d'alimentation. Si le

cordon d'alimentation est endommagé, 1'appareil ne doit pas tre

utilisé. Le cordon endommagé doit étre remplacé par un réparateur

spécialisé afin d'éviter tout danger.

22. N'utilisez pas I'appareil si le cordon d'alimentation est

endommagg, s'il est tombé ou a ét¢ endommagé de quelque manicre

que ce soit, ou s'il ne fonctionne pas correctement. Ne réparez pas

I'appareil vous-méme, car cela pourrait entrainer un risque

d'électrocution. Apportez l'appareil endommagé a un centre de

service agrée pour qu'il soit inspecté ou réparé. Toutes les

réparations doivent étre effectuées exclusivement par des centres de
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service agréés. Une réparation mal effectuée peut entrainer un
danger grave pour l'utilisateur.

23. Le cordon d'alimentation ne doit pas toucher les parties chaudes
de 'appareil et ne doit pas étre placé a proximité d'autres sources de
chaleur.

24. Pour une protection supplémentaire, il est recommandé¢
d'installer dans le circuit électrique un dispositif différentiel (RCD)
avec un courant différentiel nominal ne dépassant pas 30 mA. A cet
¢gard, veuillez consulter un électricien spécialisé.

25. Ne pas laisser la partie moteur de I'appareil se mouiller.

26. Ne touchez pas les surfaces chaudes de I'appareil.

27. Apres avoir éteint l'appareil, avant de le nettoyer ou de le
ranger, débranchez la fiche du cordon d'alimentation de la prise et
laissez I'appareil refroidir. Attendez suffisamment longtemps, car
un appareil chauffé refroidit lentement.

28. N'utilisez pas de détergents agressifs sous forme d'émulsions,
de laits, de pates, etc. pour nettoyer le boitier, car ils peuvent
notamment effacer les symboles graphiques informatifs tels que les
graduations, les marquages, les avertissements, etc.

29. L'appareil n'est pas congu pour fonctionner avec des minuteries
externes ou un systeme de commande a distance sépar€.

30. Il est interdit de recouvrir I'appareil ou de boucher ses
ouvertures, car cela pourrait entrainer une accumulation de chaleur
a l'intérieur et causer des dommages ou un incendie.

31. Les laques et les sprays pour cheveux contiennent des
substances inflammables. Ne les utilisez pas pendant l'utilisation de
I'appareil.

32. N'utilisez pas I'appareil sur des personnes endormies.

33. Pendant le fonctionnement, ne placez pas I'appareil sur une
surface humide ou sur des vétements.

34. Pendant le fonctionnement de 1'appareil, les plaques chauffent a
haute température. Ne touchez pas les parties chaudes de 'appareil
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a mains nues et évitez tout contact avec le cuir chevelu, car cela
pourrait causer des brilures.

AVERTISSEMENT : n'utilisez pas cet appareil a
@ proximité de baignoires, douches, piscines et autres

réservoirs d'eau similaires.

DESCRIPTION DE L'APPAREIL
(1) - poignée (2) - commutateur de puissance du souffle
(3) - embout concentrant le flux d'air (4) - protection de l'entrée d'air

UTILISATION DE L'APPAREIL

Sélectionnez la puissance de soufflage appropriée a l'aide du commutateur de puissance de soufflage (2)
0 - séche-cheveux éteint

1 - soufflerie modérée et chaude, adaptée au séchage et au coiffage des cheveux légérement humides

2 - soufflerie puissante et chaude, adaptée au séchage rapide et au coiffage

NETTOYAGE ET ENTRETIEN

1. Nettoyez régulierement la grille d'entrée d'air (4) pour éliminer les cheveux qui s'y sont accumulés.
2. Nettoyer les salissures du boitier du séche-cheveux a 'aide d'un chiffon humide.

3. Ne laissez aucun liquide pénétrer a l'intérieur du séche-cheveux.

CARACTERISTIQUES TECHNIQUES
Puissance nominale : 1200 W

Puissance maximale : 1400 W

Tension d'alimentation : 220-240 V~ 50/60 Hz

Dans le souci de préserver I'environnement. Informations sur les équipements électriques et électroniques usagés
Conformément a l'article 13, paragraphes 1 et 2, de la loi du 11 septembre 2015 relative aux équipements électriques et
électroniques usagés, nous vous informons de la maniére appropriée de traiter les déchets provenant des équipements
¢lectriques et électroniques usagés :
1. Il est interdit de jeter les équipements électriques et électroniques usagés avec les autres déchets, comme l'indique le
symbole « poubelle barrée » qui impose le tri sélectif de ce type de déchets.
2. Les équipements électriques et électroniques peuvent contenir des substances, des mélanges et des composants
dangereux qui, s'ils pénétrent dans I'environnement, peuvent présenter un risque grave pour la santé et la vie des
personnes et des organismes vivants. IIs peuvent entrainer de nombreux problémes de santé, tels que des troubles de la
vue, de l'ouie, de la parole, mais aussi des 1ésions rénales, hépatiques et cardiaques, ainsi que des maladies de la peau.
Les substances nocives peuvent également avoir un effet néfaste sur les systémes respiratoire et reproducteur et entrainer
des modifications cancéreuses. La consommation de plantes poussant sur des sols contaminés et de produits dérivés de
celles-ci peut entrainer les effets néfastes susmentionnés sur la santé.
3. Les équipements électriques et électroniques usagés doivent étre remis exclusivement a des points de collecte agréés,
c € dont la liste doit figurer sur le site web de chague commune.
4. Les ménages jouent un role important dans la réutilisation et la valorisation, y compris le recyclage, des équipements
usagés. Il joue également un rdle clé dans le systeme de gestion des déchets d'équipements électriques et électroniques
usagés, car il permet de les remettre directement a des points de collecte agréés et d'éliminer les habitudes sociales
indésirables qui conduisent a I'abandon des déchets d'équipements usagés dans des lieux non prévus a cet effet.
De plus Déposez vos équipements électriques et électroniques usagés au lieu de livraison. Le distributeur, qui fournit a
l'acheteur des équipements destinés a un usage domestique, est tenu de reprendre gratuitement les équipements usagés
provenant des ménages au lieu de livraison de ces équipements, a condition que les équipements usagés soient du méme
type et aient rempli les mémes fonctions que les équipements livrés.
Les emballages en carton et les sacs en polyéthyléne (PE) doivent étre jetés dans les conteneurs appropriés destinés a la
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collecte sélective des déchets municipaux, conformément & leur description. Si l'appareil contient des piles, celles-Ci
doivent étre retirées et remises séparément a un point de collecte et de stockage.

Nejetez pas les appareils dans la poubelle des déchets municipaux !

Service aprés-vente Si vous souhaitez acheter des piéces de rechange ou faire une réclamation, veuillez contacter
directement le revendeur qui vous a délivré le ticket de caisse.

Manual de usuario (ES)

CONDICIONES GENERALES DE SEGURIDAD
INSTRUCCIONES IMPORTANTES PARA EL USO SEGURO
LEA ATENTAMENTE Y GUARDE PARA FUTURO USO

1. Antes de comenzar a utilizar el aparato, lea el manual de
instrucciones y siga las indicaciones que en ¢l se incluyen. El
fabricante no se hace responsable de los dafios causados por un uso
indebido o incorrecto del aparato.

2. El dispositivo esta destinado exclusivamente al uso doméstico.
No lo utilice para otros fines que no sean los previstos.

3. El aparato debe conectarse inicamente a una toma de corriente
de 220-240 V~ 50/60 Hz.

Para aumentar la seguridad de uso, no se deben conectar varios
aparatos eléctricos al mismo circuito de corriente al mismo tiempo.
4. Se debe tener especial cuidado al utilizar el aparato cuando haya
niflos cerca. No permita que los nifios jueguen con el aparato y no
permita que lo utilicen nifios o personas que no estén familiarizadas
con ¢l.

5. ADVERTENCIA: Este equipo puede ser utilizado por nifios
mayores de 8 afios y personas con capacidades fisicas, sensoriales o
mentales limitadas, 0 personas sin experiencia o0 conocimientos
sobre el equipo, siempre que lo hagan bajo la supervision de una
persona responsable de su seguridad o se les haya proporcionado
instrucciones sobre el uso seguro del equipo y sean conscientes de
los peligros relacionados con su uso. Los nifios no deben jugar con
el equipo. La limpieza y el mantenimiento del aparato no deben ser
realizados por nifios, a menos que sean mayores de 8 afnos y dichas
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actividades se realicen bajo supervision.
6. ADVERTENCIA: No utilice este equipo cerca de bafieras,
duchas, piscinas y otros recipientes similares que contengan agua.
7. ADVERTENCIA: No deje el aparato enchufado sin supervision.
8. ADVERTENCIA: Guarde el aparato y su cable en un lugar
inaccesible para los nifios.
9. ADVERTENCIA: La temperatura de las superficies accesibles
del aparato en funcionamiento puede ser elevada cuando el aparato
esta en marcha.
10. ADVERTENCIA: El uso incorrecto del aparato puede provocar
lesiones, como quemaduras o descargas eléctricas.
11. ADVERTENCIA: Después de cada uso, desenchufe el cable de
la toma de corriente sujetando la toma con la mano. NO tire del
cable de alimentacion.
12. ADVERTENCIA: No utilice el aparato cerca de materiales
inflamables.
13. ADVERTENCIA: Cuando se utilice el aparato en el cuarto de
bano, desenchufelo de la toma de corriente después de su uso, ya
gue la proximidad del agua supone un peligro incluso cuando el
aparato esta apagado.
14. ADVERTENCIA: No toque el aparato con las manos mojadas.
15. ADVERTENCIA: El aparato debe apagarse cada vez que se
guarde.
16. ADVERTENCIA: El equipo debe utilizarse de manera que, en
la posicion extrema del cable, quede fuera del alcance de la persona
que se bafia en la bafiera o se ducha.
17. No se debe enrollar el cable eléctrico del dispositivo.
18. No utilice el dispositivo mientras se baia.
19. No se debe eliminar el polvo o los cuerpos extrafios del interior
del dispositivo con objetos afilados o metalicos.
20. No sumerja el cable, el enchufe ni todo el aparato en agua u
otro liquido. No exponga el aparato a las inclemencias del tiempo
(luvia, sol, etc.).
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21. Compruebe periddicamente el estado del cable de alimentacion.
Si el cable de alimentacidn esta dafiado, no utilice el equipo. El
cable danado debe ser sustituido por un taller de reparacion
especializado para evitar cualquier peligro.
22. No utilice el dispositivo si el cable de alimentacion esta dafiado,
si se ha caido o se ha dafiado de cualquier otra forma, o si no
funciona correctamente. No repare el dispositivo por su cuenta, ya
que existe riesgo de descarga eléctrica. Lleve el dispositivo dafiado
a un servicio técnico autorizado para que lo revisen o lo reparen.
Todas las reparaciones deben ser realizadas inicamente por centros
de servicio autorizados. Una reparacion incorrecta puede suponer
un grave peligro para el usuario.
23. El cable de alimentacion no debe tocar las partes calientes del
dispositivo ni estar cerca de otras fuentes de calor.
24. Para garantizar una proteccion adicional, se recomienda instalar
en el circuito eléctrico un dispositivo diferencial (RCD) con una
corriente diferencial nominal que no supere los 30 mA. Para ello,
consulte a un electricista especializado.
25. No permita que se moje la parte del motor del dispositivo.
26. No toque las superficies calientes del aparato.
27. Después de apagar el dispositivo, antes de limpiarlo o
guardarlo, desenchufe el cable de alimentacion de la toma de
corriente y deje que el equipo se enfrie. Espere el tiempo suficiente,
ya que el dispositivo caliente se enfria lentamente.
28. No utilice detergentes agresivos en forma de emulsiones,
leches, pastas, etc. para limpiar la carcasa, ya que pueden eliminar,
entre otras cosas, los simbolos graficos informativos aplicados,
como escalas, marcas, sefiales de advertencia, etc.
29. El equipo no esta disefiado para funcionar con temporizadores
externos o un sistema de control remoto independiente.
30. No se debe cubrir el aparato ni tapar sus aberturas, ya que esto
puede provocar una acumulacion de calor en su interior que podria
dafiarlo o provocar un incendio.
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31. Los lacas y sprays para el cabello contienen sustancias
inflamables. No deben utilizarse mientras se utiliza el aparato.

32. No utilice el aparato con personas que estén durmiendo.

33. Durante el funcionamiento, no coloque el aparato sobre
superficies himedas o ropa.

34. Durante el funcionamiento, las placas se calientan a altas
temperaturas. No toque las partes calientes del aparato con las
manos desnudas Yy evite el contacto con el cuero cabelludo, ya que
existe riesgo de quemaduras.

ADVERTENCIA: No utilice este equipo cerca de

bafieras, duchas, piscinas y otros recipientes

similares con agua.

DESCRIPCION DEL DISPOSITIVO
(1) - mango (2) - interruptor de potencia del aire
(3) - boquilla concentradora del chorro de aire (4) - cubierta de la entrada de aire

FUNCIONAMIENTO DEL DISPOSITIVO

Seleccione la potencia de soplado adecuada con el interruptor de potencia de soplado (2).
0 - secador apagado

1: aire moderado y calido, adecuado para secar y modelar el cabello ligeramente htimedo
2: aire caliente fuerte, adecuado para secar y modelar rapidamente el peinado

LIMPIEZA'Y MANTENIMIENTO

1. Limpie regularmente el filtro de entrada de aire (4) para eliminar los restos de cabello.
2. Limpie la suciedad de la carcasa del secador con un paiio himedo.

3. No permita que ningln liquido penetre en el interior del secador.

DATOS TECNICOS

Potencia nominal: 1200 W

Potencia maxima: 1400 W

Tensién de alimentacion: 220-240 V~ 50/60 Hz

Por el biendel medio ambiente. Informacion sobre aparatos eléctricos y electronicos usados De conformidad con el

articulo 13, apartados 1y 2, de la Ley de 11 de septiembre de 2015 sobre aparatos eléctricos y electronicos usados,

informamos sobre el tratamiento adecuado de los residuos de aparatos eléctricos y electronicos usados:

1. Esta prohibido depositar los aparatos eléctricos y electronicos usados junto con otros residuos, tal y como lo confirma

el simbolo de la «papelera tachada», que obliga a la recogida selectiva de este tipo de residuos.

2. Los aparatos eléctricos y electronicos pueden contener sustancias, mezclas y componentes peligrosos que, al entrar en

contacto con el medio ambiente, pueden suponer un grave peligro para la salud y la vida de las personas y los organismos
c € vivos. Pueden provocar numerosas afecciones de salud, como trastornos de la vista, el oido y el habla, y también pueden

dafiar los rifiones, el higado y el corazon, y provocar enfermedades de la piel. Las sustancias nocivas también pueden

tener efectos adversos en los sistemas respiratorio y reproductivo y provocar cambios cancerosos. EI consumo de plantas
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que crecen en suelos contaminados y de productos derivados de ellas puede suponer los efectos mencionados para la
salud.

3. Los aparatos eléctricos y electronicos usados deben entregarse exclusivamente en puntos de recogida autorizados, cuya
lista debe figurar en la pagina web de cada ayuntamiento.

4. Los hogares desempeian un papel importante en la reutilizacion y recuperacion, incluido el reciclaje, de los aparatos
usados. También desempefian un papel fundamental en el sistema de gestion de residuos de aparatos eléctricos y
electronicos usados, debido a la posibilidad de entregarlos directamente en puntos de recogida autorizados y a la
eliminacion de habitos sociales indeseables que dan lugar al abandono de residuos de aparatos usados en lugares no
previstos para ello.

Ademas Entregue los aparatos eléctricos y electronicos usados en el lugar de entrega. El distribuidor, al suministrar al
comprador aparatos destinados a uso doméstico, esta obligado a recoger gratuitamente los aparatos usados procedentes
de hogares en el lugar de entrega de dichos aparatos, siempre que los aparatos usados sean del mismo tipo y hayan tenido
las mismas funciones que los aparatos suministrados.

Los envases de carton y las bolsas de polietileno (PE) deben depositarse en los contenedores adecuados destinados a la
recogida selectiva de residuos municipales, de acuerdo con su descripcion. Si el aparato contiene pilas, échelas y
entréguelas por separado en un punto de recogida y almacenamiento.

iNo tire los aparatos al contenedor de residuos municipales!

Servicio técnico Si desea adquirir piezas de repuesto o presentar una reclamacion, pongase en contacto directamente con
el vendedor que le extendio el recibo.

Manual de Instrucoes (PT)

CONDICOES GERAIS DE SEGURANCA
INSTRUCOES IMPORTANTES RELATIVAS A SEGURANCA
DE UTILIZACAO
LEIA ATENTAMENTE E GUARDE PARA FUTURO USO

1. Antes de comecar a utilizar o aparelho, leia 0 manual de
instrucoes e siga as instrugdes nele contidas. O fabricante nao se
responsabiliza por danos causados pela utilizacao do aparelho de
forma contraria a sua finalidade ou pela sua utilizacao incorreta.
2. O aparelho destina-se exclusivamente ao uso doméstico. Nao o
utilize para outros fins que ndo sejam os previstos.

3. O aparelho deve ser ligado exclusivamente a uma tomada de
220-240 V~ 50/60 Hz.

Para aumentar a seguranga de utilizacao, nao ligue varios aparelhos
elétricos a0 mesmo tempo a um unico circuito elétrico.

4. Tenha especial cuidado ao utilizar o aparelho quando houver
criangas por perto. Nao permita que criangas brinquem com o
aparelho e ndo permita que criangas ou pessoas nao familiarizadas
com o aparelho o utilizem.

5. AVISO: Este equipamento pode ser utilizado por criangas com

20



mais de 8 anos de idade e por pessoas com capacidades fisicas,
sensoriais ou mentais limitadas, ou por pessoas sem experiéncia ou
conhecimento do equipamento, desde que seja supervisionado por
uma pessoa responsavel pela sua segurancga ou que tenham recebido
instrucdes sobre a utilizacao segura do equipamento e estejam
cientes dos perigos associados a sua utilizagdo. As criancas nao
devem brincar com o equipamento. A limpeza ¢ manutengao do
aparelho ndo devem ser realizadas por criancas, a menos que
tenham mais de 8 anos de idade e essas atividades sejam realizadas
sob supervisao.
6. AVISO: Nao utilize este equipamento perto de banheiras,
chuveiros, piscinas e recipientes semelhantes com agua.
7. AVISO: Nao deixe o aparelho ligado a tomada sem supervisao.
8. AVISO: Guarde o aparelho e o seu cabo num local inacessivel as
criangas.
9. AVISO: A temperatura das superficies acessiveis do aparelho em
funcionamento pode ser elevada quando o aparelho esté a
funcionar.
10. AVISO: A utilizacdo inadequada do aparelho pode resultar em
ferimentos, tais como queimaduras ou choques elétricos.
11. AVISO: Sempre apds terminar de usar, retire o plugue da
tomada segurando-a com a mao. NAO puxe o cabo de alimentagio.
12. AVISO: Nao utilize o aparelho perto de materiais inflamaveis.
13. AVISO: Quando o aparelho for utilizado na casa de banho,
retire a ficha da tomada apos a utiliza¢do, pois a proximidade da
agua constitui um perigo, mesmo quando o aparelho esta desligado.
14. AVISO: Nao pegue no aparelho com as maos molhadas.
15. AVISO: Desligue o aparelho sempre que o guardar.
16. AVISO: O equipamento deve ser utilizado de forma a que, na
posicao extrema do cabo, este fique fora do alcance da pessoa que
esta a tomar banho na banheira ou no chuveiro.
17. Nao enrole o cabo elétrico do aparelho.
18. Nao utilize o aparelho durante o banho.
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19. Nao remova poeira ou corpos estranhos do interior do aparelho
usando objetos pontiagudos ou metalicos.
20. Nao mergulhe o cabo, a ficha e todo o aparelho em dgua ou
outro liquido. Nao exponha o aparelho as condigdes atmosféricas
(chuva, sol, etc.).
21. Verifique periodicamente o estado do cabo de alimentacdo. Se o
cabo de alimentagao estiver danificado, ndo utilize o equipamento.
O cabo danificado deve ser substituido por uma oficina
especializada, a fim de evitar riscos.
22. Nao utilize o aparelho com o cabo de alimentac¢ao danificado ou
se tiver caido ou sido danificado de qualquer outra forma ou se nao
estiver a funcionar corretamente. Nao repare o aparelho por conta
propria, pois isso pode causar choque elétrico. Entregue o aparelho
danificado a um servigo de assisténcia técnica autorizado para
verificagdo ou reparagdo. Todas as reparacdes devem ser realizadas
exclusivamente por centros de assisténcia autorizados. Uma
reparacao mal feita pode representar um grave perigo para o
utilizador.
23. O cabo de alimenta¢do ndo deve tocar em partes aquecidas do
dispositivo e ndo deve estar proximo de outras fontes de calor.
24. Para garantir protecao adicional, ¢ recomendavel instalar no
circuito elétrico um dispositivo diferencial (RCD) com corrente
diferencial nominal ndo superior a 30 mA. Para tal, consulte um
eletricista especializado.
25. Nao permita que a parte do motor do aparelho fique molhada.
26. Nao toque nas superficies quentes do aparelho.
27. Apds desligar o aparelho, antes de o limpar ou guardar, retire a
ficha da tomada e deixe o aparelho arrefecer. Deve esperar um
periodo de tempo suficiente, uma vez que o aparelho aquecido
arrefece lentamente.
28. Nao utilize detergentes agressivos em forma de emulsao, leite,
pasta, etc. para limpar a caixa, pois podem, entre outras coisas,
remover os simbolos graficos informativos aplicados, tais como
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escalas, marcagdes, sinais de aviso, etc.

29. O equipamento ndo se destina a funcionar com temporizadores
externos ou um sistema separado de regulacao remota.

30. Nao cubra o aparelho nem tape as suas aberturas, pois isso pode
causar acumulacdo de calor no seu interior, o que pode provocar
danos ou incéndio.

31. Os lacas e sprays para cabelo contém substancias inflamaveis.
Nao os utilize enquanto estiver a utilizar o aparelho.

32. Nao utilize o aparelho em pessoas que estejam a dormir.

33. Durante o funcionamento, nao coloque o aparelho sobre
superficies molhadas ou roupas.

34. Durante o funcionamento do aparelho, as placas aquecem até
atingirem uma temperatura elevada. Nao toque nas partes quentes
do aparelho com as maos desprotegidas e ndo permita o contacto
com o couro cabeludo, pois isso pode causar queimaduras.

AVISO: Nao utilize este equipamento perto de
@ banheiras, chuveiros, piscinas e recipientes

semelhantes com agua.

DESCRICAO DO APARELHO
(1) - pega (2) - interruptor de poténcia do sopro
(3) - bocal para concentrar o fluxo de ar (4) - cobertura da entrada de ar

UTILIZACAO DO DISPOSITIVO

Selecione a poténcia de sopro adequada com o interruptor de poténcia de sopro (2)

0 - secador desligado

1 - fluxo de ar moderado e quente, adequado para secar e modelar cabelos ligeiramente htimidos
2 - sopro forte e quente, adequado para secar e modelar rapidamente o cabelo

LIMPEZA E MANUTENCAO

1. A tampa da entrada de ar (4) deve ser limpa regularmente para remover os cabelos soltos.
2. Remova a sujidade da caixa do secador com um pano humido.

3. Nao permita que qualquer liquido entre no interior do secador.

DADOS TECNICOS

Poténcia nominal: 1200 W

Poténcia maxima: 1400 W

Tensdo de alimentagdo: 220-240 V~ 50/60 Hz
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Preocupagiio com o meio ambiente. Informacdes sobre equipamentos elétricos e eletronicos usados De acordo com

o artigo 13, paragrafos 1 e 2, da Lei de 11 de setembro de 2015 sobre equipamentos elétricos e eletronicos usados,

informamos sobre o procedimento correto para o descarte de residuos de equipamentos elétricos e eletronicos usados:

1. E proibido colocar equipamentos elétricos e eletronicos usados junto com outros residuos — isso é confirmado pela

marcagdo na forma de uma "lixeira riscada", que exige a coleta seletiva desse tipo de residuo.

2. Os equipamentos elétricos e eletronicos podem conter substincias, misturas e componentes perigosos que, ao entrarem

em contacto com o ambiente, podem causar sérios riscos para a saude e a vida das pessoas e dos organismos Vivos.

Podem causar inimeras doengas, tais como: distirbios da visdo, audi¢do e fala, podem também causar danos nos rins,

figado e coragéo, e provocar doengas de pele. As substincias nocivas podem também ter um efeito adverso no sistema

respiratorio e reprodutor e provocar alteragdes cancerigenas. O consumo de plantas cultivadas em solos contaminados e

de produtos derivados delas pode causar os efeitos acima mencionados na saude.

3. O equipamento elétrico e eletronico usado deve ser entregue exclusivamente em pontos de recolha autorizados, cuja

lista deve constar no site de cada municipio.

4. Os agregados familiares desempenham um papel importante na contribuigao para a reutilizagdo e valorizagéo,

incluindo a reciclagem, de equipamentos usados. Também desempenham um papel fundamental no sistema de gestdo de

residuos de equipamentos elétricos e eletronicos usados, devido a possibilidade de os entregar diretamente em pontos de
c € recolha autorizados e a eliminagdo de hébitos sociais indesejaveis que resultam no abandono de residuos de

equipamentos usados em locais ndo previstos para o efeito.

Além disso Entregue o equipamento elétrico e eletronico usado no local de entrega. O distribuidor, ao fornecer ao

comprador equipamento destinado a uso doméstico, ¢ obrigado a recolher gratuitamente o equipamento usado

proveniente de uso doméstico no local de entrega desse equipamento, desde que o equipamento usado seja do mesmo

tipo e tenha as mesmas fungdes que o equipamento fornecido.

As embalagens de cartdo e os sacos de polietileno (PE) devem ser depositados nos contentores adequados destinados a

recolha seletiva de residuos urbanos, de acordo com a sua descri¢do. Se o aparelho contiver pilhas, estas devem ser

removidas e entregues separadamente num ponto de recolha e armazenamento.

Naio deite os aparelhos no contentor de residuos urbanos!

Assisténcia técnica Se desejar adquirir pegas de reposicdo ou apresentar eventuais reclamagdes, entre em contato

diretamente com o vendedor que emitiu o recibo.

Naudojimo instrukcija (LT)

BENDRI SAUGOS SALYGOS
SVARBUS SAUGOS NAUDOJIMO NURODYMAI
ATIDZIAI PERSKAITYKITE IR SAUGOKITE ATEITIES
REFERENCIJAI

1. Pries naudodami prietaisg, perskaitykite naudojimo instrukcijas ir
laikykités jose pateikty nurodymy. Gamintojas neatsako uz zalg,
padaryta naudojant prietaisg ne pagal paskirtj arba netinkamai jj
eksploatuojant.

2. Prietaisas skirtas naudoti tik buityje. Nenaudokite jo kitais
tikslais, kurie neatitinka jo paskirties.

3. Prietaisg reikia prijungti tik prie 220-240 V~ 50/60 Hz kisStukinio
lizdo.

Saugumo sumetimais vienu metu prie vienos elektros grandinés
neprijunkite keliy elektros prietaisy.
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4. Biikite ypac atsargis, kai prietaisg naudojate vaiky akivaizdoje.
Neleiskite vaikams Zaisti su prietaisu ir neleiskite vaikams ar
asmenims, kurie néra susipazing su prietaisu, jo naudoti.

5. ISPEJIMAS: Sj jrenginj gali naudoti vaikai nuo 8 mety ir vyresni
bei asmenys, turintys fiziniy, jutimo ar protiniy gebéjimy sutrikimy
instrukcijas dél saugaus jrenginio naudojimo ir supranta su juo
susijusius pavojus. Vaikai neturéty zaisti su jranga. Vaikai neturéty
valyti ir priziliréti prietaiso, iSskyrus atvejus, kai jie yra vyresni nei
6. JISPEJIMAS: Nenaudokite $io jrenginio voniy, dusy, baseiny ar
panasiy vandens talpykly Salia.

7. ISPEJIMAS: Nepalikite prietaiso prijungto prie elektros tinklo ir
be priezitros.

8. ISPEJIMAS: Laikykite prietaisg ir jo laidg vaikams
nepasiekiamoje vietoje.

9. JSPEJIMAS: Naudojant jranga, prieinamy jrenginio pavirsiy
temperatiira gali buti auksta.

10. JSPEJIMAS: Netinkamas prietaiso naudojimas gali sukelti
suzalojimus, jskaitant nudegimus ar elektros smiigj.

11. JSPEJIMAS: Visada igjunkite prietaisg i$ elektros lizdo,
laikydami lizdg rankoje. NEtraukite uz maitinimo laido.

12. ISPEJIMAS: Nenaudokite prietaiso netoli degiy medziagy.

13. JSPEJIMAS: Naudodami jrenginj vonios kambaryje, po
naudojimo iStraukite kiStukg 18 elektros lizdo, nes net ir i§jungtas
jrenginys kelia pavojy, jei yra arti vandens.

14. JSPEJIMAS: Nelieskite prietaiso drégnomis rankomis.

16. JISPEJIMAS: Prietaisg reikia naudoti taip, kad, kai laidas yra
maksimalaus ilgio, jis blity nepasiekiamas vonioje ar duse
besimaudan¢iam asmeniui.
17. Neapvyniokite elektros laido aplink prietaisa.
18. Nenaudokite prietaiso maudydamiesi.
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19. Nesalinkite dulkiy ar svetimkiiniy 18 prietaiso vidaus naudodami
aStrius ar metalinius daiktus.
20. Neskandinkite laido, kistuko ar viso prietaiso vandenyje ar
kituose skysciuose. Nelaikykite prietaiso atvirame ore (lietuje,
sauléje ir pan.).
21. Reguliariai tikrinkite maitinimo laido bukle. Jei maitinimo
laidas yra paZeistas, nenaudokite jrangos. PaZeistas laidas turi biiti
pakeistas specializuotoje remonto dirbtuvéje, kad biity iSvengta
pavojaus.
22. Nenaudokite prietaiso su pazeistu maitinimo laidu, jei jis buvo
numestas ar kitaip paZeistas arba neveikia tinkamai. Nereguliuokite
prietaiso patys, nes tai gali sukelti elektros smiigj. Pazeistg prictaisa
nuneskite  jgaliotg aptarnavimo centrg patikrinti ar remontuoti.
Visus remontus turi atlikti jgalioti aptarnavimo centrai. Netinkamai
atliktas remontas gali kelti rimtg pavojy naudotojui.
23. Maitinimo laidas neturi liesti karsty prietaiso daliy ir neturi bti
laikomas Salia kity Silumos Saltiniy.
24. Papildomai apsaugai rekomenduojama elektros grandinéje
rengti likutinés srovés jrenging (RCD), kurio nominali likutiné
srove nevirsija 30 mA. D¢l to kreipkites | kvalifikuotg elektrika.
25. Neleiskite, kad prietaiso variklio dalis buty sudrékinta.
26. Nelieskite karSty prietaiso pavirsiy.
27. I§junge prietaisg, prie§ valydami ar laikydami jj, iStraukite
maitinimo laido kiStuka 1§ rozetés ir leiskite jrenginiui atvésti.
Palaukite pakankamai ilgg laika, nes jkaites prietaisas atvésta létai.
28. Korpuso valymui nenaudokite agresyviy emulsijy, pieno, pasty
ir pan. pavidalo valikliy, nes jie gali paSalinti uzklijuotus grafinés
informacijos simbolius, pvz., skale, Zymes, jspéjamuosius zenklus
ir pan.
29. Irenginys néra pritaikytas dirbti su iSoriniais laikmaciais ar
atskira nuotolinio valdymo sistema.
30. Nenudengiate prietaiso ar jo angy, nes tai gali sukelti Silumos
kaupimasi viduje, o tai gali sugadinti prietaisg ar sukelti gaisra.
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31. Plauky lakai ir purskikliai yra degiy medziagy. Nenaudokite jy,
kai prietaisas veikia.

32. Nenaudokite prietaiso miegantiems Zmonémes.

33. Naudojant prietaisg, jo nedékite ant drégny pavirsiy ar drabuziy.
34. Plokstés veikimo metu labai jkaista. Nelieskite karSty prietaiso
daliy plikomis rankomis ir neleiskite joms liestis su galvos oda, nes
tai gali sukelti nudegimus.

Q ISPEJIMAS: Nenaudokite $io prietaiso $alia voniy,
% dusy, baseiny ar panasSiy vandens talpykly.

JRENGINIO APRASYMAS
(1) — rankena (2) — oro srauto jungiklis
(3) — oro srauto koncentratoriaus dangtelis (4) — oro jéjimo dangtelis

NAUDOJIMAS

Naudokite oro srauto jungiklj (2), kad pasirinkite tinkamg oro srauta

0 — dziovintuvas i§jungtas

1 — vidutinis, Siltas oro srautas, tinkamas Siek tiek drégny plauky dziovinimui ir formavimui
2 — stiprus, karS$tas oro srautas, tinkamas greitam dziovinimui ir formavimui

VALYMAS IR PRIEZIORA

1. Oro jéjimo dangtelj (4) reikia reguliariai valyti nuo iskritusiy plauky.
2. Nuvalykite nes§varumus nuo dziovintuvo korpuso drégnu skuduréliu.
3. Neleiskite, kad j dziovintuva patekty skysciai.

TECHNINIAI DUOMENYS

Nominali galia: 1200 W

Maksimali galia: 1400 W

Maitinimo jtampa: 220-240 V~ 50/60 Hz

Riipinimasis aplinka. Informacija apie elektros ir elektroninés jrangos atliekas Vadovaujantis 2015 m. rugs¢jo 11 d.
jstatymo dél elektros ir elektroninés jrangos atlieky 13 straipsnio 1 ir 2 dalimis, pateikiame informacija apie tinkama
elektros ir elektroninés jrangos atlieky tvarkyma:

1. Draudziama elektros ir elektroninés jrangos atliekas Salinti kartu su kitomis atliekomis — tai patvirtina simbolis
perbrauktas Siuksliy konteineris“, kuris reikalauja $ios rtsies atliekas surinkti atskirai.

2. Elektros ir elektroniné jranga gali turéti pavojingy medziagy, misiniy ir komponenty, kurie, pateke i aplinka, gali kelti
rimtg grésme Zmoniy sveikatai ir gyvybei bei gyviems organizmams. Jos gali sukelti daug sveikatos problemy, pvz.,
regos, klausos ir kalbos sutrikimus, taip pat gali pakenkti inkstams, kepenims ir $irdZiai bei sukelti odos ligas.
Kenksmingos medziagos taip pat gali turéti neigiama poveikj kvépavimo ir reprodukcinei sistemoms bei sukelti vézinius
poky¢ius. Vartojant augalus, auginamus uzterstoje dirvozemyje, ir i§ jy pagamintus produktus, gali kilti minéta grésme

sveikatai.

C € 3. Naudota elektros ir elektroniné jranga turéty buti perduodama tik jgaliotiems surinkimo punktams, kuriy sarasas turéty
bati pateiktas kiekvienos vietos valdzios institucijos interneto svetainéje.
4. Namy ukiai atlieka svarby vaidmenj prisidedant prie atlieky jrangos pakartotinio naudojimo ir utilizavimo, jskaitant
perdirbima. Jie taip pat atlieka svarby vaidmenj elektros ir elektroninés jrangos atlieky tvarkymo sistemoje, nes gali
tiesiogiai pristatyti jas j jgaliotas surinkimo vietas ir panaikinti nepageidaujamus socialinius jpro¢ius, dél kuriy atliekos
paliekamos tam neskirtose vietose.

27



Be to Naudota elektros ir elektroning jranga grazinkite j pristatymo vieta. Pateikdamas buiting jranga pirkéjui, platintojas
privalo nemokamai surinkti naudota buiting jranga jrangos pristatymo vietoje, jei naudota jranga yra to paties tipo ir
atliko tas pacias funkcijas kaip ir pateikta jranga.

Kartoninés pakuotés ir polietileno (PE) maisai turi bati Salinami j atitinkamus konteinerius, skirtus atlieky rasiavimui,
pagal jy apradyma. Jei jrenginyje yra baterijos, jos turi baiti i§imtos ir atskirai Salinamos surinkimo ir saugojimo punkte.
NeiSmeskite jrangos j komunaliniy atlieky konteinerj!

Aptarnavimas Jei norite jsigyti atsarginiy daliy arba pateikti skunda, kreipkites tiesiogiai j pardavéja, kuris i§davé kvita.

LietoSanas instrukcija (LV)

VISPARIGIE DROSIBAS NOSACIJUMI
SVARIGI NORADIJUMI PAR DROSIBU LIETOSANAS LAIKA
UZMANIGI IZLASIET UN SAGLABAJIET NAKOTNEI

1. Pirms sakat izmantot ierici, izlasiet lietoSanas instrukciju un
rikojieties saskana ar taja sniegtajiem noradijumiem. Razotajs nav
atbildigs par bojajumiem, kas radusies, ierici izmantojot neatbilstosi
tas paredz€tajam mérkim vai nepareizi ekspluatgjot.

2. lerice ir paredzeta tikai lietoSanai majsaimnieciba. Nelietojiet to
citiem mérkiem, kas neatbilst tas paredzeétajam lietojumam.

3. lerici drikst pieslégt tikai 220-240 V~ 50/60 Hz rozetei.

Lai palielinatu lietoSanas droSibu, viena stravas k&de€ vienlaikus
nedrikst pieslégt vairakas elektriskas ierices.

4. Jaievero 1paSa piesardziba, lietojot ierici, ja tuvuma atrodas bérni.
Nedrikst laut berniem spéleties ar ierici, nedrikst laut bérniem vai
personam, kas nav pazistamas ar ierici, to lietot.

5. BRIDINAJUMS: So ierici var lietot bérni, kas vecaki par 8
gadiem, un personas ar ierobezotam fiziskam, manu vai garigam
sp€jam, vai personas, kam nav pieredzes vai zinaSanu par ierici, ja
to dara personas, kas atbild par vinu droSibu, uzraudziba vai ja
viniem ir sniegti noradijumi par ierices drosu lietoSanu un vini
apzinas ar tas lietoSanu saistitos draudus. Bérni nedrikst sp€léties ar
So iekartu. Iekartas tiriSanu un apkopi nedrikst veikt bérni, ja vien
tie nav vecaki par 8 gadiem un §is darbibas tiek veiktas uzraudziba.
6. BRIDINAJUMS: Nelietojiet $o aprikojumu vannu, dusu, baseinu
un lidzigu tidens tvertnu tuvuma.
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7. BRIDINAJUMS: nedrikst atstat ieslégtu ierici rozeté bez

uzraudzibas.

8. BRIDINAJUMS: Ierici un tas vadu glabajiet beérniem nepieejama

vieta.

9. BRIDINAJUMS: Ierices darba virsmu temperatiira var bt

augsta, kad ierice darbojas.

10. BRIDINAJUMS: Nepareiza ierices liectoSana var izraisit

traumas, pieméram, apdegumus vai elektroSoku.

11. BRIDINAJUMS: Péc lietoSanas vienmer izvelciet kontaktdaksu

no stravas padeves ligzdas, ar roku turédams ligzdu. NEVELCIET

par stravas vadu.

12. BRIDINAJUMS: Nelietojiet ierici uzliesmojoSu materialu

tuvuma.

13. BRIDINAJUMS: Ja ierici lieto vannas istaba, péc lictoSanas

izvelciet kontaktdaksu no kontaktligzdas, jo tidens tuvums rada

apdraud€jumu pat tad, ja ierice ir izslégta.

14. BRIDINAJUMS: Neaiztikt ierici ar slapjam rokam.

15. BRIDINAJUMS: Ierice ir jaizsleédz katru reizi, kad to noliek.

16. BRIDINAJUMS: Ierice jalieto ta, lai vadu galéja pozicija ta

atrastos arpus vanna vai dusa esoSas personas sasniedzamibas

robezas.

17. Nedrikst apvit ierici ar elektrisko vadu.

18. Ierici nedrikst lietot vanna.

19. Nedrikst nonemt puteklus vai sveSkermenus no ierices

iekSpuses, izmantojot asus vai metala priekSmetus.

20. Nedrikst iegremdet vadu, spraudni un visu ierici tideni vai cita

Skidruma. Nedrikst paklaut ierici atmosferas apstaklu ietekmei

(lietum, saules stariem utt.).

21. Periodiski parbaudiet baroSanas vada stavokli. Ja baroSanas

vads ir bojats, ierici nedrikst lietot. Bojato vadu janomaina

specializéta remontdarbnica, lai izvairitos no briesmam.

22. Nelietojiet ierici ar bojatu baroSanas vadu vai ja ta ir nokritusi

vai bojata jebkada cita veida, vai ar1 darbojas nepareizi. Nelietojiet
29



ierici patstavigi, jo tas var izraisit elektriskas stravas triecienu.
Bojatu ierici nododiet atbilstoSam servisa centram parbaudei vai
remontam. Visus remontus drikst veikt tikai pilnvaroti servisa
centri. Nepareizi veikts remonts var radit nopietnu apdraudéjumu
lietotajam.

23. BaroSanas vads nedrikst pieskarties ierices karstajam dalam un
nedrikst atrasties citu siltuma avotu tuvuma.

24. Papildu aizsardzibai ieteicams elektriskaja kede uzstadit
diferencstravas ierici (RCD) ar nominalo diferencstravu, kas
neparsniedz 30 mA. Saja jautajuma jakonsultgjas ar elektriki.

25. Nedrikst pielaut ierices motora dalas samirkSanu.

26. Nedrikst pieskarties ierices karstajam virsmam.

27. P&c ierices izslégSanas, pirms tiriSanas vai novietoSanas,
1zvelciet baroSanas vadu no rozetes un laujiet iericei atdzist.
Japagaida pietiekami ilgs laiks, jo uzkarséta ierice atdziest leni.
28. Korpusa tiriSanai nedrikst izmantot agresivus tiriSanas lidzeklus
emulsijas, piena, pastas u.c. veida, jo tie var, cita starpa, nonemt
uzklatos informacijas grafiskos simbolus, pieméram, skalas,
mark&umus, bridinajuma zimes utt.

29. lerice nav paredz€ta darbibai ar ar€jiem taimeriem vai atsevisku
talvadibas sisteému.

30. Nedrikst parklat ierici vai aizsegt tas atv€rumus, jo tas var
1zraistt siltuma uzkrasanos tas iekSiene, kas var izraisit tas
bojajumus vai ugunsgréku.

31. Matu lakas un aerosoli satur uzliesmojosas vielas. Tos nedrikst
lietot, izmantojot ierici.

32. Ierici nedrikst lietot, ja cilveki gul.

33. Darba laika nelieciet ierici uz mitras virsmas vai apgerba.

34. Darba laika plaksnes uzkars€jas lidz augstai temperatiirai.
Nedrikst ar kailam rokam pieskarties karstajam ierices dalam un
nedrikst laut tam saskarties ar galvas adu, jo tas var izraisit
apdegumus.
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BRIDINAJUMS: Nelietojiet 3o ierici vannu, dusu,
baseinu un lidzigu tdens tvertnu tuvuma.

IERICES APRAKSTS
(1) - rokturis (2) - gaisa plusmas intensitates slédzis

(3) - uzgalis, kas koncentré gaisa plismu (4) - gaisa iepludes atveres aizsargs

IERICES LIETOSANA

Ar puiSanas speka slédzi (2) izvelieties atbilstosu ptiSanas speku

0 - fens izslegts

1 - mérens, silts gaisa pliismas stiprums, piemérots nedaudz mitru matu zavés$anai un modelé$anai
2 - spéciga, karsta gaisa pliisma, piemérota atrai matu zavéSanai un model&Sanai

TIRISANA UN KONSERVACIJA

1. Gaisa iepludes atveres (4) aizsargu regulari jatira no atdalijusos matiem.
2. Féna korpusa netirumus nonemiet ar mitru dranu.

3. Nelaujiet, lai féna iekSieng iekltitu jebkadi skidrumi.

TECHNISKAS SPECIFIKACIJAS
Nominala jauda: 1200 W

Maksimala jauda: 1400 W

Piegades spriegums: 220-240 V~ 50/60 Hz

Riip&joties par vidi. Informacija par lietotam elektriskam un elektroniskam iekartam Saskana ar 2015. gada 11.
septembra likuma par lietotam elektriskam un elektroniskamiekartam13. panta 1. un 2. punktu inform&jam par pareizu
ricibu ar lietotu elektrisku un elektronisku iekartu atkritumiem:

1. Aizliegts izlietoto elektrisko un elektronisko iekartu atkritumus izmest kopa ar citiem atkritumiem — to apstiprina
mark&jums ,,parkrustits atkritumu konteiners”, kas liek §ada veida atkritumus savakt atseviski.

2. Elektrisko un elektronisko iekartu sastava var bt bistamas vielas, maisijumi un sastavdalas, kas, nonakot vide, var
radit nopietnu apdraud&jumu cilvéku un dzivo organismu veselibai un dzivibai. Tas var izraisit daudzas veselibas
problémas, pieméram, redzes, dzirdes un runas traucgjumus, ka arT nieru, aknu un sirds bojajumus un adas slimibas.
Kaitigas vielas var arT nelabvéligi ietekmét elpoSanas un reproduktivo sist€ému un izraisit véza izmainas. Partikas
produktu, kas audz&ti piesarnota augsng, un no tiem razoto produktu patérins var apdraudet veselibu ar ieprieks
minétajam sekam.

3. Nolietotas elektriskas un elektroniskas iekartas janodod tikai atlautajas savak3anas vietas, kuru saraksts jaieklauj katras
pasvaldibas timekla vietng.

4. Majsaimniecibam ir svariga loma, veicinot lietoto iekartu atkartotu izmanto$anu un regeneraciju, tostarp parstradi. Ta
arT spelé galveno lomu izlietoto elektriska un elektroniska aprikojuma atkritumu apsaimniekoSanas sistéma, nemot véra
iesp&ju tos nogadat tiesi atlautajas savaksanas vietas un novérst nevélamas sabiedribas ieradumus, kas izraisa izlietoto
iekartu atkritumu atstaSanu tam neparedz&tas vietas.

Turklat Nododiet lietotu elektrisko un elektronisko iekartu piegades vieta. Piegadatajam, piegadajot pirc&jam
majsaimniecibas iekartas, ir pienakums bez maksas pienemt lietotas majsaimniecibas iekartas piegades vieta, ja lictotas
iekartas ir tada pasa veida un pilda tas paSas funkcijas ka piegadatas iekartas.

Kartona iepakojumus un polietiléna (PE) maisus jaizmet atbilstoSos konteineros, kas paredzéti sadzives atkritumu
SkiroSanai atbilstosi to aprakstam. Ja iericé ir baterijas, tas jaiznem un atseviski janodod savaksanas un uzglabasanas
punkta.

Ierices nedrikst izmest sadzives atkritumu konteinera!

Serviss Ja velaties iegadaties rezerves dalas vai iesniegt iesp&jamas stidzibas, ludzu, sazinieties tiesi ar pardeveju, kur§
izsniedza kviti.
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Kasutusjuhend (ET)

ULDISED OHUTUSNOUDED
OLULISED OHUTUSJUHISED KASUTAMISEKS
LOE HOOLIKALT LABI JA HOIA SAILITUSEKS

1. Enne seadme kasutamist lugege kasutusjuhendit ja jargige selles
sisalduvaid juhiseid. Tootja ei vastuta kahjude eest, mis on tekkinud
seadme ettenédhtust erineval viisil kasutamisel voi selle
vadrkasutamisel.

2. Seade on mdeldud ainult koduseks kasutamiseks. Arge kasutage
seda muul otstarbel, mis ei vasta selle otstarbele.

3. Seade tuleb iihendada ainult 220-240 V~ 50/60 Hz pistikupesaga.
Ohutuse suurendamiseks e tohi ithele vooluahelale tiheaegselt
tthendada mitut elektriseadet.

4. Olge seadme kasutamisel eriti ettevaatlik, kui ldheduses on
lapsed. Arge lubage lastel seadmega mingida ega laske lastel voi
seadmega tuttavatel isikutel seda kasutada.

5. HOIATUS: Kéesolevat seadet voivad kasutada iile 8-aastased
lapsed ja fiitisilise, sensoorse voi vaimse puudega isikud voi isikud,
kellel puudub kogemus voi teadmised seadme kohta, kui seda
teevad nende ohutuse eest vastutava isiku jarelevalve all voi kui
neile on antud juhised seadme ohutu kasutamise kohta ja nad on
teadlikud selle kasutamisega seotud ohtudest. Lapsed ei tohi
seadmega mingida. Seadme puhastamine ja hooldus ei tohi
toimuda laste poolt, vilja arvatud juhul, kui nad on vanemad kui 8
aastat ja need toimingud toimuvad jarelevalve all.

6. HOIATUS: Arge kasutage seda seadmet vannide, dusside,
basseinide ja sarnaste veekogude ldheduses.

7. HOIATUS: Arge jitke seadme pistikupesa jirelevalveta.

8. HOIATUS: Hoidke seade ja selle juhe lastele kittesaamatus
kohas.

9. HOIATUS: Seadme to6tamise ajal voivad selle kattesaadavad
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pinnad olla kuumad.
10. HOIATUS: Seadme véar kasutamine voib pohjustada vigastusi,
sh pdletusi voi elektrilooke.
11. HOIATUS: Parast kasutamist tdommake pistik pistikupesast
vilja, hoides pistikupesa kiega kinni. ARGE tdmmake toitejuhe.
12. HOIATUS: Arge kasutage seadet kergesti siittivate materjalide
laheduses.
13. HOIATUS: Kui seadet kasutatakse vannitoas, tdmmake pérast
kasutamist pistik pistikupesast vilja, kuna vee ldhedus on ohtlik
isegi siis, kui seade on vélja lilitatud.
14. HOIATUS: Arge puudutage seadet mirgade kitega.
15. HOIATUS: Seade tuleb alati vélja liilitada, kui see korvale
pannakse.
16. HOIATUS: Seadet tuleb kasutada nii, et kaabli 44rmine asend
oleks véljaspool vannis voi dusi all oleva isiku ulatust.
17. Seadet ei tohi elektrijuhtmega timber mahkida.
18. Seadet ei tohi kasutada vannis olles.
19. Seadme sisemust ei tohi puhastada teravate voi metallist
esemetega.
20. Arge kastke kaablit, pistikupesa ega kogu seadet vette voi
muusse vedelikku. Arge jitke seadet ilmastikutingimuste (vihm,
paike jne) mdjule.
21. Kontrollige regulaarselt toitekaabli seisukorda. Kui toitekaabel
on kahjustatud, ei tohi seadet kasutada. Kahjustatud kaabel tuleb
ohu viltimiseks asendada spetsialiseeritud remonditookojas.
22. Arge kasutage seadet, mille toitekaabel on kahjustatud, mis on
kukkunud voi muul viisil kahjustatud voi mis ei todta korralikult.
Arge parandage seadet ise, kuna see vdib pdhjustada elektrilodgi.
Viige kahjustatud seade kontrollimiseks vo1 parandamiseks
asjakohasesse teeninduskohta. Koik remonditodd tohib teha ainult
volitatud teeninduspunktis. Ebadigesti tehtud remont voib
kasutajale t0sist ohtu tekitada.
23. Toitekaabel ei tohi puudutada seadme kuumenenud osi ega
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asuda teiste soojusallikate 1aheduses.

24. Lisakaitsena on soovitatav paigaldada elektriahelasse
vooluvorgukaitseseade (RCD) nimivooluga kuni 30 mA. Selleks
tuleb poorduda elektriala spetsialisti poole.

25. Arge laske seadme mootoriosal mirjaks saada.

26. Arge puudutage seadme kuumi pindu.

27. Pérast seadme véljaliilitamist, enne puhastamist voi drapanemist
tuleb toitejuhtme pistik pistikupesast vélja tdommata ja seade
jahtuda jatta. Oodake piisavalt kaua, kuna kuumenenud seade
jahtub aeglaselt.

28. Korpuse puhastamiseks ei tohi kasutada agressiivseid
puhastusvahendeid, nagu emulsioonid, piimad, pastad jne, kuna
need voivad eemaldada graafilised infostimbolid, nagu skaalad,
margistused, hoiatusmaérgid jne.

29. Seade ei ole moeldud kasutamiseks koos viliste ajaliilitite voi
eraldi kaugjuhtimissiisteemidega.

30. Seadet ei tohi katta ega selle avasid kinni katta, kuna see voib
poOhjustada soojuse kogunemist seadme sisemusse, mis voib viia
seadme kahjustumiseni voi tulekahjuni.

31. Juukselakid ja pihustid sisaldavad kergesti siittivaid aineid.
Neid ei tohi seadme kasutamise ajal kasutada.

32. Seadet ei tohi kasutada magavate inimeste suhtes.

33. Arge asetage seadet tdStamise ajal mirjale pinnale voi riietele.
34. Seadme to6tamise ajal kuumenevad plaadid korge
temperatuurini. Arge puudutage kuumi seadme osi paljaste kiitega
ega laske neil puutuda kokku peanahaga, kuna see voib pohjustada
poletusi.

HOIATUS: Arge kasutage seda seadet vannide,
@ dusside, basseinide ja muude sarnaste veekogude

laheduses.
SEADME KIRJELDUS
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(1) — kéepide (2) - puhurivoimsuse liiliti

(3) - dhuvoolu koondav otsik (4) - Ghu sisselaskeava Kaitse

SEADME KASUTAMINE

Valige puhurivoimsuse liiliti (2) abil sobiv puhurivdimsus

0 — foon on vélja liilitatud

1 - mdoddukas, soe Shuvool, mis sobib kergelt niiske juuste kuivatamiseks ja kujundamiseks
2 — tugev, kuum ohuvool, sobib kiireks kuivatamiseks ja soengu kujundamiseks

PUHASTAMINE JA HOOLDUS

1. Ohu sisselaskeava kaitse (4) tuleb regulaarselt puhastada lahtistest juustest.
2. Eemaldage f66ni korpuse mustus niiske lapiga.

3. Arge laske kuivati sisemusse vedelikku sattuda.

TEHNILISED ANDMED
Nimivoimsus: 1200 W

Maksimaalne véimsus: 1400 W
Toitepinge: 220-240 VV~ 50/60 Hz

Keskkonna huvides. Teave kasutatud elektri- ja elektroonikaseadmete kohta Vastavalt 11. septembri 2015. aasta
seaduse kasutatud elektri- ja elektroonikaseadmetekohta artikli 13 1digetele 1 ja 2 teavitame kasutatud elektri- ja
elektroonikaseadmete jéatmete nduetekohasest kiitlemisest:

1. Keelatud on kasutatud elektri- ja elektroonikaseadmete paigutamine koos muude jddtmetega — seda kinnitab méargistus
LHlabikriipsutatud priigikast”, mis nduab selliste jadtmete selektiivset kogumist.

2. Elektri- ja elektroonikaseadmed vdivad sisaldada ohtlikke aineid, segusid ja koostisosi, mis keskkonda sattudes vdivad
pohjustada tdsist ohtu inimeste tervisele ja elule ning elusorganismidele. Need vdivad pdhjustada mitmesuguseid
terviseprobleeme, nagu nigemis-, kuulmis- ja kdnehdired, samuti neerude, maksa ja siidame kahjustusi ning nahahaigusi.
Kahjulikud ained vdivad avaldada kahjulikku mdju ka hingamis- ja suguelunditele ning pdhjustada vdhkkasvajaid.
Saastunud pinnasel kasvanud taimede ja nendest valmistatud toodete tarbimine vdib pdhjustada eespool nimetatud
terviseprobleeme.

3. Kasutatud elektri- ja elektroonikaseadmed tuleb viia ainult volitatud kogumispunktidesse, mille nimekiri peaks olema
esitatud iga omavalitsuse veebilehel.

4. Kodumajapidamine tiidab olulist rolli kasutatud seadmete taaskasutamise ja taastamise, sealhulgas ringlussevotu
edendamisel. Samuti on neil oluline roll kasutatud elektri- ja elektroonikaseadmete jddtmete kditlemise siisteemis, kuna
neid on vdimalik viia otse volitatud kogumispunktidesse ja kaotada soovimatud iihiskondlikud harjumused, mille
tulemusena jaetakse kasutatud seadmete jadtmed selleks ettendhtud kohtadesse.

Lisaks Andke kasutatud elektri- ja elektroonikaseadmed tagasi kohaletoimetamise kohas. Turustaja, kes tarnib ostjale
kodumajapidamises kasutatavaid seadmeid, on kohustatud vdtma tasuta vastu kasutatud kodumajapidamises kasutatavad
seadmed kohaletoimetamise kohas, kui kasutatud seadmed on sama tiiiipi ja téitsid samu funktsioone kui tarnitud
seadmed.

Kartongpakendid ja poliietiileenkotid (PE) tuleb visata vastavatesse konteineritesse, mis on mdeldud olmejaétmete
sorteerimiseks vastavalt nende kirjeldusele. Kui seadmes on patareid, tuleb need eemaldada ja viia eraldi kogumispunkti
ja ladustamiskohta.

Seadmeid ei tohi visata olmejiiitmete konteinerisse!

Teenindus Kui soovite osta varuosi voi esitada vdimalikke kaebusi, votke ithendust otse miiiijaga, kes véljastas
kviitungi.

Hasznalati utmutato (HU)

ALTALANOS BIZTONSAGI FELTETELEK

FONTOS BIZTONSAGI UTASITASOK A HASZNALATHOZ
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KERJUK, FIGYELMESEN OLVASSA EL ES ORIZZE MEG A
KESOBBIEKRE!

1. A késziilék hasznalata el6tt olvassa el a hasznalati utasitast, és
kovesse az abban szerepld utasitasokat. A gyartd nem vallal
felelosséget azokért a karokért, amelyek a késziilék rendeltetésétol
eltérd célra torténd hasznalatabol vagy a nem megfeleld
mikddésbol szarmaznak.

2. A késziilék kizardlag haztartasi hasznalatra késziilt. Ne hasznalja
mas, a rendeltetésszerti hasznalattol eltéro célokra.

3. A késziiléket csak 220-240 V~ 50/60 Hz-es aljzathoz
csatlakoztathatja.

A biztonsag novelése érdekeében ne csatlakoztasson egyszerre tobb
elektromos késziiléket egy aramkorhoz.

4. Kiilonos ovatossaggal jarjon el, ha a kesziiléket gyermekek
jelenlétében hasznalja. Ne engedje, hogy gyermekek a késziilekkel
Jatsszanak, és ne engedje, hogy gyermekek vagy a késziilékkel nem
1smerds személyek hasznaljak azt.

5. FIGYELMEZTETES: Ezt a berendezést 8 éves vagy annal
1d6sebb gyermekek, valamint fizikai, érzékszervi vagy szellemi
képességeikben korlatozott, illetve tapasztalat €s ismeretek
hidnyaban 1év0 személyek is hasznalhatjak, ha feliigyelet alatt
allnak, vagy megkaptak a berendezés biztonsagos hasznalatara
vonatkozd utasitasokat, €s tisztdban vannak a vele jard
veszélyekkel. A gyermekek nem jatszhatnak a késziilékkel. A
késziilek tisztitasat és karbantartasat gyermekek nem végezhetik,
kivéve, ha 8 évesnél iddsebbek, és ezeket a tevékenyseégeket
feliigyelet mellett végzik.

6. FIGYELMEZTETES: Ne hasznélja ezt a berendezést fiirdok,
zuhanyzok, uszoémedencék vagy hasonl6 viztartalyok kozelében.
7. FIGYELMEZTETES: Ne hagyija a késziiléket csatlakoztatva és
feliigyelet nélkaiil.

8. FIGYELMEZTETES: A késziiléket és a vezetékét tartsa
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gyermekektdl elzarva.

9. FIGYELMEZTETES: A késziilék hasznalata kzben a késziilék

hozzaférhetd feliileteinek hdmérséklete magas lehet.

10. FIGYELMEZTETES: A késziilék nem megfelelé hasznalata

sériiléseket, példaul égési sériiléseket vagy dramiitést okozhat.

11. FIGYELMEZTETES: A késziiléket mindig a konnektorral

fogva huzza ki a fali aljzatbol. NE huizza a halézati kabelt.

12. FIGYELMEZTETES: Ne hasznalja a késziiléket gytlékony

anyagok kozelében.

13. FIGYELMEZTETES: Ha a késziiléket fiirddszobaban

hasznalja, hasznélat utdn huzza ki a dugot a konnektorbol, mivel a

viz kozelsége még akkor is veszélyt jelent, ha a késziilék ki van

kapcsolva.

14. FIGYELMEZTETES: Ne érintse meg a késziiléket nedves

kézzel.

15. FIGYELMEZTETES: Minden alkalommal kapcsolja ki a

késziiléket, amikor leteszi.

16. FIGYELMEZTETES: A késziiléket ugy kell hasznélni, hogy a

kabel maximalis hosszusaganal ne érje el senki, aki a fiirdokadat

vagy a zuhanyt hasznalja.

17. Ne tekerje a késziilék koré az elektromos kabelt.

18. Fiirdés kozben ne hasznalja a késziiléket.

19. Ne tavolitsa el a késziilék belsejébdl a port vagy idegen

targyakat ¢les vagy fém targyakkal.

20. Ne meritse a kabelt, a dugot vagy a teljes késziiléket vizbe vagy

mas folyadékba. Ne tegye ki a késziiléket id6jarasi hatasoknak (esd,

nap stb.).

21. Rendszeresen ellendrizze a tapkabel allapotat. Ha a tapkabel

megsériilt, ne hasznalja a késziileket. A sériilt kabelt veszély

elkeriilése érdekében szakszer(i javitomiihelyben kell kicserélni.

22. Ne hasznalja a késziiléket sériilt tapkabellel, vagy ha leejtette,

mas modon megsériilt, vagy nem mitkodik megfeleléen. Ne javitsa

meg a késziiléket sajat maga, mert ez aramiitéshez vezethet. Vigye
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a sériilt késziileket egy hivatalos szervizkézpontba ellendrzésre
vagy javitasra. Minden javitast hivatalos szervizkozpontban kell
elvégezni. A helytelen javitdsok komoly veszélyt jelenthetnek a
felhasznaldra nézve.

23. A tapkabel ne érintkezzen a késziilék forrd részeivel, és ne
helyezze mas hoforrasok kozelébe.

24. Tovéabbi védelem érdekében célszerli egy 30 mA-nal nem
nagyobb névleges maradékaramu maradékaram-védelmi késziiléket
(RCD) telepiteni az elektromos aramkorbe. Ehhez forduljon
szakképzett villanyszerel6hoz.

25. Ne hagyja, hogy a késziilék motorja nedves legyen.

26. Ne ¢érintse meg a késziilek forro feliileteit.

27. A késziilék kikapcsolasa utan, tisztitas vagy tarolas el6tt hiizza
ki a halozati kabelt a csatlakozobdl, és hagyja a késziiléket lehiilni.
Varjon elegendd ideig, mivel a felmelegedett késziilek lassan hiil le.
28. Ne hasznaljon agressziv tisztitoszereket emulzio, tej, paszta stb.
formajaban a haz tisztitasahoz, mivel azok eltavolithatjak a felvitt
grafikus informacios szimbolumokat, példaul skalakat, jeloléseket,
figyelmeztetd jelzéseket stb.

29. A késziilék nem alkalmas kiils6 1d6zitokkel vagy kiilon
taviranyitoval vald hasznélatra.

30. Ne takarja le a késziiléket vagy annak nyilasait, mert ez ho
felhalmozddéasahoz vezethet a késziilék belsejében, ami karosodast
vagy tiizet okozhat.

31. A hajlakkok ¢és spray-k gyulékony anyagokat tartalmaznak. Ne
hasznalja Oket a késziilék miikdése kdzben.

32. Ne hasznalja a késziiléket alvo személyeken.

33. Ne helyezze a késziiléket nedves feliiletre vagy ruhazatra
miikodes kozben.

34. A lemezek miikodés kozben nagyon felmelegednek. Ne érintse
meg a késziilék forro részeit csupasz kézzel, €s ne engedje, hogy
azok érintkezzenek a fejbdrrel, mert ez égési sériiléseket okozhat.
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FIGYELMEZTETES: Ne hasznalja ezt a késziiléket
@ fiirdokad, zuhany, iszOmedence vagy hasonlo

viztartalyok kozelében.

A KESZULEK LEIRASA
(1) - fogantyu (2) - 1égaramlas kapcsolo
(3) - 1égaram-koncentrator sapka (4) - levegébemeneti fedél

MUKODES

A légaramlas kapcsoloval (2) valassza ki a megfeleld 1égaramlast

0 - szarit6 kikapcsolva

1 - kozepes, meleg 1égaramlas, enyhén nedves haj szaritasahoz és formazasahoz alkalmas
2 - er0s, meleg 1égaram, gyors szaritashoz és formazashoz alkalmas

TISZTITAS ES KARBANTARTAS

1. A levegObemeneti fedelet (4) rendszeresen meg kell tisztitani a szalaktol.
2. A hajszérité burkolatardl a szennyezddéseket nedves ruhaval tavolitsa el.
3. Ne engedje, hogy folyadék keriiljon a hajszaritd belsejébe.

MUSZAKI ADATOK

Névleges teljesitmény: 1200 W
Maximalis teljesitmény: 1400 W
Tapfesziiltség: 220-240 V~ 50/60 Hz

A kornyezet védelme. Informaciék az elektromos és elektronikus berendezések hulladékairol A 2015. szeptember
11-i, az elektromos és elektronikus berendezések hulladékairdl szo16 térvény 13. cikkének (1) és (2) bekezdésével
Osszhangban az alabbiakban tajékoztatast adunk az elektromos és elektronikus berendezések hulladékaival valo
megfeleld banasmodrol:

1. Tilos az elektromos és elektronikus berendezések hulladékat mas hulladékokkal egyiitt artalmatlanitani — ezt a
L.keresztbe huzott kerekes szemetes” szimbolum is megerdsiti, amely eldirja az ilyen tipusu hulladékok szelektiv
gylijtését.

2. Az elektromos és elektronikus berendezések veszélyes anyagokat, keverékeket és alkatrészeket tartalmazhatnak,
amelyek a kornyezetbe keriilve sulyos veszélyt jelenthetnek az emberi egészségre és életre, valamint az é16
szervezetekre. Szamos egészségiigyi problémat okozhatnak, példaul latas-, hallas- és beszédzavarokat, valamint
karosithatjak a veséket, a majat és a szivet, és borbetegségeket okozhatnak. A karos anyagok karos hatassal lehetnek a
1€gz6- és reproduktiv rendszerre is, és rakos elvaltozasokhoz vezethetnek. A szennyezett talajon termesztett novények és
az azokbdl késziilt termékek fogyasztasa a fent emlitett egészségiigyi kockazatokat jelentheti.

3. A hasznalt elektromos ¢és elektronikus berendezéseket kizarolag engedélyezett gyiijtohelyeken lehet leadni, amelyek
listdja minden helyi hatdsag honlapjan elérhetd.

4. A haztartasok fontos szerepet jatszanak a hulladékberendezések Ujrafelhasznalasaban és hasznositasaban, beleértve az
Ujrahasznositast is. Emellett kulcsszerepet jatszanak az elektromos és elektronikus berendezések hulladékkezelési
rendszerében is, mivel azokat kozvetleniil az engedélyezett gyijtShelyekre szallithatjak, és igy kikiiszobolhetik azokat a
nemkivanatos tarsadalmi szokasokat, amelyek miatt a hulladékberendezéseket nem erre a célra kijelolt helyeken hagyjak.
Ezentilmenden A hasznalt elektromos és elektronikus berendezéseket a szallitasi helyre kell visszavinni. A haztartasi
berendezések vasarlonak torténd szallitasakor a forgalmazo koteles a hasznalt haztartasi berendezéseket ingyenesen
begyiijteni a berendezések szallitasi helyén, feltéve, hogy a hasznalt berendezések ugyanolyan tipustiak és ugyanazokat a
funkciokat lattak el, mint a szallitott berendezések.

A karton csomagolast és a polietilén (PE) zsakokat a leirasnak megfelelden a telepiilési hulladék szelektiv gytijtésére
kijelolt megfelel$ konténerekben kell elhelyezni. Ha a késziilék elemeket tartalmaz, azokat ki kell venni és kiilon kell
elhelyezni egy gytijté- és tarolohelyen.

A berendezést ne dobja a kommunalis hulladékgyiijté konténerbe!

Szerviz Ha potalkatrészt szeretne vasarolni vagy panaszt szeretne tenni, kérjiik, forduljon kozvetleniil a nyugtat kiallito
keresked6hoz.
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Manual de utilizare (RO)

CONDITII GENERALE DE SIGURANTA
INSTRUCTIUNI IMPORTANTE DE SIGURANTA PENTRU
UTILIZARE
CITITI CU ATENTIE SI PASTRATI PENTRU REFERINTE
VIITOARE

1. Inainte de a utiliza aparatul, cititi instructiunile de utilizare si
urmati instructiunile continute in acestea. Producatorul nu este
raspunzator pentru daunele cauzate de utilizarea aparatului in alte
scopuri decat cele pentru care este destinat sau de utilizarea
necorespunzatoare a acestuia.

2. Dispozitivul este destinat exclusiv uzului casnic. Nu il utilizati in
alte scopuri care nu sunt conforme cu scopul pentru care a fost
conceput.

3. Dispozitivul trebuie conectat numai la o priza de 220-240 V~
50/60 Hz.

Pentru a spori siguranta, nu conectati mai multe dispozitive
electrice la un singur circuit de alimentare in acelasi timp.

4. Acordati o atentie speciald atunci cand utilizati dispozitivul in
prezenta copiilor. Nu permiteti copiilor sa se joace cu dispozitivul
si nu permiteti copiilor sau persoanelor care nu sunt familiarizate cu
dispozitivul sa il utilizeze.

5. AVERTISMENT: Acest echipament poate fi utilizat de copii cu
varsta de peste 8 ani si de persoane cu capacitati fizice, senzoriale
sau mentale reduse sau cu lipsa de experienta si cunostinte, daca
sunt supravegheati sau au primit instructiuni privind utilizarea in
sigurantd a echipamentului si inteleg pericolele implicate. Copiii nu
trebuie sa se joace cu echipamentul. Curatarea si Intretinerea
aparatului nu trebuie efectuate de copii, cu exceptia cazului in care
acestia au peste 8 ani si aceste activitati sunt efectuate sub

supraveghere.
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6. AVERTISMENT: Nu utilizati acest echipament in apropierea

cazilor, dusurilor, piscinelor sau a altor recipiente similare cu apa.

7. AVERTISMENT: Nu lasati aparatul conectat la priza si

nesupravegheat.

8. AVERTISMENT: Pastrati aparatul si cablul sdu la indemana

copiilor.

9. AVERTISMENT: Temperatura suprafetelor accesibile ale

dispozitivului de operare poate fi ridicata atunci cand echipamentul

este in functiune.

10. AVERTISMENT: Utilizarea necorespunzatoare a aparatului

poate duce la raniri, inclusiv arsuri sau socuri electrice.

11. AVERTISMENT: Deconectati intotdeauna aparatul de la priza

de alimentare tinand priza cu méana. NU trageti de cablul de

alimentare.

12. AVERTISMENT: Nu utilizati aparatul in apropierea

materialelor inflamabile.

13. AVERTISMENT: Cand utilizati dispozitivul in baie, scoateti-I

din priza de alimentare dupa utilizare, deoarece proximitatea apet

prezinta un risc chiar si atunci cand dispozitivul este oprit.

14. AVERTISMENT: Nu atingeti aparatul cu mainile ude.

15. AVERTISMENT: Opriti dispozitivul de fiecare data cand 1l

puneti jos.

16. AVERTISMENT: Echipamentul trebuie utilizat astfel incat,

atunci cand cablul este la lungimea maxima, sa fie inaccesibil

pentru orice persoana care utilizeaza cada sau dusul.

17. Nu infasurati cablul electric in jurul dispozitivului.

18. Nu utilizati dispozitivul in timpul baii.

19. Nu indepartati praful sau obiectele straine din interiorul

dispozitivului folosind obiecte ascutite sau metalice.

20. Nu scufundati cablul, stecherul sau intregul dispozitiv in apa

sau alte lichide. Nu expuneti dispozitivul la conditii meteorologice

(ploaie, soare etc.).

21. Verificati periodic starea cablului de alimentare. Daca cablul de
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alimentare este deteriorat, nu utilizati echipamentul. Cablul
deteriorat trebuie inlocuit de un atelier de reparatii specializat
pentru a evita pericolul.
22. Nu utilizati dispozitivul cu un cablu de alimentare deteriorat sau
daca a fost scapat sau deteriorat in orice alt mod sau nu
functioneaza corect. Nu reparati dispozitivul singur, deoarece acest
lucru poate duce la electrocutare. Duceti dispozitivul deteriorat la
un centru de service autorizat pentru inspectie sau reparatie. Toate
reparatiile trebuie efectuate de centre de service autorizate.
Reparatiile incorecte pot reprezenta un risc grav pentru utilizator.
23. Cablul de alimentare nu trebuie sa atinga partile fierbinti ale
dispozitivului si nu trebuie sa fie amplasat in apropierea altor surse
de caldura.
24. Pentru protectie suplimentara, se recomanda instalarea unui
dispozitiv de curent rezidual (RCD) cu un curent rezidual nominal
de maximum 30 mA in circuitul electric. Consultati un electrician
calificat in acest sens.
25. Nu permiteti umezirea partii motorului dispozitivului.
26. Nu atingeti suprafetele fierbinti ale dispozitivului.
27. Dupa oprirea dispozitivului, inainte de curdtare sau depozitare,
scoateti stecherul cablului de alimentare din priza si lasati
echipamentul sa se raceasca. Asteptati o perioada suficient de
lunga, deoarece dispozitivul incdlzit se raceste lent.
28. Nu utilizati detergenti agresivi sub forma de emulsii, lapte,
paste etc. pentru a curata carcasa, deoarece acestia pot indeparta
simbolurile grafice aplicate, cum ar fi scalele, marcajele, semnele
de avertizare etc.
29. Echipamentul nu este proiectat sa functioneze cu cronometre
externe sau cu un sistem separat de control de la distanta.
30. Nu acoperiti dispozitivul sau deschiderile acestuia, deoarece
acest lucru poate provoca acumularea de caldura in interior, ceea ce
poate duce la deteriorarea sau incendierea acestuia.
31. Fixativele si spray-urile contin substante inflamabile. Nu le
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utilizati in timpul functionarii dispozitivului.

32. Nu utilizati aparatul pe persoane care dorm.

33. Nu asezati dispozitivul pe suprafete umede sau haine in timpul
functionarii.

34. Placile se incalzesc foarte tare in timpul functionarii. Nu
atingeti partile fierbinti ale aparatului cu mainile goale si nu le
lasati sa intre in contact cu scalpul, deoarece acest lucru poate
provoca arsuri.

AVERTISMENT: Nu utilizati acest echipament in
@ apropierea cazilor de baie, dusurilor, piscinelor sau a

altor recipiente similare cu apa.

DESCRIEREA DISPOZITIVULUI
(1) - méner (2) - comutator flux de aer
(3) - capac concentrator de flux de aer (4) - capacul orificiului de admisie a aerului

FUNCTIONARE

Utilizati comutatorul fluxului de aer (2) pentru a selecta fluxul de aer adecvat

0 - uscator oprit

1 - flux de aer moderat, cald, potrivit pentru uscarea si coafarea parului usor umed
2 - flux de aer puternic si cald, potrivit pentru uscarea rapida si coafarea parului

CURATARE SI INTRETINERE

1. Capacul orificiului de admisie a aerului (4) trebuie curatat regulat de firele de par.
2. indepartati murdaria de pe carcasa uscitorului cu o cérpa umeda.

3. Nu permiteti patrunderea lichidelor in interiorul uscatorului.

DATE TEHNICE

Putere nominala: 1200 W

Putere maxima: 1400 W

Tensiune de alimentare: 220-240 V~ 50/60 Hz

Grija fatd de mediu. Informatii privind deseurile de echipamente electrice si electronice in conformitate cu articolul

13 alineatele (1) si (2) din Legea din 11 septembrie 2015 privind deseurile de echipamente electrice si electronice, va

furnizam informatii privind gestionarea corespunzatoare a deseurilor de echipamente electrice si electronice:

1. Este interzisa eliminarea deseurilor de echipamente electrice si electronice impreund cu alte deseuri — acest lucru este

confirmat de simbolul ,,cos de gunoi cu roti barat”, care impune colectarea selectiva a acestui tip de deseuri.

2. Echipamentele electrice si electronice pot contine substante, amestecuri si componente periculoase care, daca sunt

eliberate in mediu, pot reprezenta o amenintare grava pentru sanatatea si viata umana si pentru organismele vii. Acestea

pot duce la numeroase probleme de sanatate, cum ar fi tulburari de vedere, auz si vorbire, si pot provoca, de asemenea,
c € leziuni renale, hepatice si cardiace, precum si boli de piele. Substantele nocive pot avea, de asemenea, un efect advers

asupra sistemului respirator si reproductiv si pot duce la modificari canceroase. Consumul de plante cultivate pe soluri

contaminate si de produse fabricate din acestea poate prezenta riscurile pentru sdnatate mentionate mai sus.

3. Echipamentele electrice si electronice uzate trebuie predate numai la punctele de colectare autorizate, a caror lista
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trebuie sa fie disponibila pe site-ul web al fiecarei autoritati locale.

4. Gospodariile joaca un rol important in contributia la reutilizarea si recuperarea, inclusiv reciclarea, echipamentelor
uzate. De asemenea, acestea joacd un rol esential in sistemul de gestionare a deseurilor de echipamente electrice si
electronice, deoarece pot livra aceste echipamente direct la punctele de colectare autorizate si pot elimina obiceiurile
sociale nedorite care duc la abandonarea echipamentelor uzate in locuri neamenajate in acest scop.

in plus Returnati echipamentele electrice si electronice uzate la locul de livrare. Atunci cand furnizeaza echipamente de
uz cashic unui cumpdrator, distribuitorul este obligat sa colecteze gratuit echipamentele de uz casnic uzate la locul de
livrare a echipamentelor, cu conditia ca echipamentele uzate sa fie de acelasi tip si sa fi indeplinit aceleasi functii ca
echipamentele furnizate.

Ambalajele din carton si pungile din polietilena (PE) trebuie eliminate in containerele corespunzatoare destinate
colectarii selective a deseurilor municipale, in conformitate cu descrierea acestora. Daca dispozitivul contine baterii,
acestea trebuie scoase si eliminate separat la un punct de colectare si depozitare.

Nu aruncati echipamentul intr-un container pentru deseuri municipale!

Serviciu Daca doriti sa achizitionati piese de schimb sau sa depuneti o reclamatie, va rugam sa contactati direct
comerciantul care a emis chitanta.

Navod k pouziti (CS)

OBECNE BEZPECNOSTNI PODMINKY
DULEZITE BEZPECNOSTNI POKYNY PRO POUZIVANI
PRECTETE SI POZORNE A USCHOVEJTE PRO
BUDOUCNOST

1. Pfed pouzitim zafizeni si prectéte navod k obsluze a postupujte
podle pokyni v ném uvedenych. Vyrobce neodpovida za skody
zpusobené pouzitim zatizeni v rozporu s jeho ur¢enim nebo
nespravnou obsluhou.

2. Zatizeni je ur€eno vyhradné pro domaci pouziti. Nepouzivejte jej
k jinym uceltm, které nejsou v souladu s jeho uréenim.

3. Zatizeni ptipojujte pouze do zasuvky 220-240 V~ 50/60 Hz.

Z diavodu zvySeni bezpe€nosti pouzivani nezapojujte do jednoho
elektrického obvodu vice elektrickych zatizeni soucasné.

4. Pi1 pouzivani zatizeni bud’'te obzvlasté opatrni, pokud se v
blizkosti nachdzeji déti. Nedovolte détem, aby si se zafizenim
hrély, a nedovolte détem ani osobam, které nejsou se zafizenim
seznameny, aby jej pouZzivaly.

5. VAROVANI: Toto zafizeni mohou pouZivat déti starsi 8 let a
osoby s omezenymi fyzickymi, smyslovymi nebo duSevnimi
schopnostmi nebo osoby bez zkuSenosti nebo znalosti o zatizeni,
pokud jsou pod dohledem osoby odpovédné za jejich bezpecnost
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nebo pokud jim byly poskytnuty pokyny tykajici se bezpecného

pouzivani zatizeni a jsou si védomy nebezpeci spojeného s jeho

pouzivanim. D&ti by si s timto zatizenim nemély hrat. Cisténi a

udrzba zatizeni by nemély byt provadény détmi, pokud nejsou

star$i 8 let a tyto ¢innosti nejsou provadény pod dohledem.

6. VAROVANI: NepouzZivejte tento piistroj v blizkosti van, sprch,

bazénli a podobnych nadrzi s vodou.

7. VAROVANI: Nenechavejte zapojené zaiizeni v zasuvce bez

dozoru.

8. VAROVANI: Uchovavejte zafizeni a jeho kabel mimo dosah

déti.

9. VAROVANI: Teplota piistupnych povrchil zapnutého zatizeni

muze byt vysoka, kdyZ je zafizeni v provozu.

10. VAROVANI: Nespravné pouzivéani zaiizeni miize mit za

nasledek zranéni, napt. popaleniny nebo uraz elektrickym proudem.

11. VAROVANI: Po skonéeni pouzivani vzdy vytahnéte zastréku

ze zasuvky tak, ze ji pridrzte rukou. NETAHEJTE za sitovy kabel.

12. VAROVANTI: Nepouzivejte zatizeni v blizkosti hoilavych

material{l.

13. VAROVANI: Pokud je zatizeni pouZivano v koupelng, po

pouZiti jej odpojte ze zasuvky, protoze blizkost vody predstavuje

nebezpeci 1 tehdy, kdyz je zatizeni vypnuté.

14. VAROVANI: Zafizeni se nesmi uchopovat mokryma rukama.

15. VAROVANI: Zafizeni je tfeba vzdy vypnout, kdyZ ho

odkladate.

16. VAROVANI: Zafizeni musi byt pouZivano tak, aby v krajni

poloze kabelu bylo mimo dosah osoby koupajici se ve van¢ nebo ve

sprse.

17. Zatizeni nesmi byt omotano elektrickym kabelem.

18. Zatizeni nesmi byt pouzivano béhem koupani.

19. Neodstranujte prach nebo cizi ptedméty z vnitrku zatizeni

pomoci ostrych nebo kovovych predméti.

20. Kabel, zastrc¢ku ani celé zatizeni neponotujte do vody nebo jiné
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kapaliny. Nevystavujte zafizeni povétrnostnim vlivim (desti, slunci

atd.).

21. Pravidelné& kontrolujte stav napajeciho kabelu. Pokud je

napajeci kabel poskozeny, zafizeni nesmite pouzivat. PoSkozeny

kabel by mél byt vyménén specializovanym servisem, aby se

ptedeslo nebezpeci.

22. Nepouzivejte zatizeni s poSkozenym napajecim kabelem nebo

pokud bylo upusténo, poskozeno jinym zptisobem nebo nefunguje

spravn¢. Neopravujte zafizeni sami, protoze hrozi nebezpeci urazu

elektrickym proudem. Poskozené zatizeni odevzdejte do

prislusného servisniho stiediska k prohlidce nebo oprave. Veskeré

opravy mohou provadét pouze autorizovana servisni stiediska.

Nespravné provedend oprava muze predstavovat vazné nebezpeci

pro uZivatele.

23. Nap4jeci kabel by se nemé¢l dotykat zahtatych casti zafizeni a

nem¢él by byt umistén v blizkosti jinych zdroju tepla.

24. Pro zajisténi dodatecne ochrany je vhodné nainstalovat do

elektrického obvodu proudovy chrani¢ (RCD) s jmenovitym

proudem nepiesahujicim 30 mA. V této véci se obrat'te na

odborn¢ho elektrikare.

25. Zabrante namoceni motorové ¢asti zatizend.

26. Nedotykejte se horkych povrchii zatizeni.

27. Po vypnuti zafizeni, pied ¢iSténim nebo uloZenim, odpojte

zastr¢ku napajeciho kabelu ze zadsuvky a nechte zatizeni

vychladnout. Pockejte dostatecné dlouhou dobu, protoze zahiaté

zafizeni chladne pomalu.

28. K ¢isténi krytu nepouzivejte agresivni Cistici prostiedky ve

formé¢ emulzi, ml€k, past atd., protoze mohou mimo jiné odstranit

informacni grafické symboly, jako jsou stupnice, znacky, vystrazné

znacky atd.

29. Zaftizeni neni urceno pro provoz s externimi ¢asovymi spinaci

nebo samostatnym systémem dalkového ovladani.

30. Zatizeni nesmi byt zakryto ani nesmi byt zakryty jeho otvory,
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protoze by mohlo dojit k hromadéni tepla v jeho vnittku, coz by
mohlo vést k jeho poskozeni nebo poZzaru.

31. Lak na vlasy a spreje obsahuji hotflavé latky. Béhem pouzivani
zafizeni je nesmite pouZivat.

32. Zatizeni nesmi byt pouzivano na spicich osobach.

33. Béhem provozu nepokladejte zafizeni na mokry povrch nebo
obleceni.

34. Béhem provozu se desky zahtivaji na vysokou teplotu.
Nedotykejte se horkych ¢asti zafizeni holyma rukama a nedovolte,
aby se dostaly do kontaktu s pokoZkou hlavy, protoze hrozi
nebezpeci popaleni.

Q VAROVANI: NepouZivejte tento piistroj v blizkosti
% van, sprch, bazénii a podobnych nadrzi s vodou.

POPIS ZARIZEN{
(1) — rukojet’ (2) - ptepina¢ sily foukani
(3) - nastavec pro sousttedéni proudu vzduchu (4) — kryt ptivodu vzduchu

OBSLUHA ZARIZEN{

Pomoci prepinace sily foukani (2) vyberte vhodnou silu foukani

0 — fén vypnuty

1 - mirny, teply proud vzduchu vhodny pro suseni a tvarovani mirn€ vlhkych vlast
2 - silny, horky proud vzduchu, vhodny pro rychlé suSeni a tvarovani ucesu

CISTENI A UDRZBA

1. Kryt ptivodu vzduchu (4) je tfeba pravidelné ¢istit od volnych vlast.
2. Necistoty z krytu fénu odstranujte vlhkym hadiikem.

3. Zabraiite vniknuti jakékoli tekutiny do vnitiku fénu.

TECHNICKE UDAIJE

Jmenovity vykon: 1200 W

Maximalni vykon: 1400 W

Napajeci napéti: 220-240 V~ 50/60 Hz

¢lankem 13 odst. 1 a odst. 2 zakona ze dne 11. zafi 2015 o pouzitém elektrickém a elektronickém zafizeni informujeme o
spravném nakladani s odpady z pouzitého elektrického a elektronického zatizeni:

1. Je zakazano ukladat odpadni elektrické a elektronické zatizeni spoleéné s jingm odpadem — potvrzuje to oznaceni ve
formé ,,pieskrtnutého kose”, které natizuje selektivni sbér tohoto druhu odpadu.

\ , 'V zdjmu ochrany Zivotniho prostifedi. Informace o pouZitém elektrickém a elektronickém zafizeni V souladu s

2. Elektricka a elektronicka zafizeni mohou obsahovat nebezpeéné latky, smési a soucasti, které po vstupu do Zivotniho
prostiedi mohou predstavovat vazné nebezpeci pro zdravi a zivot lidi a zivych organismi. Mohou vést k ¢etnym
zdravotnim potizim, jako jsou poruchy zraku, sluchu, fe¢i, mohou také zpusobit poskozeni ledvin, jater a srdce a vyvolat
kozni onemocnéni. Skodlivé latky mohou mit také nepiiznivy vliv na dychaci a reprodukéni systém a vést k nadorovym
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zménam. Konzumace rostlin péstovanych na kontaminovanych ptidach a produktti z nich vyrobenych mtize mit vyse
uvedené zdravotni disledky.

3. Pouzité elektrické a elektronické zafizeni je tieba odevzdavat vyhradné do opravnénych sbérnych mist, jejichZ seznam
by mél byt uveden na webovych strankach kazdého obecniho tGfadu.

4. Domacnosti hraji dlezitou roli v ptispivani k opétovnému pouziti a vyuziti, véetné recyklace, pouzitého zafizeni.
Hraji také klicovou roli v systému nakladani s odpady z elektrickych a elektronickych zafizeni, protoze je mohou pfimo
odevzdavat do opravnénych sbérnych mist a eliminovat nezadouci spolecenské navyky, které vedou k odkladani odpadi
z pouzitych zafizeni na mista k tomu neurcena.

Kromé toho Odevzdejte pouzity elektricky a elektronicky zafizeni v misté dodani. Distributor, ktery dodava kupujicimu
zafizeni uréené pro domacnosti, je povinen bezplatné odebrat pouzity zafizeni pochazejici z domacnosti v misté dodani
tohoto zafizeni, pokud je pouzity zafizeni stejného druhu a plnil stejné funkce jako dodané zafizeni.

Kartonové obaly a polyetylenové (PE) pytle je tfeba vyhazovat do ptislusnych kontejnert uréenych pro tiidény sbér
komunalniho odpadu podle jejich popisu. Pokud jsou v zafizeni baterie, je tfeba je vyjmout a odevzdat samostatné do
sbérmého dvora.

Zatizeni nevyhazujte do kontejneru na komunalni odpad!

Servis Pokud si piejete zakoupit nahradni dily nebo nahlasit ptipadné reklamace, obrat'te se pfimo na prodejce, ktery
vam vystavil uc¢tenku.

PykoBoacTBo mouab3oBates (RU)

OBIIUE YCJIOBUA BE3OITACHOCTHAU
BAXHBIE MHCTPYKIHWHA 110 BE3OITACHOMY
NCIIOJIbB3OBAHUIO
BHUMATEJIBHO ITPOYTUTE U COXPAHUTE HA BYAIVILIEE

1. Ilepen HayaIOM HUCMOIH30BAHUS YCTPOUCTBA MPOUYUTANTE
WHCTPYKIIMIO [0 SKCIUTYaTallK U CIEAYNUTE YKa3aHUSIM,
comepxamumcs B Hel. [I[pon3BoIUTENL HE HECET OTBETCTBEHHOCTH
3a yiep0, MpUUYUHEHHBIN B Pe3ysibTaTe UCIOIb30BaHUS YCTPOICTBA
HE 110 HA3HAYEHUIO WJIM HEHAJIEKAIECH SKCIUTyaTalluH.

2. YCTpOUCTBO MPeAHA3HAYEHO UCKITFOYUTEIIBHO TSI IOMAITHETO
ucronap30Banusa. He ncnonb3yiite ero ais Apyrux nuesieu, He
COOTBETCTBYIOIIMX €r0 Ha3HAYEHHUIO.

3. YCTpOoHCTBO ciaeayeT MOAKIIYaTh TOIBKO K po3eTke 220-240 B~
50/60 I'.

B nensx noBwimenrs 6€301MacHOCTH UCTIOJIB30BAHUS HE CIIETyeT
OJHOBPEMEHHO IMOJIKI0YATh K OJTHOW JJIEKTPUUECKOU NN
HECKOJIbKO AJIEKTPUUECKUX MPUOOPOB.

4. BynbTe 0COOCHHO OCTOPOKHBI MPU UCTIONH30BAHUN YCTPONUCTBA
B IPUCYTCTBUM JeTeu. He mo3BossiiTe AeTIM urpars ¢
YCTPOMCTBOM, HE MO3BOJIANTE AETSIM WJIU JIMIAM, HE 3HAKOMBIM C
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YCTPONCTBOM, UCIOJIb30BaTh €T0.
5. ITPEAYIIPEXXAEHUE: JlanHOE 000py10BaHKE MOXKET
UCIIOJIb30BAThCS AETHMU CTapiie 8 JIeT U JIULAMHU C
OTpaHUYCHHBIMH (PU3UUECKUMU, CEHCOPHBIMU MM YMCTBEHHBIMU
CIIOCOOHOCTSIMU, a TaK)Ke JIMIIaMH, HE UMEIOIITUMH OIIbITa WU
3HaHWI 00 000PYIOBaHUH, €CIIH ATO MPOUCXOTUT TIO]T
HaOJI0JICHUEM JIUIA, OTBETCTBEHHOTO 3a UX 0€30MacHOCTh, WU
€CJIM UM OBUIH JJaHbl HHCTPYKLUHU 110 O€30MaCHOMY
HCIIOJB30BAaHUIO YCTPOMUCTBA M OHM OCO3HAIOT OMACHOCTb,
CBSI3aHHYIO C €0 UCIO0JIb30BaHUEM. J[eTH He OJKHBI UTPaTh C
o0opynoBanueM. UncTka U TEXHUYECKOE OOCTYKUBAHHE
YCTPOMCTBA HE JOJKHBI BBIIIOJIHATHCS AETHMH, 38 UCKIIFOYEHUEM
CJIy4aeB, KOT/1a OHU cTapiie 8 JIET ¥ 3T JIEHCTBUSI BBIMOTHSIIOTCS
O, IPUCMOTPOM.
6. [IPEAVIIPEXXJIEHUE: He ucnonp3yiiTe 3T0 000py10BaHHE
BOJIM3U BaHH, TYIIEBBIX, 0aCCEWHOB U MOJIO0HBIX EMKOCTEH C
BOJIOM.
7. TIPEAYIIPEXIEHUE: He ocTaBisiiTe BKIFOYEHHOE
YCTPOMCTBO B po3eTKe O€3 MpUCMOTpa.
8. IPEAVYIIPEXX/IEHUE: Xpanute yCTpONCTBO U €ro IIHYp B
HEJIOCTYITHOM JJIsl IETEeil MecTe.
9. [IPEAVYIIPEXX/IEHUE: TemnepaTypa JOCTYITHBIX TTOBEPXHOCTEH
paboTaroIero yCTpoicTBa MOXKET OBITh BBICOKOM, KOT 1A
obopynoBaHue padboraer.
10. ITPEAYTIPEXXIEHUE: HenpaBriibHOE HCIIOJIB30BAHKE
YCTPOMCTBA MOKET MPUBECTU K TPaBMaM, B TOM YHUCJIE 05KOTaM WJIN
MOPaKEHUIO JIEKTPUUECKUM TOKOM.
11. ITPEAYTIPEXJIEHUE: [Tocne okoHYaHUS UCIIOJIb30BaHUS
BCET/1a BBIHUMANTE BUJIKY U3 PO3ETKH, YJECPKUBAS PO3ETKY PYKOH.
HE tauuTe 3a miHyp nuraxus.
12. TIPEAYTIPEXXKJIEHUE: He ucnons3yiite ycTpoHCTBO BOJIU3HU
JIETKOBOCIUIAMEHSIOIINXCSI MaTEPUAJIOB.
13. IIPEAYIIPEXXJIEHUWE: ITpu ucnoias30BaHUM YCTPOMCTBA B
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BaHHOW KOMHAT€ IOCJIE€ UCIOIb30BaHUS BHITALIUTE BUJIIKY U3
PO3ETKH, TaK Kak OJIM30CTh BOJbI IPEICTABIIAECT ONMACHOCTh 1aXKe
TOT]1a, KOT/1a YCTPOMUCTBO BBIKIIIOUEHO.
14. IPEAYIIPEXXJIEHUE: He Gepute ycTpoilcTBO MOKPBHIMU
pYKaMH.
15. IIPEAYIIPEXKJIEHUE: YcTpoiicTBO ClaeAyeT BHIKIIOYATh
KK/ pa3, KOrja ero OTKJIaIbIBacTe.
16. ITPEAYIIPEXJIEHUE: O60opynoBanue m0KHO
MCIT0JI30BAThCS TAKMM 00pa3oM, 4TOObI B KpallHEM IOJI0KEHUN
IIHYP HAaXOJUJICS BHE JOCATAEMOCTH YeJIOBEKa, MPUHUMAIOIIETO
BaHHY WJIH JTYIIL.
17. He nonmyckaercsi 0OMaThIBaTh SJIEKTPUICCKUN KaOelb
YCTPOMCTBA.
18. He nomyckaeTcst UCTIONb30BaHKUE YCTPOICTBA BO BpEMsI
KyIaHus.
19. He ynansiiTe nblib WIK OCTOPOHHUE TIPEIMETHI U3HYTPH
YCTPOMCTBA C TOMOILBIO OCTPBIX WIH METATMYECKUX MPEIMETOB.
20. He norpy»xaiite kabenb, BUIKY B BCE YCTPOWCTBO B BOJTY HIIH
JIPYTYyIO )KUJIKOCTh. He moaBepranTe yCTpOMCTBO BO3IEUCTBUIO
MIOTOJTHBIX YCIIOBHUH (OIS, COJIHIIA U T. 1.).
21. Tlepuonuyecku MpoOBEPSITE COCTOSTHUE MIHYpa nuTanus. Ecim
IIHYp NUTaHUS OBPEXK/IECH, YCTPONUCTBO HEJb3s1 UCIOJIb30BATh.
[ToBpexxieHHbIN TIHYP AOKEH ObITh 3aMEHEH B
CHeIUATM3UPOBAHHON PEMOHTHOM MacTEpCKOM, YTOOBI H30EXKAaTh
ONAaCHOCTH.
22. He ucnonb3yiTe yCTPONUCTBO C MOBPEKIECHHBIM IIIHYPOM
MUTAHUs, €CITM OHO YIIaJio, ObIIO OBPEKIECHO KAaKUM-JIN0O0 IPYyTUM
o0pa3oM unm paboTaeT HeKOppeKTHO. He pemMonTHpyiiTe
YCTPOMCTBO CaMOCTOATENLHO, TaK KaK 3TO MOKET MPUBECTH K
MMOPAXKEHUIO JIIEKTPUUYECKUM TOKOM. [10BpekIEHHOE YCTPOUCTBO
caiiTe B COOTBETCTBYIOIIUIA CEPBUCHBIN LIEHTP JJIsl IPOBEPKU UITU
peMoHTa. Bce peMoHTHBIE paOOThI MOTYT BBITIOJIHATHCS TOJIBKO
YIOJITHOMOUYEHHBIMU CEPBUCHBIMU LIEHTpaMu. HenmpaBuibHO
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BBIITOJTHEHHBIN PEMOHT MOXKET IPEACTABIATh CEPHE3HYIO
OMAaCHOCTb /ISl TOJIb30BATEIIS.
23. llnyp nuTaHus HE JOJKEH KacaThCsl HArPETHIX YacTeu
YCTPOICTBA U HE IODKEH HAXOAUTHCS BOJIM3U APYTUX UCTOYHUKOB
TeIrJa.
24. ]Inst obecrieueHus TONOTHUTEILHOM 3aIIUThl PEKOMEHTYEeTCSI
YCTAaHOBUTH B AJIEKTPUUECKON LIETTH YCTPOKWCTBO 3aIIUTHOTO
orkimoueHus (Y30) ¢ HOMUHAIBHBIM TOKOM paspsina He 6oiee 30
MA. Ilo aTOMy Bompocy ciefyer oOpaTUThCA K CIIeHUaTNCTy-
ANEKTPUKY.
25. He nonyckaiiTe HAMOKaHHUsI IBUTATENsSl yCTPOIMCTBRA.
26. He mpukacaiitech K ropssYMM MOBEPXHOCTSIM YCTPOMCTBA.
27. Ilocne BBIKITIOUEHUS YCTPOUCTBA, TIEpPel YUCTKON UIIH YOOPKOH,
HE00XO0JMMO BBIHYTH BUJIKY IIHYypa MUTAHUS U3 PO3ETKU U JAaTh
00opy1oBaHuIO OCTHITh. HEe00X01MMO NOJ0KAATh JOCTATOUHO
JI0JITO, TaK KaK HarpeToe yCTPOMCTBO OCTHIBAET MEJICHHO.
28. JInst MBITBSI KOpITyca HE CJIeIyeT UCIOJIb30BaTh arpeCCUBHBIC
MOIOIIME CPEICTBA B BUAE IMYJIbCUH, MOJIOUEK, MACT U T. 1I.,
MOCKOJIBKY OHU MOT'YT, CPEJIM MPOYET0, YAAIUTh HAHECEHHbIE
nH(pOpMaMOHHbIE TPaPUUECKUE CUMBOJIbI, TAKUE KaK IIKaJIb,
0003HauYEHUs, PEAYPEKIAIOIINE 3HAKU U T. .
29. O0opynoBaHue He MPeAHA3HAYCHO JIJIs1 pabOTHI C
WCITOJIb30BAaHMEM BHEIIHUX TaiMEPOB WJIM OTEIBHON CUCTEMBI
JYCTAHIIMOHHOTO YTPABJICHUS.
30. He nakpbiBaiiTe yCTPOMCTBO U HE 3aKPBIBANTE €T0 OTBEPCTHH,
TaK KakK 3TO MOYKET ITPUBECTU K HAKOIUIEHUIO TEIIa BHYTPH HETO,
YTO MOXKET BBI3BATh €r0 MOBPEKACHUE WIIA BO3TOPAHHUE.
31. Jlak 11t BOJIOC M CHIPEU COAEPKAT JIETKOBOCTLIIAMEHSFOLITHECS]
BelecTra. He gomyckaercst X MCMONIb30BaHUE BO BpeMs pabOThI
YCTPOMCTBA.
32. He pomnyckaercs UCTIOIb30BAHUE YCTPOUCTBA B OTHOIICHUH
CIISIIMX JIIO/EH.
33. Bo Bpemst paboThI HE KJIAJIUTE YCTPONCTBO Ha MOKPYIO
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IIOBEPXHOCTD WM OJEXKIY.

34. Bo Bpems pabOThI yCTPONCTBA IUIACTUHBI HArPEBAIOTCA J10
BBICOKOM Temmneparypsl. He npukacaiTech K rOpsiauM 4acTsM
YCTPOMCTBA IOJILIMA PYKaMH U HE JOIYCKAaWTe KOHTAKTA C KOXKEN
TOJIOBBI, TAK KaK 9TO MOXET IPUBECTHU K OKOTaM.

ITPEAVYIIPEXIEHWE: He ucnons3yiite 310
@ o0opytoBaHKE BOJIM3HM BaHH, YIIEBHIX, 0aCCEHHOB

Y IIOJ00HBIX EMKOCTEN C BOJIOH.

OIICAHUE YCTPOUCTBA
(1) - pyuxa (2) - mepekrouaTesb CUIIBI BO3AYLIHOTO TIOTOKA
(3) - Hacanxa, hokycupyrolas moToK Bo3ayxa (4) - KoKyx BO31yxX03a00pHHKA

BKCIUIYATALIA YCTPOMCTBA

C noMouIpio NepeKIogaTelis CHiibl 001yBa (2) BeIOepuTe NOAXOIAIIYI0 CHITy 001yBa

0 - den BBIKITIOUCH

1 - yMepeHHBIH, TeIUTBIN MOTOK BO3/yXa, ITOIXOSIIMI [UIS CYIIKH U YKJIQIKHU CJIETKa BIaXKHBIX BOJIOC
2 - CHJIBHBIH, TOPSTYUH TOTOK BO3yXa, MOJXOISIINI ISl OBICTPOH CYIIKH M YKJIaJKH IPHYECKU

YUCTKA U YXO[

1. PerynspHo ounmiaiiTe BEHTWIALHOHHOE OTBEpCTHE (4) OT BOJIOC.
2. 3arpsi3HEHMs Ha KopIyce (eHa yAaIsiTe BIaKHOH candeTKo.
3. He nomyckaiite mornamaHus )HIKOCTH BHYTPh (eHa.

TEXHUYECKUE XAPAKTEPUCTUKU
HomunanesHas momHocTs: 1200 BT
MaxkcumansHas MorHocTh: 1400 BT
Hanpsoxenne nuranms: 220-240 B~ 50/60 I'o

3aboTa 06 okpy:karomeii cpene. Uupopmanus 06 0TpadoTaHHOM JIEKTPHYECKOM H 31eKTPOHHOM 000py/10BaHUHT
B coorsercTBuM co cT. 13 11. 1 m11. 2 3akona ot 11 cenradps 2015 roga 06 oTpaboTaHHOM 3JIEKTPHIECKOM K
IEKTPOHHOM 000pyI0BaHUU HHYOPMHUPYEM O MPABHIBHOM OOPAIIEHHH C OTXOJaMH OTPaOOTAaHHOTO IEKTPUIECKOTO U
3JIEKTPOHHOTO 060PYIOBAHUS:
1. Bampemiaercst BBIOpackiBaTh 0TPAbOTaHHOE MEKTPUYECKOE U AIIEKTPOHHOE 000pyI0BaHHE BMECTE C APYTHMH
OTXOJAaMH — 3TO MOATBEPKIAACTCA MapKHpOBKOﬁ B BH/IC KIIEPEUYEPKHYTOI'O0 MYCOPHOT'O BEApa», npeunucmsa}omeﬁ
CETIeKTHBHBII C60p TaxKoro pozaa OTxono0B.
2. SHCKTPI/I‘JCCKI/IC U DJIEKTPOHHBIE yCTpOﬁCTBa MOT'YyT COACPIKATHL ONMACHBIC BEIIECTBA, CMECH U KOMIIOHEHTBI, KOTOPBIE
NPH TONAJIAHUH B OKPY?KAIOLLYIO CPEly MOTYT HPEJICTABIIATH CEPhE3HYIO YIpo3y JUls 310POBbS M )KM3HM JIIOJIEH U )KHBBIX
OpPraHu3MOB. Onn MOTYT NPUBECTU K MHOTOYHCJICHHBIM 3360J’ICB&HI/IZM, TAaKUM KaK: HapylI€HHUs 3pE€Hus, ClyXxa, peuu, a
TaK)KE€ MOT'YT IIPUBECTH K MOBPEKIACHHUIO MOYCK, TIEYCHHU U CEp/ilia U BbI3BATH KOJKHBIC 3a00JIeBaHus. BpCZIHHC BeHIECTBa
c € MOTYT TaKX€ OKa3bIBaTh HC6J’IaFOl’lpl/l${THOB BO3[[CI\/'ICTBPIC Ha JIbIXaTeIbHYIO0 U PETIPOAYKTUBHYIO CUCTEMBI U IPUBOJUTH K
OHKOJIOTHYECCKHUM HU3MCHCHHAM. YHOTpeﬁne}me paCTCHHﬁ, BBIPAIIICHHBIX Ha 3arpA3HEHHBIX MMOYBaX, U MPOJAYKTOB,
TIOJTYYEHHBIX U3 HUX, MOXKET IIOBJIEYb 3 coboit BbIIICYKAa3aHHbBIC TTIOCIIEACTBUSA IJIs 3[10POBbS.
3. OtpaboTaHHOE NMEKTPHIECKOE M EKTPOHHOE 000PYyI0BAHHE CIIETyeT CaBaTh HCKIFOUHTEIBHO B YIOJTHOMOYCHHBIE
ITyHKTBI C6opa, CIIMCOK KOTOPBIX NOJIKEH OBITH pa3MelIeH Ha BeO-caiite KaXJI0T0 MYHHULIUIIAJIbHOT'O YIIPABJICHUS.
4., JIOMOX03$I]7ICTBO HUTpacT BaXXHYIO pOJIb B COJICﬁCTBH]/I TIOBTOPHOMY HCITOJIb30BaHUIO M BOCCTAHOBJICHHIO, B TOM YHCJIE
nepepabotke, 0TpaboTaHHOr0 060pynoBaHusA. OHO TAKKe UIPaeT KIIOYEBYIO POJIb B CUCTEME yTHIIN3ALNH OTXOJ0B
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0TpabOTaHHOTO SIEKTPUYECKOTO H JJIEKTPOHHOI0 000PY10BaHHUs, TIOCKOJIBKY MO3BOJIACT HANPAMYIO C/IaBaTh X B
YIIOJTHOMOYCHHBIC ITYHKTBI CGopa ¥ M30aBISTHCS OT HEXKETATEIBHBIX COLUATIBHBIX IIPUBBIYCK, MIPUBOISAIIHNX K
OCTaBIICHHIO OTX0JIOB OTPAGOTAHHOr0 06OPY/I0BAHHS B HENPEIHA3HAYCHHBIX IS 3TOI0 MECTaX.

Kpome Toro Crasaiite 0TpaboTaHHOE HIEKTPUIECKOE 1 IEKTPOHHOE 000pyI0BaHIE B MECTE JOCTaBKH.
JlucTpuObIOTOp, MOCTABIISA IOKYNATE 0 000Py10BaHHE, TIPEJHA3HAYEHHOE VI JOMAILIHEro X035HCTBa, 00s13aH
GecriaTHo IIpUHAMATH 0Tpa60TaHHO€ 060py£[OBaHI/Ie U3 IOMAIIHETO X03sIiCTBa B MecTe JAO0CTaBKHU 3TOTO 060py]]0BaHI/IH,
ecii 0TpaboTaHHOe 000PYJ0BaHHE SBJISETCS TOTO K€ TUIIA U BBIIOJIHAJIO T€ ke (YHKIMHU, YTO U [IOCTaBJICHHOE
obopynoBaHue.

KapTtonHble ynakoBku 1 noandtuineHosie (PE) Memku cieyer BBIOPachIBaTh B COOTBETCTBYIOIIHE KOHTEHHEPBI,
TIpEIHa3HAYCHHBIC IS CEJICKTUBHOTO c6opa OBITOBBIX OTXO0J0B, B COOTBETCTBUU C UX OIIMCAHUEM. Ecnu B yCTpOﬁCTBe
€CTh 6aTapeu, HX CIIE€AYET U3BJIEYb U CAATh OTACIBHO B ITYHKT 060}’)3 U XpaHCHUS.

He BrIGpacbiBaiiTe ycTpoiicTBa B KOHTeiiHep ist GbITOBBIX 0TX010B!

Ceanc Ecnu BB XOTHTE HpHOﬁpCCTI/I 3araCcHbIC YaCTH WIIM ITOAATh BO3MOXKHYIO pE€KIIaMalulo, 06paLL[aﬁTeCB
HEIMOCPEICTBEHHO K NPOJIABIy, BbIJABIIEMY YEK.

Eyyewpidro ypriong (EL)

I'ENIKOI OPOI AXDAAEIAX
HMANTIKEXZ OAHI'TEX AXDPAAEIAY XPHXHX
ATABAXTE ITPOXEKTIKA KAI ®PYAAXTE I'TA
MEAAONTIKH XPHXH

L. IIpwv amd N xpnon TS GLGKELNG, OLoPACTE TO EYYEPIOL0 YPNONG
Kol KOAO0LONGTE TIC 00MYiEg TOL TTEPLEYOVTAL GE ALTO. O
KOTOOKEVOGTNG 0V vBUVeTOL Y100 {NUIEG TOL TPOKANONKAV OO TN
YPNOTN TNG CVOKELNG Y10 GKOTOVG AALOVG OO 0TOVE Y1 TOVG
omoiovg Tpoopiletor 1 amd TNV AKATAAANAN ¥PNOT TNG.

2. H ovokevn mpoopiletor amokAEICTIKA Y10 OIKIOKT Xp1or. Mnv
1 YPNOUOTOLEITE Y10 AALOVE GKOTTOVE TTOV OEV GUVAIOVV LE TOV
TPOOPIGUO TTG.

3. H ovoxeun mpénetl va cuvdéetan amokAelotikd og mpila 220-
240V~ 50/60 Hz.

Mo Adyovg ac@aleiog, Uy GLVOEETE TAVTOYPOVO TTOAAEC
NAEKTPIKEG CVOKEVEC GTO 1010 KUKAMLLO PEVULATOC,.

4. No elote 1010itEpa TPOGEKTIKOL KATA TN YP1|OT TNG CLGKEVNG
otav vdpyovv Todld kovtd. Mnv emtpénete oo oA VoL
mailoVV LLE TN GLGKELT] KOl UMV EMTPENETE GE OO 1] ATOUO TTOV
dev glvat EE0KEIMUEVA LLE TI) GLOKELT] VO T YPNCLLOTOLOVV.

5. [TIPOEIAOIIOIHZH: O moapdv eEomAiopdg pmopel va
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ypnoomondet omd modd dvo TV 8 ETMV KO ATOWM LLE
TEPLOPIGUEVEG COUATIKEC, GO TNPLOKES 1 O1VONTIKES IKOVOTNTEG,
N ATOLA TTOV OV EYOVV EUTTELPIO N YVAOGON TOL EEO0TAGLOD, €6V ALTO
yivetal vd Vv emiPAeyn evog aTOUOL TOV givar VTEVBVVO Yo TV
AcPAAELL TOVE 1 TOVG £XOVV S0l 00MYiEg OYETIKA LLE TNV ACPOAN
YPNOT TNE GVOKELNC KOl EXOVV EMLYVMOOT T®V KIVOHV®V TOV
ocvvoéovton pe tn xpnon ts. Ta madid dev mpémet va mailovv e
tov e£omAopo. O kaBaplopdg Kot 1 GUVINPNOT THS GVOKELNG OEV
TPETEL VO TPOLYLLOTOTOIOVVTOL At TTod1d, EKTOC EAV Elval Ave TV
8 ETAV KOl 01 EVEPYEIEC AVTES TPOLYLLOTOTOLOVVTOL VIO EMIPAEYT).
6. [TIPOEIAOITIOIHXZH: Mnyv ypnotipuonoleite avtdv 1ov 0TSO
KOVTA G€ UImaVIEPES, VTOLLIEPES, TIGTVEC KO TOPOLOLES OEEAUEVEC
VEPOU.
7. ITPOEIAOITIOIHZH: Mnv a@nVveTte T GLGKELT] GLVOESEUEVT
otV mpilo yopig emifreyn.
8. [TIPOEIAOIIOIHXH: ®vAdETe T CLOKELT Kol TO KAADOLO TNG OE
LEPOC oL gV elval TPOGPAGIHO GE TTOdLA.
9. ITPOEIAOITIOIHZH: H Ogppoxpacio towv tpocPlciumy
EMLPOVELDY TNG CLOKELNG UTOPEl val elvat LYNAN OTAV 1) GLGKELT
elval og Aettovpyio.
10. ITPOEIAOITIOIHXH: H akotdAAnAn ypnon ts GVGKELTG
umopel vo TPOKAAEGEL TPOVUATIGLOVS, OTTME EYKOVLOTO, 1)
niextpomintio.
11. TIPOEIAOIIOIHXH: Mgtd ™) (pnomn, amocLVOESTE TAVTA, TO
Booua amd v mpila kpatdvtog v wpila pe to xépt. MHN
TPOPATeE T0 KAADIO0 TPOPOSOGIaC.
12. ITPOEIAOITIOIHXH: Mnv xpNGOMTOIEITE T1 GLGKEVT KOVIA GE
OPAEKTA DAIKAL.
13. TTIPOEIAOITOIHZH: Otav 1 cuoKeLT| ¥pNOULOTOEITAL GTO
UTAvio, HETA TN YPNON TNG, OTOGLVOESTE TO PO amd v pila,
KaBdOC M eyyvINTO LE TO VEPO OOTEAEL KivOuvo aKOUn Kot OTo M
GLGKEVT EIVOL ATTEVEPYOTONUEVT).
14. ITPOEIAOIIOIHXH: Mnv ayyilete ™ cucokevn| pe Bpeyuéva
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répLo.
15. ITPOEIAOITIOIHXH: Anevepyomotieite T GuokeLT| KAOE Popa
TOV TNV amoOnKeVETE.
16. ITPOEIAOITIOIHXH: H cvckevn npénet va ypnGlLomoleital
£T61 ®OTE, OTAV TO KOADO0 PBpiokeTon oty akpaio 0Eon, va elval
eKTOG ™G EUPELELOG TOV ATOUOL TTOV KAVEL UTAVIO GTNV UTOVIEPA, 1|
GTO VTIOUG,.
17. Agv emtpémeton vo TOAMYETE TO NAEKTPIKO KOADOLO TNG
GLUGKELNG.
18. Agv emrpémeTon n ApNoN TG GLOKELNS KATA T SIAPKELN TOL
Uméviov.
19. Agv emurpéneton n apaipeon okdvng N EEvov copdtov and to
E0MTEPIKO TNG GVGKELNG UE TN YPNON OLYUNPDV N LETUAMKOV
OVTIKEUEVOV.
20. Mnyv BoBilete T0 KOA®I10, TO POGHA KOt OAGKAN PN TH CLOKELT
o€ vePO 1| AAAO LYPO. M1V ekBETETE TN GLOKELN GE KAPIKES
cuvOnkeg (Bpoymn, A0 K.AT.).
21. EAéyyete mePLodOIKA TNV KATAGTOGT TOV KAA®OIOU TPOPOOOGIaG.
Edv 10 koA®0610 Tpo@0odociag eival KatesTpapUEVO, OEV TPETEL VO,
¥pPNoyLomoleite T cvokevt). To KaTEGTPAUUEVO KAAMDILO TPETEL VoL
avTiKatootodel amd eEE10IKEVUEVO GUVEPYELD EMICKELDV,
TPOKEWEVOL Va. amopeLvy el Kivouvog.
22. Mnv YpNGIUOTOIEITE T1] CLOKELN LE KATEGTPAUUEVO KOADO10
TPOPOO0Giog N edv £yl TEGEL N £XEL LITOGTEL OTOLAONTOTE AAAN
nuid 1 oev Aettovpyel cwotd. Mnv emokevdlete T cvoKELN
uovotl cag, Kabm¢ vrdpyet kivovvog niektponinéiag. Ioapadbdote
TN YOAAGUEVT] GLGKELT G€ £va EE0VGLOJOTNUEVO onpeio GEPPIS Y1
Eleyyo N emokevt). OAeg o1 emoKeVEG TPEMEL VoL YivovTal Ldvo amd
eEovalodotnuéva kEvipa cEPPLS. Mo eCQAAUEVT ETIGKELT| (ITOpel
va TpoKaAEGEL GOPapd Kivouvo Yo TOV YpNoTh.
23. To kaA®d10 TPoPOOOGIaC OV TPEMEL VAL EPYETOL GE ETAPY| LLE
Oepuotvopeva HEPM TNG CLOKELNG Ko OV TTPEMEL va. PpiokeTon
KOVTA 6€ AALEC TNYEG OepudTnTOC.
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24. o tpoc0etn TPOGTAGiN, GUVIGTATAL 1] EYKATACTACT] SLOUKOTTN
owappong pedpatoc (RCD) pe ovopaostikd pedpa Stoppong mov dev
vrepPaivetl o 30 mA 6to nAekTpikd KOKA®UO. I'o To 6Komod autod,
anevBuvleite o€ £101KO NAEKTPOAOYO.

25. Mnyv emutpénete va. fparyel TO TURHO TOL KIVITHPO TNG
GUGKELT|G.

26. Mnv ayyilete TG KOVTEG EMPAVELEG TNG CLOKELVNG.

27. AQoV amEVEPYOTOMGETE T GLGKELN, TPV A0 TOV KOOaPIGUO
N MV amodnKevon, apapéote To fUcua TOL KAAMOTOL
TPOPOSOGiag amrd TV mPila Kot PrGTE T GVGKELY| VO KPLADGEL.
[Tepuévete apketo ypdvo, Kabmc 1 Oeprotvopevn GueKeLT
KPLMOVEL apYd.

28. I Tov kabapiopd Tov TEPIPANUOTOS, LNV YPNCLOTOLEITE
1GYVPE ATOPPLTOVTIKE GE LOPPT] YOAUKTDOUOTOC, YOAUKTMUOTOG,
TACTAC K.AT., KAOMS 0T pmopel, Heta&d dAA®V, Vo aopEcouV T,
TANPOPOPLOKA YPaPIKd cOuBoAa Tov £yovv TomobetnOel, dmmg
KMUOKES, EVOEIEEIC, TPOEIOOTOMTIKG CT|LOTA K.AT.

29. H cvokeun dev mpoopiletar yio Asttovpyia pe EEOTEPIKOVGS
YPOVOSOKOTTEC N EEYMPIGTO GVGTNIO TNAEXEPLGLLOVD.

30. AmaryopedeTal va KOAVTTETE T1 GLOGKELT] 1 VO, KOAVTTETE TIG
OTEG NG, KOOMG avTO UmopEl VoL TPOKOAEGEL GUGGOPELOT)
OepuoOTNTOC GTO ECOTEPIKO NG, UE AmoTELEG LA T pOOoPA 1| TNV
TPOKANGCT TLPKOYIOC.

31. Ta Aok Kot To GTTPEL Y10 TO LOAME TTEPIEYOVY EVPAEKTEG OVGIEC.
Agv gmapémeTon 1 (PNON TOLE KATA TN AEITOVPYiO TNG CLOKEVNC.
32. AnayopedeTal 1) Ypr|oN TG CLOKELTC GE ATOUO TOV KOLLOVVTOL.
33. Katd ) Aettovpyia, unv tomobeteite T GLGKELY| GE LYPY
EMLPAVELD 1] POVYQL.

34. Katd ™ Aettovpyia TS GLGKELNC, 01 TAAKEG Oepaivovtot 6
vymAn Bepuoxpacio. Mnv ayyilete to Kavtd LEPT TS GLGKEVNG LUE
YOUVE YEPLOL KOL UMV EMTPETETE TNV ETAPT| LLE TO OEPLLAL TOL
KEPOAMOV, KOODS VILAPYEL KIVOLVOG EYKAVUATOV.
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[TPOEIAOIIOIHXZH: Mnv ypnotponoteite vt
@ GUGKEVT KOVTA G€ UTAVIEPEC, VTOVLIEPEC, MIGTVES Ko
TopOUOLEG deEaeVEG Le vePO.
[EPIT'PA®H THX XYXKEYHX

(1) - APy (2) - duakomTNg 16)0v0g pEhonong
(3) - axpoevG10 GLYKEVTPWONG TOL PEdOTOC aépa (4) - KGAvppa 16630V agpa

XPHXH THX XYZKEYHX

Me 10 S1okOmTN 10Y00G epEVoNoNG (2) emAéEte TNV KATAAANAN 16Y0 ELPHOoNONG

0 - oTeEYVOTNPIO AMEVEPYOTOUNUEVO

1 - pérpra, Leotr por| a€pa KATAAANAN Y10 GTEYVOUA KOt styling EAappdS vypoOV HOAMOY

2 - wovpn, goraca sita nadmuchu, odpowiednia do szybkiego suszenia i modelowania fryzury

KAGAPIEMOZX KAI XYNTHPHZH

1. Kabopilete Taxtikd To kGAvppo e £160000 aépa (4) amd yaAapd LoAlid.
2. Aparpécote Tovg pOTOLVS amd To TEPIPANLLA TOV GTEYVOTHPA LE VO VYPO TTOVi.
3. Mnv aenvete kavéva vypod vo el6EMDEL GTO EGOTEPIKO TOV GTEYVMOTIPO.

TEXNIKA XAPAKTHPIZTIKA
Ovopaotikn woyog: 1200W

Méyiot woydg: 1400W

Tdon tpogodociog: 220-240V~ 50/60Hz

T to Tepiparrov. IMIinpogopics yia Ta gpnolporompéva NAEKTPIKG Ko nheKTpoviKa £idn Zoppova pe to dpdpo
13 mopdypagog 1 kot mapdypoagog 2 tov vopov mg 11ng ZentepPpiov 2015 oxetikd pe ta xpnopomompéva NAEKTPLKd
KO NAEKTPOVIKG €i01), GOG EVIILEPMVOVLE Y10l TN GMOTY SLXEIPION TOV OmOBATOV YPNOYHLOTOMUEVOV NAEKTPIKAOV Kot
NAEKTPOVIKDV EOMV:
1. Amoryopeveton 1 oamdppyn ¥PNOYLOTOMUEVOV NAEKTPIKAV Kot NAEKTPOVIKOV GVOKEVOVY pall pe dAlo omd PAnto —
ot emPefoucdvetor omd T GNUAVOT HE TN HOPET] «SLoyPapHEVOD KRGOV, TTOV EMPBAALEL TNV EMAEKTIKT GLAAOYN
aVTOV TOL £180VG TV ATOPANTMV.
2. Ot nheKTpIKEG Ko NAEKTPOVIKEG GUGKEVEG HTOPEL VOL TEPLEXOVV EMKIVOVVEG OVGIES, HEIYHATO KOl GUGTATIKA, TO. 0TI,
otav el6EM00VV 670 TEPIPAALOV, UTOPOVV VO TPOKUAEGOVV GoPapd Kivdvvo yia Ty vyeio kon T {on TOV avOpdTmv Kot
TV {ovtavav opyovicpu®v. Mropoldy vo mpokaAécovy ToAEG TadNGELS, OTWG dloTapoyés TNG OPUONG, TNG OKONG, TG
opthiag, kabdg kat BAGPeg ot veppd, To HIap Kat TV Kopdid, kot deppatikés madnoels. Ot emProfeig ovoieg pmopovv
£MiONG VoL EXOVV APVNTIKEG EMTTMOGELS GTO OVOTVEVGTIKO KO OVOTAPOY®YIKO GUGTNHA KO VO TPOKAAEGOVV KAPKIVIKES
petaAragers. H katavaloon utdv mov KoAlepyohviol 6 poAvopéva edaen, Kabdg kot Tpoidvimy mov TapdyovTal
omd oTh, PTopel va. EXEL TIG TAPATAVED EMTTMOCEL GTHV VYElaL.
3. Ta ypnoyomompéva NAEKTPLKE Kot NAEKTPOVIKA £i01 TPETEL VoL TapdidovTal ATOKAEIGTIKA 6 e£0VGLOS0TNHEVOL
onpeio GLALOYNG, 0 KATAAOYOG T®V OTOImV TPEMEL VoL TEPILAUPAVETOL GTOV 16TOTOTO KAOE d1ipov.
4. Ta vowkokvptd Sradpapatilovy onuovtikd poro 6T GLUPOAN TOVG GTNV EXAVOYPTGLHOTOINGT KL THY OVAKTNGT,
c € GUUTEPILOUPBOVOLLEVIG THG AVOKVKAMONG, TV XPNCLHOTTOMHEVOY cvokev®v. Eniong, Stadpapatilel kabopiotikd poro
GTO GUGTNHA SLUYEIPLONG TOV ATOPANTMV YPNGLUOTONUEVOV NAEKTPIKMY KOl NAEKTPOVIKMV GUGKELOV, AOY® TG
SduvatdTag Gueong topddoons Tovg oe e&ovctodotnuéva onpeion GLAAOYNG Ko TG eEGAELYNG aveTBOUNTOV
KOWOVIK®V GLUVNOELDV TTOV £X0VV MG ATOTELEGUO TNV AdOPPLYT OTTOPANTOV XPNGHLOTOHEVOV GUGKEVMV GE UN
TPOPAENOLEVOVG Y DPOVG.
Emn)éov [Tapoaddote Ta ypnoomompuéve NAEKTPIKG Kot NAEKTPOVIKE £idn otov Tomo Tapddoong. O dwavopéag, Kotd
™V nopadocn 6Tov ayopacty) eE0TAMGHOY IOV TPOOPILETAL Y10l OIKIOKTY XPNOT, VIOYPEOVTAL VO ToPaAapUPaveL Smpedv To
APNOIHOTOMHEVA EIOT) TOV TPOEPYOVTAL OO OLKLOKT ¥PTOT GTOV TOTO TaPAdooNG TOL eE0TAMGHOD, EPOGOV TOL
xpnotpomompéva £idn givar Tov id1ov TOTOL Kot £iyav TS idlEg Asttovpyieg pe Tov e£0TAMGNO TV TaPadOONKE.
Ta yoptokiPdtia kot ot cokodreg Toivatdvleviov (PE) npénetl vo amoppintovior 6Toug KATAAANAOVG KASOUG TOV
Tpoopilovtat Yo T SteAoyn TV ACTIKGV amofANTeV, cONP®va pe TV Teptypaen tovs. Edv n cuokeun nepiéyet
UmaTOPIES, TPETEL VOL TIG APULPECETE Kot VOt TIG TapaddoeTe EexmPLoTd oe onpieio cuAloYNG Kot amobikevong.
MnyV TETATE TIG CVGKEVEG GTOV KGO OIKLUKAV AmoppipdTov!
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Xéppris Eqv embuopeite va ayopdoete avtorlokTikd 1| vo vtoPaAeTe TuxOV TapAmova, TapoKaAOVUE ETIKOVOVAOTE
omevbeiog pe Tov TmANTA oL Gog €£0mwaoe TV amddEEn.

Gebruikershandleiding (NL)

ALGEMENE VEILIGHEIDSVOORSCHRIFTEN
BELANGRIJKE VEILIGHEIDSINSTRUCTIES VOOR
GEBRUIK
LEES DEZE INSTRUCTIES AANDACHTIG DOOR EN
BEWAAR ZE VOOR TOEKOMSTIG GEBRUIK

1. Lees de gebruiksaanwijzing voordat u het apparaat in gebruik
neemt en volg de instructies daarin op. De fabrikant is niet
aansprakelijk voor schade die is veroorzaakt door oneigenlijk
gebruik of onjuiste bediening van het apparaat.

2. Het apparaat is uitsluitend bedoeld voor huishoudelijk gebruik.
Gebruik het niet voor andere doeleinden die niet in
overeenstemming zijn met het beoogde gebruik.

3. Sluit het apparaat uitsluitend aan op een stopcontact van 220-240
V~50/60 Hz.

Om de veiligheid te vergroten, mogen niet meerdere elektrische
apparaten tegelijkertijd op één stroomcircuit worden aangesloten.
4. Wees bijzonder voorzichtig bij het gebruik van het apparaat in de
aanwezigheid van kinderen. Laat kinderen niet met het apparaat
spelen en laat kinderen of personen die niet bekend zijn met het
apparaat het niet gebruiken.

5. WAARSCHUWING: Dit apparaat mag worden gebruikt door
kinderen vanaf 8 jaar en personen met beperkte fysieke, zintuiglijke
of mentale capaciteiten, of personen die geen ervaring of kennis
hebben met het apparaat, mits dit gebeurt onder toezicht van een
persoon die verantwoordelijk is voor hun veiligheid of mits zij
instructies hebben gekregen over het veilige gebruik van het
apparaat en zich bewust zijn van de gevaren die aan het gebruik
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ervan verbonden zijn. Kinderen mogen niet met het apparaat
spelen. Het reinigen en onderhouden van het apparaat mag niet
door kinderen worden uitgevoerd, tenzij zij ouder zijn dan 8 jaar en
deze handelingen onder toezicht worden uitgevoerd.
6. WAARSCHUWING: Gebruik deze apparatuur niet in de buurt
van badkuipen, douches, zwembaden en soortgelijke
waterreservoirs.
7. WAARSCHUWING: Laat het apparaat niet onbeheerd achter
terwijl het is aangesloten op het stopcontact.
8. WAARSCHUWING: Bewaar het apparaat en het snoer buiten
het bereik van kinderen.
9. WAARSCHUWING: De temperatuur van de toegankelijke
oppervlakken van het apparaat kan hoog zijn wanneer het apparaat
in werking is.
10. WAARSCHUWING: Onjuist gebruik van het apparaat kan
leiden tot letsel, zoals brandwonden of elektrische schokken.
11. WAARSCHUWING: Haal na elk gebruik de stekker uit het
stopcontact door het stopcontact met uw hand vast te houden. Trek
NIET aan het netsnoer.
12. WAARSCHUWING: Gebruik het apparaat niet in de buurt van
brandbare materialen.
13. WAARSCHUWING: Wanneer het apparaat in de badkamer
wordt gebruikt, moet u na gebruik de stekker uit het stopcontact
halen, omdat de nabijheid van water zelfs wanneer het apparaat is
uitgeschakeld een gevaar vormt.
14. WAARSCHUWING: Raak het apparaat niet aan met natte
handen.
15. WAARSCHUWING: Schakel het apparaat telkens uit wanneer
u het weglegt.
16. WAARSCHUWING: Het apparaat moet zo worden gebruikt
dat het snoer in de uiterste stand buiten het bereik van personen die
in bad of onder de douche staan, blijft.
17. Het apparaat mag niet met het elektriciteitssnoer worden
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omwikkeld.

18. Gebruik het apparaat niet tijdens het baden.

19. Verwijder geen stof of vreemde voorwerpen uit het apparaat

met scherpe of metalen voorwerpen.

20. Dompel de kabel, de stekker en het hele apparaat niet onder in

water of een andere vloeistof. Stel het apparaat niet bloot aan

weersinvloeden (regen, zon, enz.).

21. Controleer regelmatig de staat van het netsnoer. Als het

netsnoer beschadigd is, mag het apparaat niet worden gebruikt. Een

beschadigd snoer moet door een gespecialiseerde reparateur worden

vervangen om gevaar te voorkomen.

22. Gebruik het apparaat niet met een beschadigde netsnoer of als

het is gevallen of op een andere manier is beschadigd of niet goed

werkt. Repareer het apparaat niet zelf, omdat dit gevaar voor

elektrische schokken oplevert. Breng het beschadigde apparaat naar

een erkend servicepunt voor controle of reparatie. Alle reparaties

mogen alleen worden uitgevoerd door erkende servicepunten. Een

onjuist uitgevoerde reparatie kan een ernstig gevaar voor de

gebruiker opleveren.

23. Het netsnoer mag geen contact maken met hete onderdelen van

het apparaat en mag niet in de buurt van andere warmtebronnen

worden geplaatst.

24. Voor extra bescherming is het raadzaam om in het elektrische

circuit een aardlekschakelaar (RCD) te installeren met een

nominale differentiaalstroom van maximaal 30 mA. Raadpleeg

hiervoor een elektricien.

25. Zorg ervoor dat het motorgedeelte van het apparaat niet nat

wordt.

26. Raak de hete oppervlakken van het apparaat niet aan.

27. Naderegeling van het apparaat, voor het reinigen of opbergen,

moet de stekker van het netsnoer uit het stopcontact worden

gehaald en moet het apparaat worden laten afkoelen. Wacht

voldoende lang, omdat een verwarmd apparaat langzaam afkoelt.
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28. Gebruik voor het reinigen van de behuizing geen agressieve
reinigingsmiddelen in de vorm van emulsies, melk, pasta's enz.,
omdat deze onder andere de aangebrachte grafische
informatiesymbolen zoals schalen, markeringen,
waarschuwingstekens enz. kunnen verwijderen.

29. Het apparaat is niet bedoeld voor gebruik met externe
tijdschakelaars of een afzonderlijk systeem voor afstandsbediening.
30. Het apparaat mag niet worden afgedekt en de openingen mogen
niet worden afgedekt, omdat dit kan leiden tot warmteophoping in
het apparaat, wat kan leiden tot schade of brand.

31. Haarlak en sprays bevatten brandbare stoffen. Gebruik deze niet
tijdens het gebruik van het apparaat.

32. Gebruik het apparaat niet bij slapende personen.

33. Plaats het apparaat tijdens het gebruik niet op een nat oppervlak
of op kleding.

34. Tijdens het gebruik van het apparaat worden de platen zeer
heet. Raak de hete onderdelen van het apparaat niet met blote
handen aan en zorg ervoor dat ze niet in contact komen met de
hoofdhuid, omdat dit brandwonden kan veroorzaken.

WAARSCHUWING: Gebruik dit apparaat niet in de
Q buurt van badkuipen, douches, zwembaden en

soortgelijke waterreservoirs.

BESCHRIJVING VAN HET APPARAAT
(1) - handvat (2) - schakelaar voor de blaaskracht
(3) - opzetstuk voor het concentreren van de luchtstroom (4) - afdekking van de luchtinlaat

GEBRUIK VAN HET APPARAAT

Kies met de schakelaar voor de blaaskracht (2) de juiste blaaskracht

0 - fohn uitgeschakeld

1 - matige, warme luchtstroom, geschikt voor het drogen en stylen van licht vochtig haar
2 - krachtige, hete luchtstroom, geschikt voor het snel drogen en stylen van het haar

REINIGING EN ONDERHOUD
1. Verwijder regelmatig losse haren van de luchtinlaat (4).
2. Verwijder vuil van de behuizing van de haardroger met een vochtige doek.
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3. Zorg ervoor dat er geen vloeistof in de fohn terechtkomt.

TECHNISCHE GEGEVENS
Nominaal vermogen: 1200 W
Maximaal vermogen: 1400 W
Voedingsspanning: 220-240 V~ 50/60 Hz

Met het oog op het milieu. Informatie over afgedankte elektrische en elektronische apparatuur Overeenkomstig
artikel 13, lid 1 en lid 2, van de wet van 11 september 2015 betreffende afgedankte elektrische en
elektronischeapparatuurinformeren wij u over de juiste manier van omgaan met afgedankte elektrische en elektronische
apparatuur:

1. Het is verboden om gebruikte elektrische en elektronische apparatuur samen met ander afval te deponeren — dit wordt
bevestigd door de markering in de vorm van een "doorgestreepte vuilnisbak", die selectieve inzameling van dit soort
afval voorschrijft.

2. Elektrische en elektronische apparaten kunnen gevaarlijke stoffen, mengsels en onderdelen bevatten die, wanneer ze in
het milieu terechtkomen, een ernstig gevaar kunnen vormen voor de gezondheid en het leven van mensen en levende
organismen. Ze kunnen leiden tot tal van gezondheidsproblemen, zoals: stoornissen van het gezichtsvermogen, het
gehoor en de spraak, maar ook tot schade aan de nieren, de lever en het hart, en tot huidaandoeningen. Schadelijke
stoffen kunnen ook een nadelig effect hebben op de ademhalings- en voortplantingsorganen en tot kanker leiden. De
consumptie van planten die op verontreinigde bodems groeien en van producten die daarvan zijn gemaakt, kan de
bovengenoemde gezondheidseffecten veroorzaken.

3. Afgedankte elektrische en elektronische apparatuur mag alleen worden ingeleverd bij erkende inzamelpunten, waarvan
de lijst op de website van elke gemeente te vinden is.

4. Het huishouden speelt een belangrijke rol bij het hergebruik en de terugwinning, waaronder recycling, van afgedankte
apparatuur. Het speelt ook een cruciale rol in het systeem voor de verwerking van afgedankte elektrische en elektronische
apparatuur, omdat het mogelijk is deze rechtstreeks naar erkende inzamelpunten te brengen en ongewenste sociale
gewoonten te elimineren die ertoe leiden dat afgedankte apparatuur op niet daarvoor bestemde plaatsen wordt
achtergelaten.

Bovendien Lever gebruikte elektrische en elektronische apparatuur in op de plaats van levering. De distributeur die
huishoudelijke apparatuur aan de koper levert, is verplicht om gebruikte apparatuur uit huishoudens kosteloos in te
nemen op de plaats van levering van die apparatuur, mits de gebruikte apparatuur van hetzelfde type is en dezelfde
functies vervulde als de geleverde apparatuur.

Kartonnen verpakkingen en polyethyleen (PE) zakken moeten in de daarvoor bestemde containers voor gescheiden
inzameling van gemeentelijk afval worden gedeponeerd, overeenkomstig de beschrijving ervan. Als het apparaat
batterijen bevat, moeten deze worden verwijderd en apart worden ingeleverd bij een inzamel- en opslagpunt.

Gooi het apparaat niet weg in de container voor gemeentelijk afval!

Service Als u reserveonderdelen wilt kopen of een klacht wilt indienen, neem dan rechtstreeks contact op met de
verkoper die de kassabon heeft afgegeven.

Navodila za uporabo (SL)

SPLOSNI VARNOSTNI POGOJI

POMEMBNI VARNOSTNI NAVODILI ZA UPORABO
POZORNO PREBERITE IN HRANITE ZA PRIHODNJO

UPORABO

1. Pred uporabo naprave preberite navodila za uporabo in
upostevajte navodila, ki so v njih navedena. Proizvajalec ne

odgovarja za Skodo, ki nastane zaradi uporabe naprave za namene,

Ki niso v skladu z njenim namenom, ali zaradi nepravilnega
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delovanja.

2. Naprava je namenjena izklju¢no za domaco uporabo. Ne

uporabljajte je za druge namene, ki niso v skladu z njenim

namenom.

3. Napravo je treba prikljuciti izklju¢no na vti¢nico 220-240 V~

50/60 Hz.

Za vecjo varnost ne prikljucujte ve¢ elektricnih naprav hkrati na

eno elektricno omrezje.

4. Bodite posebno previdni pri uporabi naprave v prisotnosti otrok.

Ne dovolite otrokom, da se igrajo z napravo, in ne dovolite otrokom

ali osebam, ki niso seznanjene z napravo, da jo uporabljajo.

5. OPOZORILO: To opremo lahko uporabljajo otroci, starejsi od 8

let, in osebe z zmanjSanimi fizi€nimi, senzori¢nimi ali dusevnimi

sposobnostmi ali pomanjkanjem izkuSenj in znanja, ¢e so pod

nadzorom ali so bili pouceni o varni uporabi opreme in razumejo

nevarnosti, ki so z njo povezane. Otroci ne smejo igrati z napravo.

Cis¢enja in vzdrZevanja naprave ne smejo opravljati otroci, razen

e so starejsi od 8 let in se te dejavnosti opravljajo pod nadzorom.

6. OPOZORILO: Te opreme ne uporabljajte v blizini kopalnic,

tusev, bazenov ali podobnih vodnih posod.

7. OPOZORILO: Naprave ne puscajte prikljucene na elektricno

omreZzje in brez nadzora.

8. OPOZORILO: Napravo in njen kabel hranite izven dosega otrok.

9. OPOZORILO: Temperatura dostopnih povrsin delujoce naprave

je lahko visoka, ko je oprema v uporabi.

10. OPOZORILO: Nepravilna uporaba naprave lahko povzroci

poskodbe, vklju¢no z opeklinami ali elektri¢nim Sokom.

11. OPOZORILO: Napravo vedno izkljucite iz vti¢nice tako, da

vti¢nico drzite z roko. NE vlecite za napajalni kabel.

12. OPOZORILO: Naprave ne uporabljajte v bliZini vnetljivih

materialov.

13. OPOZORILO: Pri uporabi naprave v kopalnici jo po uporabi

izkljucite iz vticnice, saj blizina vode predstavlja tveganje tudi, ko
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je naprava izklopljena.
14. OPOZORILO: Naprave ne dotikajte z mokrimi rokami.
15. OPOZORILO: Napravo izklopite vsaki¢, ko jo odloZite.
16. OPOZORILO: Napravo je treba uporabljati tako, da je kabel, ko
je v najdaljsi dolZini, izven dosega oseb, ki uporabljajo kopalno kad
ali tus.
17. Elektri¢cnega kabla ne ovijajte okoli naprave.
18. Naprave ne uporabljajte med kopanjem.
19. Ne odstranjujte prahu ali tujkov iz notranjosti naprave z ostrimi
ali kovinskimi predmeti.
20. Kabla, vti¢a ali celotne naprave ne potapljajte v vodo ali druge
tekocCine. Naprave ne izpostavljajte vremenskim vplivom (dez,
sonce itd.).
21. Redno preverjajte stanje napajalnega kabla. Ce je napajalni
kabel poSkodovan, naprave ne uporabljajte. Poskodovani kabel
mora zamenjati specializirana servisna delavnica, da se izognete
nevarnosti.
22. Naprave ne uporabljajte, e je napajalni kabel poSkodovan, Ce je
padla ali je bila kako drugace poSkodovana ali ¢e ne deluje
pravilno. Naprave ne popravljajte sami, saj lahko pride do
elektri¢énega udara. Poskodovano napravo odnesite v pooblasceni
servisni center za pregled ali popravilo. Vsa popravila morajo
opraviti pooblasceni servisni centri. Nepravilna popravila lahko
predstavljajo resno nevarnost za uporabnika.
23. Napajalni kabel ne sme biti v stiku z vro€imi deli naprave in ne
sme biti v blizini drugih virov toplote.
24. Za dodatno zaScito je priporocljivo v elektri¢ni tokokrog
namestiti napravo za zascito pred ostankom toka (RCD) z nazivnim
ostankom toka, ki ne presega 30 mA. Za to se posvetujte s
kvalificiranim elektri¢arjem.
25. Ne dopustite, da bi se motorni del naprave namocil.
26. Ne dotikajte se vro¢ih povrSin naprave.
27. Po izklopu naprave, pred ¢is¢enjem ali shranjevanjem,
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izkljucite napajalni kabel iz vti¢nice in poCakajte, da se naprava
ohladi. Poc¢akajte dovolj dolgo, saj se segreta naprava ohlaja pocasi.
28. Za ¢is¢enje ohi§ja ne uporabljajte agresivnih Cistil v obliki
emulzij, mlekov, past itd., saj lahko odstranijo natisnjene graficne
informacijske simbole, kot so lestvice, oznake, opozorilni znaki itd.
29. Naprava ni zasnovana za delovanje z zunanjimi ¢asovniki ali
loCenim sistemom daljinskega upravljanja.

30. Ne pokrivajte naprave ali njenih odprtin, saj se lahko v
notranjosti nabere toplota, kar lahko povzroc¢i poSkodbe ali pozar.
31. Laki za lase in spreji vsebujejo vnetljive snovi. Ne uporabljajte
jih med delovanjem naprave.

32. Naprave ne uporabljajte na ljudeh, ki spijo.

33. Med delovanjem naprave je ne postavljajte na mokre povrsine
ali oblacila.

34. Plasti se med delovanjem zelo segrejejo. Ne dotikajte se vroc¢ih
delov naprave z golimi rokami in ne dopustite, da pridejo v stik z
vaso lasi§¢em, saj lahko pride do opeklin.

OPOZORILO: Naprave ne uporabljajte v bliZini
kopalnih kadi, tusev, bazenov ali podobnih vodnih

posod.

OPIS NAPRAVE
(1) - rocaj (2) - stikalo za pretok zraka

(3) - pokrov koncentratorja zra¢nega toka (4) - pokrov za dovod zraka

DELOVANJE

Z stikalom za pretok zraka (2) izberite ustrezen pretok zraka

0 — susilnik izklopljen

1 — zmeren, topel zracni tok, primeren za susenje in oblikovanje rahlo vlaznih las
2 — mocan, vro¢ zra¢ni tok, primeren za hitro suSenje in oblikovanje

CISCENIJE IN VZDRZEVANJE

1. Pokrov za dovod zraka (4) je treba redno Cistiti in odstranjevati iz njega izpadle lase.
2. Umazanijo z ohiSja suSilnika odstranite z vlazno krpo.

3. Ne dopustite, da bi tekoc¢ina pri$la v notranjost susilnika.

TEHNICNI PODATKI
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Nazivna

moc: 1200 W

Najvec¢ja moc: 1400 W
Napetost: 220-240 V~ 50/60 Hz

Skrb za okolje. Informacije o odpadni elektri¢ni in elektronski opremi V skladu s ¢lenom 13(1) in (2) Zakona z dne
11. septembra 2015 o odpadni elektri¢ni in elektronski opremi s tem zagotavljamo informacije o pravilnem ravnanju z
odpadno elektri¢no in elektronsko opremo:

1. Prepovedano je odlaganje odpadne elektri¢ne in elektronske opreme skupaj z drugimi odpadki — to potrjuje simbol
~precrtanega kolesnega zabojnika”, ki zahteva lo¢eno zbiranje te vrste odpadkov.

2. Elektri¢na in elektronska oprema lahko vsebuje nevarne snovi, zmesi in sestavine, ki lahko ob sprostitvi v okolje resno
ogrozajo zdravje in Zivljenje ljudi ter zivih organizmov. Lahko povzro¢ijo §tevilne zdravstvene tezave, kot so motnje
vida, sluha in govora, lahko pa tudi poskodujejo ledvice, jetra in srce ter povzrotijo kozne bolezni. Skodljive snovi lahko
imajo tudi $kodljiv u¢inek na dihalni in reproduktivni sistem ter povzro¢ijo rakave spremembe. Uzivanje rastlin, gojenih
na onesnazeni zemlji, in izdelkov, proizvedenih iz njih, lahko predstavlja zgoraj navedena tveganja za zdravje.

3. Rabljeno elektri¢no in elektronsko opremo je treba oddati le na pooblas¢ene zbirne tocke, katerih seznam mora biti na
voljo na spletni strani vsake lokalne oblasti.

4. Gospodinjstva imajo pomembno vlogo pri ponovni uporabi in predelavi, vkljuéno z recikliranjem, odpadne opreme.
Igrajo tudi kljuéno vlogo v sistemu ravnanja z odpadno elektri¢no in elektronsko opremo, saj jo lahko dostavijo
neposredno na pooblascene zbirne tocke in odpravijo nezelene druzbene navade, ki vodijo do pus¢anja odpadne opreme
na mestih, ki niso namenjena temu.

Polegtega Rabljeno elektri¢no in elektronsko opremo vrnite na kraj dostave. Pri dobavi gospodinjske opreme kupcu je
distributer dolzan brezpla¢no zbrati rabljeno gospodinjsko opremo na kraju dostave opreme, &e je rabljena oprema istega
tipa in je imela enake funkcije kot dobavljena oprema.

Kartonske embalaze in polietilenske (PE) vrecke je treba odlagati v ustrezne zabojnike, namenjene za selektivno zbiranje
komunalnih odpadkov, v skladu z njihovim opisom. Ce naprava vsebuje baterije, jih je treba odstraniti in lo¢eno odloziti
na zbirnem in skladis¢nem mestu.

Opreme ne odlagajte v zabojnik za komunalne odpadke!

Servis Ce Zelite kupiti nadomestne dele ali vloZiti pritozbo, se obrnite neposredno na prodajalca, ki je izdal radun.

Kiyttoohje (FI)

YLEISET TURVALLISUUSEHDOT

TARKEAT TURVALLISUUSOHJEET KAYTTOA VARTEN

LUE HUOLELLISESTI JA SAILYTA TAMA TAMAN
JALKEEN

1. Ennen laitteen kayttoa lue kdyttoohjeet ja noudata niissa
annettuja ohjeita. Valmistaja ei ole vastuussa vahingoista, jotka
aitheutuvat laitteen kiyttdmisestd muuhun kuin sen
kayttotarkoitukseen tai virheellisesta kaytosta.

2. Laite on tarkoitettu vain kotitalouskiyttoon. Ald kiyti sitd
muihin tarkoituksiin, jotka eivit ole sen kdyttotarkoituksen
mukaisia.

3. Laite saa kytked vain 220-240 V~ 50/60 Hz:n pistorasiaan.
Turvallisuuden lisddmiseksi 4l kytke useita sdhkolaitteita
samanaikaisesti yhteen virtapiiriin.
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4. Ole erityisen varovainen, kun kaytét laitetta lasten 1asna ollessa.
Ald anna lasten leikkii laitteella dliké anna lasten tai laitetta
tuntemattomien henkildiden kiyttaa sita.
5. VAROITUS: Téita laitetta voivat kdyttda 8-vuotiaat ja sitd
vanhemmat lapset sekd henkilot, joiden fyysiset, aistilliset tai
henkiset kyvyt ovat heikentyneet tai joilla ei ole kokemusta ja
tietoa, jos heitd valvotaan tai heille on annettu ohjeet laitteen
turvallisesta kdytostd ja he ymmartévit siihen liittyvit vaarat.
Lapset eivit saa leikkia laitteella. Laitteen puhdistusta ja huoltoa
eivit saa suorittaa alle 8-vuotiaat lapset, elleivit he ole yli 8-
vuotiaita ja nditd toimia suoritetaan valvonnan alaisena.
6. VAROITUS: Ali kiyti titi laitetta kylpyammeiden, suihkujen,
uima-altaiden tai vastaavien vesiséilididen lahella.
7. VAROITUS: Alj jiti laitetta pistorasiaan kytkettyni ja ilman
valvontaa.
8. VAROITUS: Pidai laite ja sen johto lasten ulottumattomissa.
9. VAROITUS: Laitteen kdyton aikana sen kosketeltavien pintojen
lampdtila voi olla korkea.
10. VAROITUS: Laitteen vaidrinkaytto voi aiheuttaa vammoja,
kuten palovammoja tai sdhkoiskuja.
11. VAROITUS: Irrota laite aina pistorasiasta pitamalla kiinni
pistorasiasta kiidelldsi. ALA vedi virtajohdosta.
12. VAROITUS: Ali kiyti laitetta syttyvien materiaalien lihelli.
13. VAROITUS: Kun kiytét laitetta kylpyhuoneessa, irrota se
pistorasiasta kdyton jilkeen, koska veden ldheisyys aiheuttaa riskin,
vaikka laite olisi sammutettu.
14. VAROITUS: Ali kosketa laitetta mérilli kisillA.
15. VAROITUS: Sammuta laite aina, kun lasket sen alas.
16. VAROITUS: Laitetta on kaytettava siten, ettd kun johto on
maksimipituudessaan, se on poissa kylpyammeessa tai suihkussa
olevien henkildiden ulottuvilta.
17. Ali kiedo sihkojohtoa laitteen ympiirille.
18. Ali kiyti laitetta kylpyammeessa.
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19. Ali poista polyd tai vieraita esineiti laitteen sisilti terdvien tai

metallisten esineiden avulla.

20. Ald upota johtoa, pistoketta tai koko laitetta veteen tai muihin

nesteisiin. Ali altista laitetta sifiolosuhteille (sade, aurinko jne.).

21. Tarkista virtajohdon kunto sdannéllisesti. Jos virtajohto on

vaurioitunut, dld kayté laitetta. Vaurioitunut johto on vaihdettava

ammattitaitoisessa korjaamossa vaaran vilttdmiseksi.

22. Ali kiiyti laitetta, jos virtajohto on vaurioitunut tai jos laite on

pudonnut tai vaurioitunut muulla tavalla tai ei toimi kunnolla. Al

korjaa laitetta itse, silld se voi aiheuttaa sahkoiskun. Vie

vaurioitunut laite valtuutettuun huoltokeskukseen tarkastusta tai

korjausta varten. Kaikki korjaukset on suoritettava valtuutetuissa

huoltokeskuksissa. Virheelliset korjaukset voivat aiheuttaa vakavan

vaaran kayttdjille.

23. Virtajohto ei saa koskettaa laitteen kuumia osia eiké sitd saa

sijoittaa muiden lammdnldhteiden ldhelle.

24. Lisdsuojana on suositeltavaa asentaa sahkopiiriin

vikavirtasuojakytkin (RCD), jonka nimellinen vikavirta on enintiin

30 mA. Kysy neuvoa piteviltd sihkoasentajalta.

25. Al4 anna laitteen moottorin osan kastua.

26. Ali kosketa laitteen kuumia pintoja.

27. Kun laite on sammutettu, irrota virtajohto pistorasiasta ja anna

laitteen jadhtyd ennen puhdistamista tai varastointia. Odota riittdvén

kauan, koska kuumentunut laite jadhtyy hitaasti.

28. Ali kiyti kotelon puhdistamiseen aggressiivisia pesuaineita,

kuten emulsioita, maitoja, tahnoja jne., koska ne voivat poistaa

laitteeseen merkityt graafiset tiedot, kuten asteikot, merkinnit,

varoitusmerkit jne.

29. Laitetta ei ole suunniteltu toimimaan ulkoisten ajastimien tai

erillisen kauko-ohjausjérjestelman kanssa.

30. Ali peitd laitetta tai sen aukkoja, koska se voi aiheuttaa limmon

kertymisen laitteen sisdin, mikd voi johtaa vaurioihin tai tulipaloon.

31. Hiuslakat ja suihkeet sisiltivit syttyvid aineita. Ald kiyti niitd
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laitteen kdyton aikana.

32. Ali kiiyti laitetta nukkuviin ihmisiin.

33. Ali aseta laitetta mérille pinnalle tai vaatteiden péille kiyton
aikana.

34. Levyt kuumenevat kiyton aikana erittiin kuumiksi. Al kosketa
laitteen kuumia osia paljain késin dlédkd anna niiden koskettaa
padnahkaa, silld se voi aiheuttaa palovammoja.

VAROITUS: Ali kiyti titi laitetta kylpyammeiden,
@ suihkujen, uima-altaiden tai vastaavien

vesisdilioiden ldhella.

LAITTEEN KUVAUS
(1) - kahva (2) - ilmavirran kytkin
(3) - ilmavirran keskittimen korkki (4) - ilmanottokansi

KAYTTO

Valitse sopiva ilmavirta ilmavirta-kytkimella (2)

0 - kuivain pois paalta

1 - kohtalainen, ldmmin ilmavirta, sopii hieman kosteiden hiusten kuivaamiseen ja muotoiluun
2 - voimakas, kuuma ilmavirta, sopii nopeaan kuivaukseen ja muotoiluun

PUHDISTUS JA HUOLTO

1. llmanottokansi (4) on puhdistettava sdénnollisesti irtonaisista hiuksista.
2. Poista lika kuivaajan kotelosta kostealla liinalla.

3. Ali paisti nesteitd kuivaimen siséin.

TEKNISET TIEDOT

Nimellisteho: 1200 W
Enimmaisteho: 1400 W
Syottojannite: 220-240 V~ 50/60 Hz

Ympiriston suojelu. Tietoa sihko- ja elektroniikkalaiteromusta Sahko-jaelektroniikkalaiteromusta 11. syyskuuta
2015 annetun lain 13 §:n 1 ja 2 momentin mukaisesti annamme tissé tietoja sahko- ja elektroniikkalaiteromun
asianmukaisesta késittelysti:
1. Sdhko- ja elektroniikkalaiteromun hévittiminen muiden jétteiden mukana on kielletty — timédn vahvistaa “yliviivattu
roskakori” -symboli, joka edellyttad taman tyyppisen jétteen erilliskerdysta.
2. Sdhko- ja elektroniikkalaitteet voivat siséltad vaarallisia aineita, seoksia ja komponentteja, jotka vapautuessaan
ympdristoon voivat aiheuttaa vakavan uhan ihmisten terveydelle ja elamille seka eldville organismeille. Ne voivat
aiheuttaa lukuisia terveysongelmia, kuten nidké-, kuulo- ja puhehdirioitd, ja voivat myds vahingoittaa munuaisia, maksaa
ja sydéntd sekd aiheuttaa ihosairauksia. Haitalliset aineet voivat myds vaikuttaa haitallisesti hengityselimiin ja

C € sukuelimiin ja aiheuttaa syopéd. Saastuneella maaperilld kasvatettujen kasvien ja niistd valmistettujen tuotteiden kulutus
Voi aiheuttaa edelld mainittuja terveysriskeja.
3. Kéytetyt sdhko- ja elektroniikkalaitteet tulee toimittaa vain valtuutetuille kerdyspisteille, joiden luettelo on saatavilla
kunkin paikallisviranomaisen verkkosivustolla.
4. Kotitalouksilla on tarkeé rooli laiteromun uudelleenkéytdssd ja hyodyntdmisessd, mukaan lukien kierritys. Ne ovat
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my0s avainasemassa sidhko- ja elektroniikkalaiteromun jitehuoltojarjestelmassé, koska ne voivat toimittaa laitteet
suoraan valtuutettuihin kerdyspisteisiin ja poistaa ei-toivottuja yhteiskunnallisia tapoja, jotka johtavat laiteromun
jattamiseen paikkoihin, jotka eivit ole tarkoitettu tihén tarkoitukseen.

Lisiksi Palauta kiytetyt sdhko- ja elektroniikkalaitteet toimituspaikkaan. Toimittaessaan kotitalouslaitteita ostajalle
jakelija on velvollinen kerdamaén kéytetyt kotitalouslaitteet maksutta laitteiden toimituspaikasta, edellyttien ettd kéytetyt
laitteet ovat samantyyppisid ja ovat suorittaneet samat toiminnot kuin toimitetut laitteet.

Pahvipakkaukset ja polyeteenipussit (PE) on hévitettédva niiden kuvauksen mukaisesti kunnallisten jétteiden lajitteluun
tarkoitetuissa astioissa. Jos laitteessa on paristoja, ne on poistettava ja hivitettdva erikseen kerdys- ja varastointipisteessa.
Al hiviti laitetta yhdyskuntajitteiden keriysastiaan!

Huoltopalvelu Jos haluat ostaa varaosia tai tehdd valituksen, ota yhteyttd suoraan kuitin myonténeeseen jilleenmyyjadéan.

Instrukcja obstugi (PL)

OGOLNE WARUNKI BEZPIECZENSTWA
WAZNE INSTRUKCJE DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA
UZYTKOWANIA
PRZECZYTAJ UWAZNIE I ZACHOWAJ NA PRZYSZLOSC

1. Przed rozpoczeciem uzytkowania urzadzenia przeczytac
instrukcje obstugi 1 postgpowac wedtug wskazowek w niej
zawartych. Producent nie odpowiada za szkody spowodowane
uzytkowaniem urzgdzenia niezgodnie z jego przeznaczeniem lub
niewtasciwg jego obstuga.

2. Urzadzenie stuzy wyltacznie do uzytku domowego. Nie uzywac
do innych celéw, niezgodnych z jego przeznaczeniem.

3. Urzadzenie nalezy podlaczy¢ wytacznie do gniazdka 220-240V~
50/60 Hz.

W celu zwigkszenia bezpieczenstwa uzytkowania do jednego
obwodu pradu nie nalezy rownoczesnie wlacza¢ wielu urzadzen
elektrycznych.

4. Nalezy zachowa¢ szczegblng ostroznos¢ podczas korzystania z
urzadzenia, gdy w poblizu przebywaja dzieci. Nie nalezy
dopuszczaé dzieci do zabawy urzadzeniem nie pozwol dzieciom ani
osobom nie zaznajomionym z urzgdzeniem na jego uzytkowanie.

5. OSTRZEZENIE: Niniejszy sprzet moze byé uzytkowany przez
dzieci powyzej 8 roku zycia oraz osoby o ograniczonej zdolnosci
fizycznej, czuciowej lub psychicznej, lub osoby nie majace
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do$wiadczenia lub znajomosci sprzetu, jesli odbywa si¢ to pod
nadzorem osoby odpowiadajacej za ich bezpieczenstwo lub zostaty
im udzielone wskazowki na temat bezpiecznego uzytkowania
urzadzenia 1 majg $wiadomos$¢ niebezpieczenstwa zwigzanego z
jego uzytkowaniem. Dzieci nie powinny bawi¢ si¢ sprzetem.
Czyszczenie 1 konserwacja urzadzenia nie powinna by¢
wykonywana przez dzieci, chyba ze sa powyzej 8 roku zycia a
czynnosci te s3 wykonywane pod nadzorem.
6. OSTRZEZENIE: Nie stosowaé tego sprzetu w poblizu wanien,
prysznicow, basenow 1 podobnych zbiornikow z wodg.
7. OSTRZEZENIE: nie wolno pozostawia¢ wtaczonego urzadzenia
do gniazdka bez nadzoru.
8. OSTRZEZENIE: Przechowuj urzadzenie i jego przewod w
miejscu niedostepnym dla dzieci.
9. OSTRZEZENIE: temperatura dostepnych powierzchni
dziatajacego urzadzenia moze by¢ wysoka gdy sprzet pracuje.
10. OSTRZEZENIE: Niewlasciwe uzytkowanie urzadzenia, moze
by¢ skutkiem powstania obrazen, min. takich jak oparzenia czy
porazenie pradem.
11. OSTRZEZENIE: Zawsze po zakofhczeniu uZywania, wyjmij
wtyczke z gniazda zasilajgcego poprzez przytrzymanie gniazdka
reka. NIE ciaggnac za sznur sieciowy.
12. OSTRZEZENIE: Nie korzystaé z urzadzenia w poblizu
materialéw tatwopalnych.
13. OSTRZEZENIE: Gdy urzadzenie jest uzywane w tazience, po
uzyciu go, wyja¢ wtyczke z gniazdka sieciowego, gdyz bliskos¢
wody stanowi zagrozenie nawet wtedy, kiedy urzadzenie jest
wylaczone.
14. OSTRZEZENIE: Nie wolno chwyta¢ urzadzenia mokrymi
dtonmi.
15. OSTRZEZENIE: Urzadzenie nalezy wytaczaé kazdorazowo
przy odktadaniu go.
16. OSTRZEZENIE: Sprzet musi byé tak uzytkowany, aby w
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skrajnym potozeniu przewodu, byt poza zasiggiem osoby
korzystajacej z kapieli w wannie lub z prysznica.
17. Nie wolno owija¢ kablem elektrycznym urzadzenia.
18. Nie wolno uzywac urzadzenia podczas kapieli.
19. Nie wolno usuwac pytu lub ciat obcych z wnetrza urzadzenia
uzywajac ostrych lub metalowych przedmiotow.
20. Nie zanurza¢ kabla, wtyczki oraz catego urzadzenia w wodzie
lub innej cieczy. Nie wystawiaj urzadzenia na dziatanie warunkoéw
atmosferycznych (deszczu, stonica, etc.)
21. Okresowo sprawdzaj stan przewodu zasilajagcego. Jezeli
przewdd zasilajacy jest uszkodzony, to sprzetu nie wolno uzywac.
Uszkodzony przewod powinien by¢ wymieniony przez
specjalistyczny zaktad naprawczy w celu uniknigcia zagrozenia.
22. Nie uzywaj urzadzenia z uszkodzonym przewodem zasilajagcym
lub jesli zostato upuszczone lub uszkodzone w jakikolwiek inny
sposob lub nieprawidtowo pracuje. Nie naprawiaj urzadzenia
samodzielnie, gdyz grozi to porazeniem. Uszkodzone urzadzenie
oddaj do wlasciwego punktu serwisowego w celu sprawdzenia lub
dokonania naprawy. Wszelkich napraw moga dokonywac
wylacznie uprawnione punkty serwisowe. Nieprawidtowo
wykonana naprawa moze spowodowac¢ powazne zagrozenie dla
uzytkownika.
23. Przewdd zasilajacy nie powinien dotyka¢ rozgrzanych czgsci
urzadzenia oraz nie powinien znajdowac si¢ w poblizu innych
zrodet ciepta.
24. Do zapewnienia dodatkowej ochrony, wskazane jest
zainstalowanie w obwodzie elektrycznym, urzadzenia
roznicowopragdowego (RCD) o znamionowym pradzie réznicowym
nie przekraczajagcym 30 mA. W tym zakresie nalezy zwrdcic¢ si¢ do
specjalisty elektryka.
25. Nie dopusci¢ do zamoczenia czg$ci silnikowej urzadzenia.
26. Nie wolno dotyka¢ goracych powierzchni urzadzenia.
27. Po wylaczeniu urzadzenia, przed czyszczeniem lub
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schowaniem, nalezy wyja¢ wtyczke przewodu zasilajacego z
gniazdka 1 pozostawi¢ sprzgt do ostygniecia. Nalezy odczekac
wystarczajgco dtugi okres czasu, poniewaz nagrzane urzadzenie
stygnie powoli.

28. Do mycia obudowy nie nalezy uzywac agresywnych
detergentow w postaci emulsji, mleczka, past itp., poniewaz mogag
one mi¢dzy innymi usung¢ naniesione informacyjne symbole
graficzne takie jak podzialki, oznaczenia, znaki ostrzegawcze, itp.
29. Sprzet nie jest przeznaczony do pracy z uzyciem zewnetrznych
wylacznikow czasowych lub oddzielnego uktadu zdalnej regulacji.
30. Nie wolno przykrywa¢ urzadzenia ani zakrywac jego otworow
poniewaz moze to spowodowac akumulacj¢ ciepta w jego wnetrzu
co moze doprowadzi¢ do jego uszkodzenia lub pozaru.

31. Lakiery do wloséw 1 spraye zawieraja substancje tatwopalne.
Nie wolno uzywac ich w trakcie korzystania z urzadzenia.

32. Nie wolno uzywac urzadzenia wobec osdb, ktoére $pig.

33. Podczas pracy nie ktadz urzadzenia na mokrej powierzchni lub
ubraniu.

34. W trakcie pracy urzadzenia ptytki nagrzewaja si¢ do wysokiej
temperatury. Nie wolno dotyka¢ goracych czesci urzadzenia gotymi
rgkoma oraz nie dopuszcza¢ do kontaktu ze skorg glowy, gdyz
grozi to poparzeniem.

OSTRZEZENIE: Nie stosowaé tego sprzetu w
@ poblizu wanien, prysznicow, basendw i podobnych

zbiornikow z woda.

OPIS URZADZENIA
(1) - raczka (2) - przetacznik sity nadmuchu
(3) - nasadka skupiajaca strumien powietrza (4) - ostona wlotu powietrza

OBSLUGA URZADZENIA

Przelacznikiem sity nadmuchu (2) wybra¢ odpowiednig site nadmuchu

0 - suszarka wylaczona

1 - umiarkowany, ciepty nadmuch powietrza odpowiedni do suszenia i modelowania lekko wilgotnych
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wlosow

2 - silny, goracy nadmuch, odpowiedni do szybkiego suszenia i modelowania fryzury

CZYSZCZENIE | KONSERWACJA

1. Ostong wlotu powietrza (4) nalezy regularnie oczyszczac z luznych wlosow.
2. Zabrudzenia obudowy suszarki usuwac¢ wilgotng szmatka.

3. Nie dopuszczad, by jakikolwiek ptyn dostat si¢ do wnetrza suszarki.

DANE TECHNICZNE

Moc nominalna: 1200W

Moc maksymalna: 1400W

Napiecie zasilania: 220-240V~ 50/60Hz

W trosce o §Srodowisko. Informacje o zuzytym sprzecie elektrycznym ielektronicznym Zgodnie z art. 13 ust. 1 i ust. 2
Ustawy z dnia 11 wrze$nia 2015 roku o zuzytym sprzgcie elektrycznym i elektronicznym informujemy o prawidlowym
postepowaniu z odpadami zuzytego sprz¢tu elektrycznego i elektronicznego:

1. Zakazuje si¢ umieszczania zuzytego sprz¢tu elektrycznego i elektronicznego facznie z innymi odpadami — potwierdza
to oznakowanie w formie ,,przekreslonego kosza”, nakazujace selektywne gromadzenie tego rodzaju odpaddw.

2. Urzadzenia elektryczne i elektroniczne moga zawiera¢ niebezpieczne substancje, mieszaniny i czgsci sktadowe, ktore
po przedostaniu si¢ do srodowiska moga powodowac¢ powazne zagrozenie dla zdrowia i zycia ludzi oraz organizméw
zywych. Moga doprowadzi¢ do licznych dolegliwosci zdrowotnych, takich jak: zaburzenia wzroku, stuchu, mowy, moga
réwniez doprowadzi¢ do uszkodzenia nerek, watroby i serca, oraz wywota¢ choroby skory. Substancje szkodliwe, moga
mie¢ rowniez niekorzystny wptyw na uktad oddechowy i rozrodczy oraz doprowadzi¢ do zmian nowotworowych.
Spozycie roslin rosnacych na skazonych glebach, oraz produktow powstatych z nich, moze grozi¢ w/w skutkami
zdrowotnymi.

3. Zuzyty sprzet elektryczny i elektroniczny nalezy przekazywaé wylacznie do uprawnionych punktow zbierania, ktorych
lista powinna zosta¢ zawarta na stronie internetowej kazdego Urzgdu Gminy.

4. Gospodarstwo domowe spetnia wazna rolg, w przyczynianiu si¢ do ponownego uzycia i odzysku, w tym recyklingu,
zuzytego sprzgtu. Petni rowniez kluczowa role w systemie zagospodarowania odpadow zuzytego sprzetu elektrycznego i
elektronicznego z uwagi na mozliwo$¢ ich bezposredniego przekazywania do uprawnionych punktow zbierania oraz
eliminacje¢ niepozadanych nawykow spotecznych skutkujacych pozostawianiem odpadow zuzytego sprzetu w miejscach
do tego nieprzewidzianych.

Ponadto Oddaj zuzyty sprzet elektryczny i elektroniczny w miejscu dostawy. Dystrybutor, dostarczajac nabywcy sprzet
przeznaczony dla gospodarstw domowych, obowiazany jest do nieodptatnego odbioru zuzytego sprzgtu pochodzacego z
gospodarstw domowych w miejscu dostawy tego sprzgtu, o ile zuzyty sprzgt jest tego samego rodzaju i petnit te same
funkcje co sprzet dostarczony.

Opakowania kartonowe oraz worki polietylenowe (PE) nalezy wrzuca¢ do odpowiednich pojemnikow przeznaczonych
do selektywnej zbiorki odpadow komunalnych zgodnie z ich opisem. Jesli w urzadzeniu znajduja si¢ baterie, nalezy je
wyjaé i osobno odda¢ do punktu zbierania i sktadowania.

Urzadzenia nie wyrzuca¢ do pojemnika na odpady komunalne!!

Serwis W przypadku checi zakupu czgsci zamiennych lub zgloszenia ewentualnych reklamacji nalezy kontaktowac si¢
bezposrednio ze sprzedawca, ktory wystawit paragon.

Manuale d'uso (IT)

CONDIZIONI GENERALI DI SICUREZZA
ISTRUZIONI IMPORTANTI PER L'USO SICURO

LEGGERE ATTENTAMENTE E CONSERVARE PER IL

FUTURO
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1. Prima di utilizzare I'apparecchio, leggere il manuale d'uso e
seguire le istruzioni in esso contenute. Il produttore non ¢
responsabile per danni causati da un uso non conforme alla
destinazione d'uso dell'apparecchio o da un uso improprio dello
stesso.
2. L'apparecchio ¢ destinato esclusivamente all'uso domestico. Non
utilizzarlo per altri scopi non conformi alla sua destinazione d'uso.
3. Il dispositivo deve essere collegato esclusivamente a una presa
da 220-240 V~ 50/60 Hz.
Per aumentare la sicurezza d'uso, non collegare piu apparecchi
elettrici contemporaneamente allo stesso circuito elettrico.
4. Prestare particolare attenzione durante I'uso dell'apparecchio in
presenza di bambini. Non consentire ai bambini di giocare con
I'apparecchio e non permettere a bambini o persone che non hanno
familiarita con l'apparecchio di utilizzarlo.
5. AVVERTENZA: Questo apparecchio puo essere utilizzato da
bambini di eta superiore agli 8 anni e da persone con capacita
fisiche, sensoriali o mentali limitate, o da persone che non hanno
esperienza o conoscenza dell'apparecchio, se sotto la supervisione
di una persona responsabile della loro sicurezza o se sono state
fornite loro istruzioni sull'uso sicuro dell'apparecchio e sono
consapevoli dei pericoli connessi al suo utilizzo. | bambini non
devono giocare con I'apparecchio. La pulizia e la manutenzione
dell'apparecchio non devono essere effettuate dai bambini, a meno
che non abbiano piu di 8 anni e tali operazioni siano eseguite sotto
supervisione.
6. AVVERTENZA: non utilizzare questa attrezzatura in prossimita
di vasche da bagno, docce, piscine e simili contenitori d'acqua.
7. AVVERTENZA: non lasciare I'apparecchio collegato alla presa
di corrente senza sorveglianza.
8. AVVERTENZA: conservare I'apparecchio e il cavo in un luogo
inaccessibile ai bambini.
9. AVVERTENZA: la temperatura delle superfici accessibili
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dell'apparecchio in funzione puo essere elevata quando

I'apparecchio ¢ in funzione.

10. AVVERTENZA: un uso improprio dell'apparecchio puo

causare lesioni, tra cui ustioni o scosse elettriche.

11. AVVERTENZA: al termine dell'utilizzo, scollegare sempre la

spina dalla presa di corrente tenendo ferma la presa con la mano.

NON tirare il cavo di alimentazione.

12. AVVERTENZA: Non utilizzare l'apparecchio in prossimita di

materiali inflammabili.

13. AVVERTENZA: quando il dispositivo viene utilizzato in

bagno, dopo l'uso scollegare la spina dalla presa di corrente, poiché

la vicinanza all'acqua costituisce un pericolo anche quando il

dispositivo ¢ spento.

14. AVVERTENZA: non afferrare I'apparecchio con le mani

bagnate.

15. AVVERTENZA: Spegnere il dispositivo ogni volta che lo si

ripone.

16. AVVERTENZA: I'apparecchio deve essere utilizzato in modo

tale che, nella posizione estrema del cavo, sia fuori dalla portata

della persona che fa il bagno nella vasca o nella doccia.

17. Non avvolgere il cavo elettrico dell'apparecchio.

18. Non utilizzare il dispositivo durante il bagno.

19. Non rimuovere la polvere o corpi estranei dall'interno

dell'apparecchio utilizzando oggetti appuntiti o metallici.

20. Non immergere il cavo, la spina e l'intero dispositivo in acqua o

altri liquidi. Non esporre il dispositivo alle intemperie (pioggia,

sole, ecc.).

21. Controllare periodicamente lo stato del cavo di alimentazione.

Se il cavo di alimentazione ¢ danneggiato, non utilizzare

I'apparecchio. Il cavo danneggiato deve essere sostituito da un

centro di riparazione specializzato per evitare pericoli.

22. Non utilizzare I'apparecchio con il cavo di alimentazione

danneggiato o se ¢ stato fatto cadere o danneggiato in qualsiasi altro
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modo o se non funziona correttamente. Non riparare I'apparecchio
da soli, poiché ci0 potrebbe causare scosse elettriche. Consegnare
I'apparecchio danneggiato a un centro di assistenza autorizzato per
il controllo o la riparazione. Tutte le riparazioni devono essere
eseguite esclusivamente da centri di assistenza autorizzati. Una
riparazione eseguita in modo non corretto puo causare gravi
pericoli per l'utente.
23. 1l cavo di alimentazione non deve toccare le parti surriscaldate
dell'apparecchio e non deve trovarsi in prossimita di altre fonti di
calore.
24. Per garantire una protezione aggiuntiva, si consiglia di installare
nel circuito elettrico un dispositivo differenziale (RCD) con una
corrente differenziale nominale non superiore a 30 mA. A tal
proposito, rivolgersi a un elettricista specializzato.
25. Non bagnare la parte motorizzata dell'apparecchio.
26. Non toccare le superfici calde dell'apparecchio.
27. Dopo aver spento I'apparecchio, prima di pulirlo o riporlo,
scollegare la spina del cavo di alimentazione dalla presa e lasciare
raffreddare I'apparecchio. Attendere un tempo sufficiente, poiché
I'apparecchio riscaldato si raffredda lentamente.
28. Per la pulizia dell'involucro non utilizzare detergenti aggressivi
sotto forma di emulsioni, latte, paste, ecc., poiché potrebbero
rimuovere, tra l'altro, i simboli grafici informativi applicati, quali
scale graduate, marcature, segnali di avvertimento, ecc.
29. L'apparecchio non ¢ progettato per funzionare con interruttori
temporizzati esterni o un sistema di regolazione remota separato.
30. Non coprire I'apparecchio né i suoi fori, poiché cio potrebbe
causare un accumulo di calore al suo interno con conseguente
danneggiamento o incendio.
31. Le lacche per capelli e gli spray contengono sostanze
infiammabili. Non utilizzarli durante I'uso dell'apparecchio.
32. Non utilizzare il dispositivo su persone che dormono.
33. Durante il funzionamento, non appoggiare I'apparecchio su
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superfici bagnate o indumenti.

34. Durante il funzionamento, le piastre raggiungono temperature
elevate. Non toccare le parti calde dell'apparecchio a mani nude e
non lasciare che entrino in contatto con il cuoio capelluto, poiché
ci10 potrebbe causare ustioni.

AVVERTENZA: non utilizzare questo apparecchio
Q in prossimita di vasche da bagno, docce, piscine e

simili contenitori d'acqua.

DESCRIZIONE DEL DISPOSITIVO
(1) - maniglia (2) - interruttore della potenza del flusso d'aria

(3) - cappuccio che concentra il flusso d'aria (4) - copertura dell'ingresso dell'aria

UTILIZZO DEL DISPOSITIVO

Selezionare la potenza di soffiaggio adeguata tramite l'interruttore di potenza (2)

0 - asciugacapelli spento

1 - getto d'aria moderato e caldo, adatto per asciugare e modellare capelli leggermente umidi
2 - getto d'aria forte e caldo, adatto per asciugare e modellare rapidamente i capelli

PULIZIA E MANUTENZIONE

1. Pulire regolarmente la copertura della presa d'aria (4) dai capelli sciolti.

2. Rimuovere lo sporco dall'involucro dell'asciugacapelli con un panno umido.
3. Non lasciare che alcun liquido penetri all'interno dell'asciugacapelli.

DATI TECNICI

Potenza nominale: 1200 W

Potenza massima: 1400 W

Tensione di alimentazione: 220-240 V~ 50/60 Hz

Nel rispetto dell'ambiente. Informazioni sui rifiuti di apparecchiature elettriche ed elettroniche Ai sensi
dell'articolo 13, paragrafi 1 e 2, della legge dell'11 settembre 2015 sui rifiuti di apparecchiature elettriche ed elettroniche,
informiamo in merito al corretto smaltimento dei rifiuti di apparecchiature elettriche ed elettroniche:
1. E vietato smaltire le apparecchiature elettriche ed elettroniche usate insieme ad altri rifiuti, come indicato dal simbolo
del "cestino barrato™ che impone la raccolta differenziata di questo tipo di rifiuti.
2. Le apparecchiature elettriche ed elettroniche possono contenere sostanze, miscele e componenti pericolosi che, se
rilasciati nell'ambiente, possono causare gravi rischi per la salute e la vita delle persone e degli organismi viventi.
Possono causare numerosi disturbi alla salute, quali: disturbi della vista, dell'udito, del linguaggio, possono anche causare
danni ai reni, al fegato e al cuore e provocare malattie della pelle. Le sostanze nocive possono anche avere un effetto
negativo sul sistema respiratorio e riproduttivo e portare a cambiamenti cancerogeni. Il consumo di piante che crescono
su terreni contaminati e dei prodotti da esse derivati pud comportare i suddetti effetti sulla salute.

c € 3. Le apparecchiature elettriche ed elettroniche usate devono essere consegnate esclusivamente a centri di raccolta
autorizzati, il cui elenco dovrebbe essere pubblicato sul sito web di ogni comune.
4. Le famiglie svolgono un ruolo importante nel contribuire al riutilizzo e al recupero, compreso il riciclaggio, delle
apparecchiature usate. Svolge inoltre un ruolo fondamentale nel sistema di gestione dei rifiuti di apparecchiature
elettriche ed elettroniche usate, grazie alla possibilita di consegnarle direttamente a punti di raccolta autorizzati e
all'eliminazione di abitudini sociali indesiderate che portano ad abbandonare i rifiuti di apparecchiature usate in luoghi
non previsti a tale scopo.
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Inoltre Consegnate le apparecchiature elettriche ed elettroniche usate nel luogo di consegna. Il distributore, fornendo
all'acquirente apparecchiature destinate alle famiglie, ¢ tenuto a ritirare gratuitamente le apparecchiature usate
provenienti dalle famiglie nel luogo di consegna di tali apparecchiature, a condizione che le apparecchiature usate siano
dello stesso tipo e abbiano le stesse funzioni delle apparecchiature fornite.

Gli imballaggi in cartone e i sacchetti in polietilene (PE) devono essere gettati negli appositi contenitori destinati alla
raccolta differenziata dei rifiuti urbani, secondo la loro descrizione. Se I'apparecchio contiene batterie, queste devono
essere rimosse e consegnate separatamente al punto di raccolta e stoccaggio.

Non gettare gli apparecchi nel contenitore dei rifiuti urbani!

Assistenza Se si desidera acquistare pezzi di ricambio o presentare eventuali reclami, contattare direttamente il
rivenditore che ha emesso la ricevuta.

Bruksanvisning (SV)

ALLMANNA SAKERHETSVILLKOR
VIKTIGA SAKERHETSANVISNINGAR FOR ANVANDNING
LAS NOGGRANT OCH SPARA FOR FRAMTIDEN

1. Las bruksanvisningen innan du borjar anvinda apparaten och f6l]
anvisningarna 1 den. Tillverkaren ansvarar inte for skador som
uppstar till f6ljd av att apparaten anvénds pa ett sitt som inte
overensstimmer med dess avsedda anvindning eller pé ett felaktigt
satt.

2. Enheten dr endast avsedd for hemmabruk. Anvédnd den inte for
andra dndamal som inte overensstimmer med dess avsedda
anvandning.

3. Anordningen far endast anslutas till ett uttag med 220-240 V~
50/60 Hz.

For att 6ka sdkerheten vid anvdndning bor inte flera elektriska
apparater anslutas till samma stromkrets samtidigt.

4. Var sérskilt forsiktig ndr du anvédnder apparaten i nérheten av
barn. Lét inte barn leka med apparaten och 14t inte barn eller
personer som inte dr bekanta med apparaten anvianda den.

5. VARNING: Denna utrustning kan anvéndas av barn over 8 ar
och personer med nedsatt fysisk, sensorisk eller mental formaga,
eller personer som saknar erfarenhet eller kunskap om utrustningen,
om detta sker under 6vervakning av en person som ansvarar for
deras sdkerhet eller om de har fatt instruktioner om siker
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anvindning av utrustningen och dr medvetna om farorna 1 samband

med dess anvdndning. Barn bor inte leka med utrustningen.

Rengoring och underhill av utrustningen bor inte utforas av barn,

savida de inte dr 6ver 8 ar och dessa atgérder utfors under uppsikt.

6. VARNING: Anvénd inte denna utrustning i ndrheten av badkar,

duschar, pooler och liknande vattenbehallare.

7. VARNING: Liamna inte apparaten ansluten till eluttaget utan

uppsikt.

8. VARNING: Forvara enheten och dess sladd utom rackhéll for

barn.

9. VARNING: Temperaturen pa tillgdngliga ytor pa den aktiva

apparaten kan vara hog nar den ér i drift.

10. VARNING: Felaktig anvindning av apparaten kan leda till

skador, t.ex. brannskador eller elstotar.

11. VARNING: Dra alltid ut kontakten ur eluttaget med handen nér

du ér klar med anviandningen. Dra INTE i nétkabeln.

12. VARNING: Anvind inte enheten 1 ndrheten av brandfarliga

material.

13. VARNING: Nér apparaten anvédnds 1 badrummet ska du dra ut

kontakten ur vigguttaget efter anvindning, eftersom nirheten till

vatten utgor en fara dven nir apparaten dr avstangd.

14. VARNING: Ta inte tag i apparaten med véata hiander.

15. VARNING: Sténg av apparaten varje gang du ldgger undan

den.

16. VARNING: Apparaten méste anvédndas sa att sladden 1 sitt

yttersta ldge dr utom rackhall for personer som badar i1 badkar eller

duschar.

17. Anordningen far inte lindas in i elkabeln.

18. Anvind inte apparaten nér du badar.

19. Damm eller frimmande foremal far inte avldgsnas fran

enhetens insida med vassa eller metalliska foremal.

20. Sank inte ner sladden, kontakten eller hela apparaten 1 vatten

eller annan vétska. Utsétt inte apparaten for vaderpaverkan (regn,
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sol etc.).
21. Kontrollera regelbundet strémkabelns skick. Om strémkabeln dr
skadad fér utrustningen inte anvindas. En skadad kabel ska bytas ut
av en specialiserad reparationsverkstad for att undvika fara.
22. Anvand inte enheten om stromsladden ar skadad, om den har
tappats eller skadats pd nagot annat sitt eller om den inte fungerar
korrekt. Reparera inte enheten sjélv, eftersom det kan leda till
elstotar. Limna in den skadade enheten till en auktoriserad
serviceverkstad for kontroll eller reparation. Alla reparationer far
endast utforas av auktoriserade serviceverkstider. Felaktigt utférda
reparationer kan utgora en allvarlig fara for anvindaren.
23. Natkabeln far inte komma 1 kontakt med upphettade delar av
enheten och far inte placeras i ndrheten av andra varmekéllor.
24. For extra skydd rekommenderas att en jordfelsbrytare (RCD)
med en nominell jordfelsstrom péd hogst 30 mA installeras 1
elkretsen. Kontakta en elektriker for mer information.
25. L4t inte enhetens motordel bli vét.
26. Ror inte vid heta ytor pa enheten.
27. Efter att apparaten har stingts av, innan den rengors eller
forvaras, ska du dra ut stickkontakten ur viagguttaget och lata
apparaten svalna. Vinta tillrackligt lange, eftersom en uppvarmd
apparat svalnar langsamt.
28. Anvind inte aggressiva rengoringsmedel 1 form av emulsioner,
mjolk, pasta etc. for att rengora holjet, eftersom de bland annat kan
ta bort grafiska informationssymboler som skalor, markeringar,
varningsmérken etc.
29. Utrustningen ér inte avsedd att anvidndas med externa
tidsbrytare eller separata fjarrstyrningssystem.
30. Tack inte over enheten och tick inte dver dess Gppningar,
eftersom detta kan orsaka virmeackumulering inuti enheten, vilket
kan leda till skador eller brand.
31. Hérspray och sprayburkar innehéller brandfarliga &mnen.
Anvind dem inte nir du anvinder apparaten.
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32. Anvind inte apparaten pd personer som sover.

33. Placera inte apparaten pa véta ytor eller klader under
anvindning.

34. Under anvdndning blir plattorna mycket varma. Ror inte de
varma delarna av apparaten med bara hidnder och undvik kontakt
med harbotten, eftersom det kan orsaka brannskador.

VARNING: Anvind inte denna utrustning 1 niarheten
av badkar, duschar, pooler och liknande

vattenbehallare.
BESKRIVNING AV APPARATEN
(1) — handtag (2) - flaktkraftreglage

(3) - munstycke som koncentrerar luftstrommen (4) - luftintagsskydd

ANVANDNING

Vilj lamplig blasstyrka med blésstyrkereglaget (2)

0 - hartorken avstingd

1 - mattlig, varm luftstrom lamplig for torkning och styling av latt fuktigt har
2 - stark, varm luft, lamplig for snabb torkning och styling av héret

RENGORING OCH UNDERHALL

1. Luftintagets skydd (4) ska regelbundet rengoras frén 16sa hérstrén.
2. Smuts pa hartorkens holje ska avldgsnas med en fuktig trasa.

3. Se till att ingen vétska kommer in i hartorken.

TEKNISKA DATA

Nominell effekt: 1200 W

Maximal effekt: 1400 W
Matningsspanning: 220-240 V~ 50/60 Hz

Av hiinsyn till miljon. Information om uttjiinta elektriska och elektroniska produkter | enlighet med artikel 13.1

och 13.2 i lagen av den 11 september 2015 om uttjénta elektriska och elektroniska produkter informerar vi om korrekt

hantering av avfall fran uttjénta elektriska och elektroniska produkter:

1. Det ar forbjudet att placera uttjént elektriskt och elektroniskt utrustning tillsammans med annat avfall — detta bekréftas

av mérkningen i form av en ”genomstruken papperskorg”, som foreskriver selektiv insamling av denna typ av avfall.

2. Elektriska och elektroniska apparater kan innehélla farliga amnen, blandningar och komponenter som, om de hamnar i

miljon, kan utgoéra en allvarlig fara for manniskors hélsa och liv samt for levande organismer. De kan leda till manga

hilsoproblem, sdsom syn-, horsel- och talstdrningar, och kan dven orsaka skador pa njurar, lever och hjirta samt

framkalla hudsjukdomar. Skadliga &mnen kan ocksa ha en negativ inverkan pa andnings- och fortplantningssystemet och

leda till cancer. Konsumtion av véixter som véxer pa fororenad mark och produkter som framstélls av dessa kan medfora
c € ovan naimnda hélsorisker.

3. Anvind elektrisk och elektronisk utrustning ska endast ldmnas till auktoriserade insamlingsstéllen, vars lista bor finnas

pé varje kommuns webbplats.

4. Hushallen spelar en viktig roll nér det géller att bidra till ateranvéndning och dtervinning, inklusive atervinning, av

uttjanta produkter. De spelar ockséd en nyckelroll i systemet for hantering av avfall fran uttjénta elektriska och

elektroniska apparater, eftersom de har mojlighet att limna in dem direkt till auktoriserade insamlingsstéllen och ddrmed
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eliminera odnskade sociala vanor som leder till att avfall frén uttjanta apparater limnas pa platser som inte &r avsedda for
detta.

Dessutom Lamna in uttjént elektrisk och elektronisk utrustning pa leveransplatsen. Distributéren som levererar
hushéllsutrustning till kdparen dr skyldig att kostnadsfritt ta emot uttjdnt utrustning fran hushall pa leveransplatsen,
forutsatt att den uttjénta utrustningen dr av samma typ och har haft samma funktion som den levererade utrustningen.
Kartongforpackningar och polyetenpasar (PE) ska kastas i limpliga behallare avsedda for selektiv insamling av
kommunalt avfall i enlighet med deras beskrivning. Om det finns batterier i apparaten ska de tas ut och ldmnas separat
till en insamlings- och lagringsplats.

Kasta inte apparaterna i behallaren for kommunalt avfall!

Service Om du vill kopa reservdelar eller ldmna in eventuella reklamationer, kontakta direkt den aterforsiljare som
utfirdade kvittot.

PbroBoacTBO 32 ynorpeoda (BG)

OBIIIH YCJIOBUA 3A BE3OITACHOCT
BAXHU MHCTPYKIHMUA 3A BE3OITACHOCT I1PU
YIIOTPEBA
[TPOYETETE BHUMATEJIHO U CbXPAHETE 3A bBJIEIIA
PEOEPEHIINA

1. IIpeau na n3noaseare ypena, IpodeTeTe HHCTPYKIIMUTE 3a
eKCIUToaTalus U CJIEBalTe yKa3aHuATa B TAX. [[pon3BoauTensT He
HOCHM OTTOBOPHOCT 3a IIETH, IPUYMHEHH OT U3MOJI3BAHE HA ypeaa
3a LIeJIM, PAa3JIMYHU OT TE€3H, 32 KOUTO € ITPEIHA3HAYEH, UK OT
HEIpaBUJIHA EKCIIJI0ATalUs.

2. YcTpoMCTBOTO € MpeHa3HAaY€HO caMo 3a JIoMalliHa yrnorpeoa.
He ro usnon3saiite 3a Ipyru 1ueid, KOUTO HE ¢a B ChOTBETCTBUE C
MpeAHA3HAYEHUETO MY.

3. YcrpolicTBOTO TpsiOBa J1a c€ CBbhP3Ba CAMO KbM KOHTAKT C
Hanpexenue 220-240 V~ 50/60 Hz.

3a no-rojsiMa 0€30MacHOCT HE CBbpP3BANTE €THOBPEMEHHO HSAKOJIKO
€JIEKTPUYECKHU YCTPOMCTBA KbM €UH U ChII €IEKTPUUYECKU KPBI.

4. bpaere 0oco0eHO BHUMATEIHH, KOTaTO U3I0JI3BaTe YCTPOIMCTBOTO
B IPUCHCTBUETO Ha Jena. He mo3BossaBaiTe Ha Aenara Ja cu
UTPAST C YCTPOMCTBOTO U HE MO3BOJISIBANTE HA J€1a WIH JIMLA,
KOWTO HE Ca 3all03HATH C YCTPOMCTBOTO, /1a IO U3M0JI3BAT.

5. MPEAYIIPEXJIEHUE: ToBa o0opyaBane MOKe J1a c€ U3IMOI3Ba
OT Jiella Ha Bh3pacT 8 TOJIMHU U TTOBEYE U JIMIA C HAMaJIeHH
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bu3nYecKu, CETUBHU WJIM YMCTBEHU CITIOCOOHOCTH, WJIM JIUTICA HA
OMUT U 3HAHUS, aKO ca MoJ| HaOJII0IEHUE UITU ca MOTYYUIIU
WHCTPYKIIUM OTHOCHO 0€30I1aCHOTO U3MOJI3BaHE HAa 000PYABAHETO
U pa30upaT CBBP3aHNUTE C TOBA OMACHOCTH. JlemaTa He TpsOBa 1a cH
urpast ¢ obopyaBanero. [louncTBaHeTo U MOAApPHKKATA HA ypeia
He TpsiOBa J1a ce U3BBPIIBAT OT JIe11a, OCBEH aKO T€ ca Ha Bb3pPacT
HaJl 8 TOJAVHU U TE€3U JIEMHOCTHU C€ U3BBPIIBAT 10T HAA30D.
6. TIPEAYIIPEXXJIEHUE: He u3non3paiite ToBa 000pyABaHE B
OJIM30CT 10 BaHM, TyIIOBE, OaCEHHU WK MOJ00HU CHAOBE C BOJA.
7. MIPEAYIIPEXXIEHUE: He ocraBsiite ypeaa BKIIOYEH B
KOHTaKTa u 0e3 HaJ30p.
8. IIPEAYIIPEXXJIEHUE: IpwxTe ypena u kabeina My U3BbH
oOcera Ha jie1ia.
9. TPEAYIIPEXIEHUE: TemnepaTypara Ha TOCTHITHUTE
MOBBPXHOCTH Ha pabOTEIIOTO YCTPOHUCTBO MOKE Jia ObJ/Ie BUCOKA,
KoraTo 000pyJIBaHETO € B yrnorpeoda.
10. TIPEAYITPEXJIEHUE: HenpaBunnata ynotpeba Ha ypeaa
MOXe€ Ja IOBEJIC /10 HapaHsBaHUs, BKIIOUNUTEIIHO U3TapSHUS WIH
TOKOB yJap.
11. TIPEAYITPEXIEHHWE: Bunaru uszkmtouBaite ypena ot
KOHTAaKTa, KaTo IbpKUTe KOoHTakTa ¢ pbka. HE nbpnaiite kabena 3a
3aXpaHBaHe.
12. TIPEAYIIPEXXJIEHUE: He n3non3saiite ypeaa B 01M30CT 10
3anajiuMy MaTepHaIIH.
13. TIPEAVYIIPEXXEHHME: KoraTto u3noi3Bare yCTpOMCTBOTO B
OaHsTa, U3BaJIETE MIETceNla OT KOHTaKTa ClieI yrmoTpeda, Thil KaTo
OJM30CTTa 710 BOJA TIPEICTABIISIBA PUCK, TOPU KOTATO
YCTPOUCTBOTO € U3KIIFOYEHO.
14. TIPEAYIIPEXXIEHHME: He nokocBaiiTe ypeaa ¢ MOKpH PbIIE.
15. IPEAYIPEXXJIEHUE: N3kmtouBaiiTe yCTPOMCTBOTO BCEKH
BT, KOTATO IO OCTABATE.
16. ITIPEAYIIPEXJIEHUE: YpeasT TpsiOBa Aa ce U3MOI3Ba O
TaKbB HaUMH, Y€ KOraTo KaOeIbT € B MAKCUMaJIHATA CU JIBIKUHA,
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J1a € U3BbH 00cera Ha BCEKH, KOWTO M3IMO0I3Ba BaHATa WK AyIIa.
17. He HaBuBaiiTe enexkTpuyeckus kabesl 0KOJ0 YCTPONCTBOTO.
18. He nznon3BaiiTe yCTpOMCTBOTO, JOKATO CE KBIIETE.
19. He orcTpansBaiiTe npax Win 4y>KIy OIPEIMETH OT
BBTPEIIHOCTTA HA YCTPOMCTBOTO C OCTPU WJIM METAJTHU IPEIMETH.
20. He moransiite kabena, memncena Wid IsI0TO YCTPOINCTBO BbB
BOJIa WJIU APYTH TeYHOCTH. He m3naraite ycTpoiCTBOTO Ha
atMoc(hepHH BIUAHUA (ABXKA, CIBHIIE U JIP.).
21. IlpoBepsiBaiiTe NEPUOAUYHO CHCTOSIHUETO HA 3aXpaHBaIlMs
ka0es. AKO 3aXpaHBaIllUAT Kabell € OBpe/IeH, HE U3IT0JI3BalTe
ycrpoiictBoTo. [ToBpenenusT kaben TpssOBa 1a Ob/ie 3aMEHEH OT
CHeLMaIM3UpaH CEpBU3, 3a J]a c€ N30erHe ONacHOCT.
22. He u3non3Baiite yCTpOWCTBOTO € OBPEAEH 3aXpaHBalll Kaden
WJIM aKo € T1aJIHAJI0 UK TIOBPEJICHO 10 APYT HA4MH, WU HE paboTH
npaBuiaHO. He peMoHTHpanTe yCTpOUCTBOTO CaMH, ThH KaTO TOBA
MOK€ J1a JJOBEJIE 10 TOKOB yAap. 3aHECETE MOBPEAECHOTO
YCTPOMCTBO B OTOPU3UPAH CEPBU3EH LIEHTHP 3a MPOBEPKA UIU
peMOHT. Bcuuku peMoHTH TpsiOBa Ja ce U3BBPILBAT OT
OTOPU3UPAHU CEPBU3HU LIEHTpoBe. HenpaBuiiHUTE pEMOHTH MOTraT
71a IPEJICTABIISABAT CEPUO3EH PHUCK 3a MOTPEOUTEIS.
23. 3axpaHBaiuarT kabea He TpsiOBa Ja JOKOCBA FOpeIy YacTH Ha
YCTPOMCTBOTO U HE TPsIOBA Ja ce HaMHpa B OJIM30CT JI0 APYTU
M3TOYHHUIIN HA TOIUIMHA.
24. 3a JOMBJIIHUTENHA 3a1[UTa € MIPENOPHUNUTEIIHO Ja NHCTAIUpaTe
yCcTporcTBO 32 octaThueH TOK (RCD) ¢ HOMUHaNEH OCTaTh4YeH TOK,
HeHaaBuinanail 30 mA, B eiekTpuueckaTta Bepura. Koncynrupaiite
ce ¢ KBaIU(UIIUPaH eEKTPOTEXHUK 32 TOBA.
25. He no3BosiBaiiTe MOTOpHATA YacT HAa ypeaa Ja C€ HaMOKpH.
26. He nokocBaiiTe ropemnure MNOBbPXHOCTH Ha ypeaa.
27. Cnen U3KJIIOYBAHE HA ype/a, MPeIr NOYNCTBAHE WUITH
ChXpaHEHUe, U3BaJIeTe LIENceNa Ha 3aXpaHBallus Kabeln ot
KOHTAKTa U OCTABETE ypeaa na u3ctuHe. Mzuakanre 10CTaThbuHO
IBJITO BPEME, ThI KaTo HarpsATUAT ypell u3cTuBa 0aBHO.
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28. He u3non3BaiiTe arpeCUBHU IMOYUCTBAILM CPEICTBA IO
dbopmara Ha eMyJICHH, MJIEKa, TACTU U Jp. 3 IOYUCTBAHE Ha
KOpIyca, Thil KaTO T€ MOraT Jia IpeMaxHaT HAHECEHUTE rpauIHU
CHUMBOJIM C HH(POPMAIIHS, KATO CKaJIA, MAPKUPOBKH,
NpeAynpeIUTEeIIHA 3HALU U JIP.

29. YpensT He € MPOEKTUPaH Ja padOTH ¢ BHHITHU TaliMEPH WIIN
OT/ICJIHA CUCTEMA 3a AUCTAHIIMOHHO yIpPaBJICHUE.

30. He nokpuBaiite ypena uim OTBOPUTE MY, Thil KATO TOBA MOXE
Jla TOBEJE JO HATPYIIBaHE Ha TOIUIMHA BHTPE, KOETO MOXE J1a
MIPUYMHU [TOBPEJIA UITU TTOXKap.

31. JIakbT 3a KOCa U CIIPEHOBETE ChABPKAT 3aMAIMMU BEILIECTBA.
He ru uznosnsgaitte, 10KaTo ypeasT € B ICHCTBUE.

32. He u3non3Baiite ypeaa BbpXy Xopa, KOUTO CIIST.

33. He nocraBsiite ypena BbpXy MOKpPU MOBbPXHOCTHU WU APEXU
1o BpeMe Ha pabora.

34. IlmakuTe cTaBaT MHOTO TOPEIHX 110 Bpeme Ha padorta. He
JIOKOCBAiTE TOPENIUTE YacTH Ha ype/ia ¢ TOJIM PhIIE U HE
MO3BOJIIBANTE TE€ J]a BIU3aT B KOHTAKT C KOXKaTa Ha rjaBara B, Thid
KaTO TOBA MOKE J1a OBEJE A0 U3rapsiHUs.

ITPEAVYIIPEX/IEHWE: He uznon3Baiite ToBa
@ o0opyaBaHe B OJIM30CT /10 BaHU, AYIIOBE, OaceHHU

AN NOOO0HU ChIOBE C BOJIA.

OITMCAHME HA YCTPOMCTBOTO
(1) - nppxka (2) - mpeBkJIROUBaTEN HA BB3IYIIHHS TOTOK

(3) - xanauka Ha KOHIIEHTPATOPa Ha BB3YLIHHA TOTOK (4) - Karak Ha BX0/a 3a Bb3yX

PABOTA

H3mon3Baiite mpeBKIFOYBATENS HA BB3AYIIHHS MOTOK (2), 32 J1a H30epeTe MOAXOMAIINS Bb3AYIIEH TOTOK
0 - cymmikara e U3KIIoYeHa

1 - yMepeH, TOIThJI Bh3/YIIEH MOTOK, OIXOMISI 38 CYIIeHe 1 0(OPMsHE Ha JIEKO BJIaKHA Koca

2 - cuieH, ropel] Bb3IyIlIeH MOTOK, HOAXOIII 32 ObP30 cylieHe U opopMsiHe

TTOUYNCTBAHE U ITOJJIPBXKA
1. KamaxsT Ha BX0Ja 3a BB3AYyX (4) TpsOBa peJJOBHO Ja Ce IOYHCTBA OT Pa3XBBPIITHA KOCA.
2. Ilouncrere 3aMbpcsBaHUATA OT KOPITyca Ha cemIoapa ¢ BIaXKHa KbpIIa.
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3. He momyckaiiTe momnajaHe Ha TEYHOCTH B CYIIMJIKATA.

TEXHUYECKHU JAHHU

Hommnanaa momuoct: 1200 W

Maxkcumanaa MomrHocT: 1400 W

Hanpexenne Ha 3axpanBane: 220-240 V~ 50/60 Hz

I'puka 3a okoaHaTta cpena. Mndopmanus 32 oTHagbIy OT eJJeKTPHYECKO U €JIEKTPOHHO obopyaBaHe B
cboTBeTCTBUE ¢ WwieH 13, maparpadu 1 u 2 ot 3akona ot 11 centemspu 2015 T. 32 OTHagBLUHUTE OT ENEKTPUUESCKO H
@IIEKTPOHHO 000pYy/IBaHe, C HACTOAMIOTO IPeocTaBsIMe HHOPMALKS 3a IIPABHIHOTO GOpaBeHe ¢ OTHAIbIH OT
€IIEKTPUYECKO U eIEKTPOHHO 000pyABaHe:

1. 3abpaHeHO € U3XBBHPIISIHETO HA OTHAABIM OT €JIEKTPUYECKO U eJICKTPOHHO 000pYIBaHE 3a€JHO C APYTH OTHALbIH —
TOBa e MOTBBPIKIABA OT CHMBOJIA ,,lIpeyepTaHa Koda 3a 60KIyK”’, KOHTO H3HCKBA CENCKTUBHO ChOMPaHe Ha TO3H BUJ
OTIaJgbLH.

2. ENeKTpH4ecKoTO U €IEKTPOHHOTO 000pYIBaHE MOKE J1a ChIbP)Ka OLACHHU BEIIECTBA, CMECH M KOMIIOHEHTH, KOUTO,
aKo ObJAT U3MYCHATH B OKOJTHATA CPEZia, MOTAT Ja MPEACTABIsABAT CEPUO3HA 3aIUIaxa 3a 3paBeTo U XKUBOTA HAa XOpaTa n
3a )kuBUTE opranusMu. Te Morar Ja JoBe/laT 10 peauLa 31paBoCIOBHU NPOOIEMH, KaTO HApyLIEHHs HA 3PEHUETO, CilyXa
U peuTa, a ChIIO TaKa MOTaT Jia IPHYUHAT YBPeKIaHUs Ha OBOpEHTE, YepHUs APpo0 U CHPLETO U Ja MPEAU3BUKAT KOKHH
3a0oisiBaHust. Bpeanure BelecTBa MOrar Jja UMar U HeOIaronpusaTHO Bb3ACHCTBHE BbPXY JJUXaTeIHATA
PenpoIyKTHBHATA CHCTEMA U 1a I0BEJAT 0 pakoBU poMeHH. KoHcyMmarusta Ha pacTeHus, OTIJIElaHH Ha 3aMbPCeHa
[04Ba, U MPOIYKTHU, IPOU3BEACHH OT TSIX, MOXKE Ja IPEACTABIIABA TOPEIIOCOYCHNUTE PUCKOBE 33 3[PABETO.

3. VI31mo3BaHOTO EJIEKTPUYECKO H eIeKTPOHHO 000py/BaHe TPsOBa 1a ce pejaBa caMo Ha OTOPH3HUPAHH ITYHKTOBE 3a
cbOMpaHe, CIIUCHKBT HAa KOMTO TPsOBa j1a € JOCThIIeH Ha yeOcaiita Ha BCEKH MECTEH OpraH.

4. JlIoMaKHHCTBaTa UIPAsT Ba)KHA POJIS B IPUHOCA KbM MOBTOPHOTO M3MOJI3BAHE H OMOJI30TBOPSABAHETO, BKIFOUHTEIHO
PELHKIMPAHETO, HA OTIAXBYHOTO 000pyaBaHe. Te ChINO TaKka UIPasT KI0YOBA PO B CHCTEMATa 3a yIpaBlIcHUE Ha
OTHaJBLHUTE OT EICKTPHUECKO U EICKTPOHHO 000pYy/IBaHe, Thil KATO MOTAT a IO JOCTABAT AUPEKTHO 10 OTOPH3UPAHU
IYHKTOBE 33 ChOMpaHEe M Jja eNMMHHUPAT HEXKENaHH COLMAIHN HABHIM, KOMTO BOJSAT IO OCTAaBSIHETO HA OTNAbYHO
000pyBaHe Ha MECTa, KOUTO HE Ca IPeIHA3HAYCHN 33 Ta3H LeJ.

B nonbaHeHne BbhpHeTe H3M0I3BAHOTO IEKTPUYECKO U €IEKTPOHHO 000pyABaHe Ha MSACTOTO Ha JocTaBka. IIpn
JIOCTABKa Ha JJOMAaKHHCKO 000pY/IBaHe Ha KyIyBad, JUCTPUOYTOPBT € JUIbKEH Aa chbOMpa Oe3IUIaTHO U3II0I3BAaHOTO
JIOMaKHHCKO 060py/iBaHE Ha MSACTOTO Ha JJOCTaBKa Ha 000PYBAHETO, IPH yCJIOBHE Y€ U3IOJI3BAHOTO 00OpY/BAHE € OT
CBILYS TUII U € U3IIBIHABAJIO ChIIUTE QYHKIHMH KAaTO JOCTABEHOTO 000pYBaHE.

Kapronenure onakoBku 1 nosetiieHoBute (PE) Topouuku TpsbBa Ja ce H3XBBPIAT B OAXOASAIIMTE KOHTEHHEPH,
NpeHa3HAueHH 3a CEJIeKTHBHO ChOMpaHe Ha OUTOBH OTMAIbLH, B CbOTBETCTBHE C TAXHOTO ONUCAHHE. AKO
YCTPOICTBOTO ChBPIKA GaTepuu, Te TpsIOBa a ObAAT U3BAJACHH M H3XBBPJICHU OT/IEIHO B IyHKT 3a CbOUpaHe U
ChXpaHCHHE.

He m3xBbpJsiiiTe ypeauTe B KOHTeliHEPH 32 GHTOBH OTHAXbIH!

CepBu3 AKO XKenaeTe Jja 3aKyIUTe Pe3ePBHH YaCTH WM [a HOAAICTe PEKIaMalisi, MOJISI CBBPXKETE CE IUPEKTHO C
THProBena, KOWTO € M3/1a)1 KacoBaTa OeexKa.

Brugsanvisning (DA)

GENERELLE SIKKERHEDSBETINGELSER
VIGTIGE SIKKERHEDSINSTRUKTIONER

LZAS OMHYGGELIGT OG OPBEVAR TIL FREMTIDEN

1. For du tager apparatet i brug, skal du laeese brugsanvisningen og
folge anvisningerne 1 den. Producenten er ikke ansvarlig for skader,
der skyldes brug af apparatet 1 strid med dets anvendelsesformal
eller forkert betjening.

2. Apparatet er udelukkende beregnet til husholdningsbrug. Brug
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det ikke til andre formal, der ikke er 1 overensstemmelse med dets
anvendelsesformal.
3. Apparatet ma kun tilsluttes en stikkontakt pa 220-240 V~ 50/60
Hz.
For at oge sikkerheden ved brug ber der ikke tilsluttes flere
elektriske apparater til samme stremkreds pa samme tid.
4. Vear serlig forsigtig, nar du bruger apparatet, hvis der er bern i
narheden. Lad ikke bern lege med apparatet, og lad ikke bern eller
personer, der ikke er fortrolige med apparatet, bruge det.
5. ADVARSEL.: Dette udstyr kan bruges af barn over 8 ar og
personer med nedsat fysisk, sensorisk eller mental funktionsevne
eller personer uden erfaring eller kendskab til udstyret, hvis det sker
under opsyn af en person, der er ansvarlig for deres sikkerhed, eller
hvis de har faet instruktioner om sikker brug af udstyret og er
opmarksomme pa farerne ved brugen af det. Barn ber ikke lege
med udstyret. Rengering og vedligeholdelse af udstyret ber ikke
udferes af bern, medmindre de er over 8 ar og disse aktiviteter
udferes under opsyn.
6. ADVARSEL: Brug ikke dette udstyr i neerheden af badekar,
brusere, swimmingpools og lignende vandbeholdere.
7. ADVARSEL: Lad ikke apparatet std tilsluttet stikkontakten uden
opsyn.
8. ADVARSEL: Opbevar apparatet og dets ledning utilgengeligt
for bern.
9. ADVARSEL: Temperaturen pa de tilgengelige overflader pa det
tendte apparat kan vaere hgje, nir apparatet er 1 brug.
10. ADVARSEL: Forkert brug af apparatet kan medfere skader,
f.eks. forbreendinger eller elektrisk stod.
11. ADVARSEL: Trek altid stikket ud af stikkontakten ved at
holde fast 1 stikkontakten med handen, nar du er feerdig med at
bruge apparatet. Traeek IKKE 1 netledningen.
12. ADVARSEL: Brug ikke apparatet 1 nerheden af brandfarlige
materialer.
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13. ADVARSEL: Nar apparatet bruges i badeverelset, skal stikket
treekkes ud af stikkontakten efter brug, da nerheden til vand udger
en fare, selv nér apparatet er slukket.
14. ADVARSEL: Apparatet mi ikke beregres med vadde haender.
15. ADVARSEL: Apparatet skal slukkes hver gang, det leegges fra
sig.
16. ADVARSEL: Apparatet skal bruges pd en sddan made, at
ledningen 1 sin yderste position er uden for reekkevidde for
personer, der bader i badekarret eller i brusebadet.
17. Apparatet ma ikke vikles ind 1 det elektriske kabel.
18. Apparatet ma ikke bruges under badning.
19. Fjern ikke stov eller fremmedlegemer fra apparatets indre ved
hjelp af skarpe eller metalliske genstande.
20. Kabel, stik og hele apparatet mé ikke nedsenkes 1 vand eller
andre vaesker. Udsat ikke apparatet for vejrforhold (regn, sol osv.).
21. Kontroller regelmaessigt stramkablet. Hvis stromkablet er
beskadiget, ma apparatet ikke bruges. Et beskadiget kabel skal
udskiftes af et specialiseret vaerksted for at undga fare.
22. Brug ikke enheden, hvis stromkablet er beskadiget, eller hvis
den er blevet tabt eller beskadiget pa anden made eller ikke
fungerer korrekt. Forseg ikke at reparere enheden selv, da dette kan
medfore fare for elektrisk stod. Aflever den beskadigede enhed til
et autoriseret servicecenter med henblik pé kontrol eller reparation.
Alle reparationer ma kun udferes af autoriserede servicesteder. En
forkert udfert reparation kan udgere en alvorlig fare for brugeren.
23. Stromkablet ma ikke komme 1 berering med varme dele af
apparatet og ma ikke placeres 1 nerheden af andre varmekilder.
24. For at sikre ekstra beskyttelse anbefales det at installere en
fejlstromsafbryder (RCD) med en nominel fejlstrem pé hejst 30
mA 1 det elektriske kredsleb. Kontakt en elektriker for at i hjaelp
til dette.
25. Undga at motorens dele bliver vade.
26. Undg4 at rare ved varme overflader pd apparatet.
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27. Nér apparatet er slukket, skal du treekke stikket ud af
stikkontakten og lade apparatet kole af, inden du renger eller
opbevarer det. Vent tilstreekkelig lang tid, da det opvarmede apparat
koler langsomt af,

28. Brug ikke aggressive rengeringsmidler i form af emulsioner,
malk, pastaer osv. til at rengere kabinettet, da disse blandt andet
kan fjerne péforte grafiske informationssymboler sdsom skalaer,
markeringer, advarselsskilte osv.

29. Apparatet er ikke beregnet til brug med eksterne tidsafbrydere
eller separate fjernbetjeningssystemer.

30. Apparatet ma ikke tildekkes, og dets abninger ma ikke tilslores,
da dette kan medfere varmeophobning 1 apparatet, hvilket kan fore
til beskadigelse eller brand.

31. Harlak og sprays indeholder brandfarlige stoffer. De mé ikke
bruges, mens apparatet er i brug.

32. Apparatet ma ikke bruges pa personer, der sover.

33. Under brug ma apparatet ikke placeres pa vade overflader eller
toj.

34. Under brug af apparatet bliver pladerne meget varme. Du ma
ikke rore ved de varme dele af apparatet med bare hender og ma
ikke lade dem komme i kontakt med hovedbunden, da dette kan
forarsage forbrendinger.

ADVARSEL: Brug ikke dette udstyr 1 nerheden af
badekar, brusere, swimmingpools og lignende

vandbeholdere.

BESKRIVELSE AF APPARATET
(1) - handtag (2) - blaesekraftkontakt
(3) - mundstykke til koncentrering af luftstrommen (4) - luftindtagets afskeermning

BRUG AF ENHEDEN

Vealg den enskede blasekraft med blasekraftkontakten (2)

0 - harterrer slukket

1 - moderat, varm luftstrom, egnet til torring og styling af let fugtigt har
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2 - kraftig, varm luftstrem, egnet til hurtig terring og styling af frisuren

RENG@RING OG VEDLIGEHOLDELSE

1. Luftindtagets deeksel (4) skal regelmaessigt rengores for lose har.
2. Fjern snavs fra hérterrerens kabinet med en fugtig klud.

3. Undga, at der kommer vaeske ind i harterreren.

TEKNISKE DATA

Nominel effekt: 1200 W

Maksimal effekt: 1400 W
Forsyningsspanding: 220-240 V~ 50/60 Hz

Af hensyn til miljeet. Oplysninger om brugt elektrisk og elektronisk udstyr | henhold til artikel 13, stk. 1 og 2, i lov
af 11. september 2015 om brugt elektrisk og elektroniskudstyrinformerer vi om korrekt handtering af affald fra brugt
elektrisk og elektronisk udstyr:

1. Det er forbudt at bortskaffe brugt elektrisk og elektronisk udstyr sammen med andet affald — dette bekraeftes af
merkningen i form af en "overstreget skraldespand”, der pabyder selektiv indsamling af denne type affald.

2. Elektrisk og elektronisk udstyr kan indeholde farlige stoffer, blandinger og komponenter, som, nar de kommer ud i
miljeet, kan udgere en alvorlig fare for menneskers sundhed og liv samt for levende organismer. De kan fore til en rackke
helbredsproblemer, sdsom syns-, here- 0g taleforstyrrelser, og kan ogsé fordrsage skader pé nyrer, lever og hjerte samt
udlese hudsygdomme. Skadelige stoffer kan ogsa have en negativ indvirkning pa andedrets- og reproduktionssystemet
og fore til kreeftforandringer. Indtagelse af planter, der vokser pa forurenet jord, og produkter fremstillet af disse kan
medfore ovennaevnte sundhedsmaessige konsekvenser.

3. Brugt elektrisk og elektronisk udstyr skal udelukkende afleveres til autoriserede indsamlingssteder, som skal vare
opfort pa hver kommunes hjemmeside.

4. Husholdningen spiller en vigtig rolle i at bidrage til genbrug og genanvendelse, herunder recycling, af brugt udstyr. De
spiller ogsé en central rolle i systemet til handtering af affald fra brugt elektrisk og elektronisk udstyr, da de har mulighed
for at aflevere det direkte til autoriserede indsamlingssteder og dermed eliminere uenskede sociale vaner, der resulterer i,
at affald fra brugt udstyr efterlades pé steder, der ikke er beregnet til dette formal.

Desuden Aflever brugt elektrisk og elektronisk udstyr pé leveringsstedet. Nar en forhandler leverer udstyr til
husholdninger til en keber, er han forpligtet til gratis at athente brugt udstyr fra husholdninger pé leveringsstedet,
forudsat at det brugte udstyr er af samme type og har haft samme funktion som det leverede udstyr.

Kartonemballage og polyethylenposer (PE) skal bortskaffes i de dertil indrettede containere til selektiv indsamling af
husholdningsaffald i overensstemmelse med deres beskrivelse. Hvis der er batterier i apparatet, skal de fjernes og
afleveres separat til en indsamlings- og opbevaringsplads.

Udstyret ma ikke smides i affaldsbeholderen til husholdningsaffald!

Service Hvis du ensker at kebe reservedele eller indgive eventuelle reklamationer, skal du kontakte den forhandler, der
har udstedt kvitteringen, direkte.

Pouzivatel’ska prirucka (SK)

VSEOBECNE BEZPECNOSTNE PODMIENKY

DOLEZITE BEZPECNOSTNE POKYNY PRE POUZIVANIE
POZORNE SI PRECITAJTE A ULOZTE PRE BUDUCE

POUZITIE

1. Pred pouzitim spotrebica si precitajte navod na obsluhu a
postupujte podl'a pokynov v iom uvedenych. Vyrobca
nezodpoveda za Skody spdsobené pouzivanim spotrebica na iné
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ucely, ako su ucely, na ktoré je urCeny, alebo nespravnou obsluhou.

2. Zariadenie je ur¢ené vyhradne na domace pouzitie. Nepouzivajte

ho na iné Ucely, ktoré nie su v stilade s jeho ur€enym pouzitim.

3. Zariadenie by malo byt’ pripojené iba k zasuvke 220-240 V~

50/60 Hz.

Pre zvysenie bezpecnosti nepripajajte viacero elektrickych

zariadeni sucasne k jednému napajaciemu okruhu.

4. Pri pouzivani zariadenia v pritomnosti deti bud’te obzvIast’

opatrni. Nedovol'te detom hrat’ sa so zariadenim a nedovol'te

detom ani osobam, ktoré nie su so zariadenim oboznamené¢, aby ho

pouzivali.

5. UPOZORNENIE: Toto zariadenie mo6Zu pouzivat’ deti vo veku 8

rokov a viac a osoby so znizenymi fyzickymi, zmyslovymi alebo

mentalnymi schopnost’ami alebo s nedostato¢nymi skusenostami a

znalost’ami, ak su pod dohl'adom alebo boli poucené o bezpecnom

pouzivani zariadenia a chapu stvisiace nebezpecenstva. Deti by sa

nemali hrat’ s tymto zariadenim. Cistenie a GidrZbu spotrebica by

nemali vykonavat’ deti, pokial’ nemaju viac ako 8 rokov a tieto

¢innosti sa nevykonavaju pod dohl'adom.

6. VAROVANIE: Toto zariadenie nepouZzivajte v blizkosti vani,

sprchovych kutov, bazénov alebo podobnych nadrzi s vodou.

7. VAROVANIE: Nenechavajte zariadenie zapojené do zdsuvky

bez dozoru.

8. VAROVANIE: Udrzujte zariadenie a jeho kdbel mimo dosahu

deti.

9. VAROVANIE: Teplota pristupnych povrchov prevadzkového

zariadenia moZe byt vysoka, ked’ je zariadenie v prevadzke.

10. VAROVANIE: Nespravne pouZzivanie zariadenia moze

spOsobit’ zranenie, vratane popalenin alebo urazu elektrickym

prudom.

11. VAROVANIE: VZdy odpojte spotrebi¢ zo zasuvky tak, ze

zasuvku uchopite rukou. NEPOTAHUIJTE za napajaci kabel.

12. VAROVANIE: NepouZivajte zariadenie v blizkosti horlavych
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materidlov.
13. VAROVANIE: Pri pouZivani zariadenia v kiipel'ni ho po
pouziti odpojte zo zadsuvky, pretoze blizkost’ vody predstavuje
riziko aj vtedy, ked’ je zariadenie vypnuté.
14. VAROVANIE: Nedotykajte sa zariadenia mokrymi rukami.
15. VAROVANIE: Zariadenie vzdy vypnite, ked ho odlozite.
16. VAROVANIE: Zariadenie sa musi pouzivat’ tak, aby bol kabel
v maximalnej dizke mimo dosahu 0s6b pouZivajucich vaiiu alebo
sprchu.
17. Neomotavajte elektricky kabel okolo zariadenia.
18. Neuzivajte zariadenie pocas klipania.
19. Neodstraniujte prach ani cudzie predmety z vnltra zariadenia
pomocou ostrych alebo kovovych predmetov.
20. Nezanorujte kabel, zastrcku ani celé zariadenie do vody alebo
inych tekutin. Nevystavujte zariadenie poveternostnym vplyvom
(dazd’, slnko atd’.).
21. Pravidelne kontrolujte stav napajacieho kabla. Ak je napdjaci
kabel poskodeny, zariadenie nepouzivajte. PoSkodeny kabel by mal
vymenit’ odborny servis, aby sa predislo nebezpe€enstvu.
22. Nepouzivajte zariadenie s poskodenym napajacim kablom alebo
ak bolo upustené alebo inak poskodené alebo nefunguje spravne.
Neopravujte zariadenie sami, pretoze by to mohlo viest’ k urazu
elektrickym pradom. Poskodené zariadenie odneste do
autorizovaného servisného strediska na kontrolu alebo opravu.
Vsetky opravy musia vykonavat’ autorizované servisné strediska.
Nespravne opravy mozu predstavovat’ vazne riziko pre pouZzivatela.
23. Nap4jaci kéabel sa nesmie dotykat” horucich €asti zariadenia a
nesmie byt’ umiestneny v blizkosti inych zdrojov tepla.
24. Pre dodato¢nu ochranu sa odporuca nainstalovat’ do
elektrického obvodu zariadenie na ochranu pred zvySkovym
prudom (RCD) s menovitym zvySkovym pradom nepresahujicim
30 mA. O radu poziadajte kvalifikovaného elektrikara.
25. Nedovolte, aby sa motorova Cast’ zariadenia namocila.
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26. Nedotykajte sa hortacich povrchov zariadenia.

27. Po vypnuti zariadenia, pred ¢istenim alebo uskladnenim,
vyberte zastr€ku napdjacieho kabla zo zasuvky a nechajte
zariadenie vychladnut’. Pockajte dostatocne dlha dobu, pretoze
zahriate zariadenie chladne pomaly.

28. Na cistenie krytu nepouzivajte agresivne Cistiace prostriedky vo
forme emulzii, mliek, past atd’., pretoze mozu odstranit’ aplikované
grafické informacné symboly, ako st stupnice, oznacenia, varovné
znaky atd’.

29. Zariadenie nie je urCené na prevadzku s externymi ¢asovacmi
alebo samostatnym dial’kovym ovlddanim.

30. Nezakryvajte zariadenie ani jeho otvory, pretoze by sa mohlo
nahromadit’ teplo, o by mohlo sposobit’ poskodenie alebo poziar.
31. Laky na vlasy a spreje obsahuju horlavé latky. Nepouzivajte ich
pocas prevadzky zariadenia.

32. NepouZivajte spotrebi€ na spiacich osobach.

33. Pocas prevadzky neumiestiiujte zariadenie na mokré povrchy
alebo odev.

34. Dosky sa pocas prevadzky vel'mi zahrievaju. Nedotykajte sa
horucich ¢asti pristroja holymi rukami a nedovolte, aby prisli do
kontaktu s vasou pokozkou hlavy, pretoZe by to mohlo spdsobit’
popéleniny.

VAROVANIE: Toto zariadenie nepouzivajte v
@ blizkosti vani, sprchovych kitov, bazénov alebo

podobnych nadrzi s vodou.

POPIS ZARIADENIA
(1) — rukovat (2) — prepinac pradu vzduchu
(3) — kryt koncentratora pradu vzduchu (4) — kryt privodu vzduchu

OBSLUHA

Pomocou prepinaca pridu vzduchu (2) vyberte vhodny prad vzduchu

0 — susi¢ vypnuty

1 — stredny, teply prietok vzduchu vhodny na suSenie a upravu mierne vlhkych vlasov
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2 — silny, hortci prad vzduchu, vhodny na rychle susenie a styling

CISTENIE A UDRZBA

1. Kryt privodu vzduchu (4) by sa mal pravidelne ¢istit’ od vol'nych vlasov.
2. Necistoty z puzdra susica odstraiite vlhkou handrickou.

3. Nedovolte, aby sa do susSica dostala akakol'vek tekutina.

TECHNICKE UDAIJE

Menovity vykon: 1200 W

Maximalny vykon: 1400 W

Napéjacie napétie: 220-240 V~ 50/60 Hz

Starostlivost’ o Zivotné prostredie. Informacie o odpade z elektrickych a elektronickych zariadeni V sulade s
¢lankom 13 ods. 1 a 2 zakona z 11. septembra 2015 o odpade z elektrickych a elektronickych zariadeni tymto
poskytujeme informacie o spravnom nakladani s odpadom z elektrickych a elektronickych zariadeni:
1. Je zakazané likvidovat’ odpad z elektrickych a elektronickych zariadeni spolu s inym odpadom — potvrdzuje to symbol
preskrtnutd smetna nddoba®, ktory vyzaduje selektivny zber tohto druhu odpadu.
2. Elektrické a elektronické zariadenia mézu obsahovat’ nebezpeéné latky, zmesi a zlozky, ktoré v pripade uvolnenia do
zivotného prostredia mézu predstavovat’ vaznu hrozbu pre I'udské zdravie a Zivot a pre zivé organizmy. Mozu viest' k
mnohym zdravotnym problémom, ako su poruchy zraku, sluchu a re¢i, a mozu tiez spdsobit’ poskodenie obli¢iek, pecene
a srdca a sposobit’ kozné ochorenia. Skodlivé latky mézu mat’ tiez nepriaznivy vplyv na dychaci a reprodukény systém a
viest’ k rakovinovym zmenam. Konzumacia rastlin pestovanych na kontaminovanej pode a vyrobkov z nich vyrobenych
moze predstavovat’ vysSie uvedené zdravotné rizika.
3. Pouzité elektrické a elektronické zariadenia by sa mali odovzdavat’ iba na autorizovanych zbernych miestach, ktorych
zoznam by mal byt’ k dispozicii na webovej stranke kazdého miestneho organu.
4. Domacnosti zohravaju dolezita Glohu pri prispievani k opatovnému pouzitiu a zhodnocovaniu, vratane recyklovania,
odpadovych zariadeni. Hraju tiez kI'aCovi ulohu v systéme nakladania s odpadom z elektrickych a elektronickych

c € zariadeni, pretoze ich mozu odovzdat’ priamo na autorizovanych zbernych miestach a eliminovat’ neziaduce socialne
navyky, ktoré vedu k tomu, Ze sa odpadové zariadenia nechavaji na miestach, ktoré nie st na tento ucel uréené.
Okrem toho Vrat'te pouzité elektrické a elektronické zariadenia na miesto dodania. Pri dodavke domécich zariadeni
kupujiicemu je distributor povinny bezplatne vyzdvihnat' pouZité domace zariadenia na mieste dodania zariadeni, za
predpokladu, Ze pouzité zariadenia s rovnakého typu a plnili rovnaké funkcie ako dodané zariadenia.
Kartonové obaly a polyetylénové (PE) vrecia by sa mali likvidovat’ v prislusnych kontajneroch uréenych na selektivny
zber komunalneho odpadu v stlade s ich popisom. Ak zariadenie obsahuje batérie, mali by sa vybrat’ a likvidovat’
samostatne v zbernom a skladovacom mieste.
Zariadenie nevyhadzujte do kontajnera na komunalny odpad!
Servis Ak si zelate zakupit’ nahradné diely alebo podat’ reklaméciu, obrat'te sa priamo na predajcu, ktory vystavil
potvrdenie o kupe.

Korisnicki prirucnik (BS)

OPCI SIGURNOSNI USLOVI
VAZNE SIGURNOSNE UPUTE
PAZLJIVO PROCITAJTE I SACUVAIJTE ZA BUDUCU
REFERENCU

1. Prije upotrebe uredaja, procitajte uputstvo za upotrebu 1 slijedite
uputstva koja se u njemu nalaze. Proizvodac nije odgovoran za bilo
kakwvu Stetu nastalu zloupotrebom ili nepravilnim rukovanjem
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uredajem.

2. Ovaj uredaj je namijenjen samo za ku¢nu upotrebu. Ne koristite

ga u druge svrhe osim za one za koje je namijenjen.

3. Uredaj treba prikljuciti samo na uti¢nicu od 220-240V~ 50/60

Hz.

Da biste povecali sigurnost rada, nemojte istovremeno spajati vise

elektri¢nih uredaja na jedan strujni krug.

4. Budite izuzetno oprezni pri koriStenju uredaja kada su djeca u

blizini. Ne dozvolite djeci da se igraju s uredajem. Ne dozvolite

dject ili bilo kome ko nije upoznata s uredajem da ga koristi.

5. UPOZORENJE: Ovu opremu mogu koristiti djeca starija od 8

godina 1 osobe s ograni¢enim fizickim, senzornim ili mentalnim

sposobnostima, ili osobe koje nemaju iskustva ili znanja o opremi,

pod uvjetom da su pod nadzorom osobe odgovorne za njihovu

sigurnost ili da su im date upute o sigurnom koristenju opreme i da

su svjesne rizika. Djeca se ne smiju igrati s opremom. Cii¢enje i

korisni¢ko odrZzavanje ne smiju obavljati djeca osim ako nisu starija

od 8 godina i nisu pod nadzorom.

6. UPOZORENIJE: Ne koristite ovu opremu u blizini kada, tuSeva,

bazena ili slicnih posuda koje sadrze vodu.

7. UPOZORENIJE: Ne ostavljajte uredaj uklju€en u uti¢nicu bez

nadzora.

8. UPOZORENIJE: Uredaj 1 njegov kabel drzite izvan dohvata

djece.

9. UPOZORENIJE: Temperatura dostupnih povr$ina radnog uredaja

moze biti visoka kada je oprema u radu.

10. UPOZORENIJE: Nepravilna upotreba uredaja moze uzrokovati

povrede poput opekotina ili strujnog udara.

11. UPOZORENIJE: Uvijek iskljucite utikac iz uti€nice nakon

upotrebe drzeci uti¢nicu rukom. NE povladite kabel za napajanje.

12. UPOZORENIJE: Ne koristite uredaj u blizini zapaljivih

materijala.

13. UPOZORENIJE: Kada koristite uredaj u kupatilu, iskljucite ga
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1z elektri¢ne uti¢nice nakon upotrebe, jer blizina vode predstavlja
opasnost ¢ak 1 kada je uredaj iskljucen.
14. UPOZORENJE: Ne rukujte uredajem mokrim rukama.
15. UPOZORENIJE: Uvijek iskljucite uredaj prije nego Sto ga
odlozite.
16. UPOZORENIJE: Oprema se mora koristiti na nac¢in da kada je
kabel na svom krajnjem kraju, bude izvan dohvata osobe koja
koristi kadu ili tus.
17. Ne namotavajte elektri¢ni kabel oko uredaja.
18. Ne koristite uredaj tokom kupanja.
19. Ne uklanjajte prasinu ili strane predmete iz unutraSnjosti
uredaja oStrim ili metalnim predmetima.
20. Ne uranjajte kabel, utikac ili cijeli uredaj u vodu ili bilo koju
drugu tekucinu. Ne izlazite uredaj vremenskim uvjetima (kisa,
sunce itd.).
21. Povremeno provjeravajte stanje kabla za napajanje. Ako je kabl
za napajanje osStecen, nemojte koristiti uredaj. OSteceni kabl treba
zamijeniti kvalifikovana servisna radionica kako bi se izbjegla
opasnost.
22. Ne koristite uredaj s oStecenim kablom za napajanje, ako je
ispao ili je na bilo koji nacin oStecen, ili ako ne radi ispravno. Ne
pokusSavajte sami popraviti uredaj, jer to moze dovesti do strujnog
udara. OStecene uredaje vratite u ovlasteni servisni centar na
pregled ili popravku. Sve popravke trebaju obavljati samo ovlasteni
servisni centri. Nepravilno izvedene popravke mogu predstavljati
ozbiljnu opasnost za korisnika.
23. Kabl za napajanje ne smije dodirivati vruce dijelove uredaja i
ne smije se nalaziti u blizini drugih izvora toplote.
24. Za dodatnu zastitu preporucuje se ugradnja diferencijalne
strujne sklopke (RCD) u elektri¢ni krug s nazivnhom
diferencijalnom strujom koja ne prelazi 30 mA. Za to se obratite
kvalificiranom elektricaru.
25. Ne dozvolite da se motorni dio uredaja smoci.
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26. Ne dodirujte vruce povrsine uredaja.

27. Nakon isklju¢ivanja uredaja, iskopcajte kabel za napajanje iz
zidne uti¢nice 1 ostavite uredaj da se ohladi prije CiS¢enja ili
skladistenja. Ostavite dovoljno vremena da se to dogodi, jer se
uredaj sporo hladi nakon zagrijavanja.

28. Ne koristite agresivne deterdZente u obliku emulzija, mlijeka,
pasta itd. za ¢iS¢enje kucista, jer oni, izmedu ostalog, mogu ukloniti
sve graficke informativne simbole poput skala, 0znaka, znakova
upozorenja itd.

29. Oprema nije namijenjena za rad pomocu vanjskih vremenskih
prekidaca ili zasebnog sistema daljinskog upravljanja.

30. Ne prekrivajte uredaj ili njegove otvore jer to moze uzrokovati
nakupljanje topline unutar njega, §to moze dovesti do ostecenja ili
poZara.

31. Lakovi za kosu 1 sprejevi sadrZe zapaljive tvari. Ne koristite ih
dok koristite uredaj.

32. Uredaj se ne smije koristiti na osobama koje spavaju.

33. Ne stavljajte uredaj na mokru povrsinu ili odjecu tokom rada.
34. Ploce se tokom rada veoma zagrijavaju. Ne dodirujte vruce
dijelove uredaja golim rukama 1 izbjegavajte kontakt sa vlasiStem,
jer to moZe izazvati opekotine.

Q UPOZORENJE: Ne koristite ovu opremu u blizini kada,
% tusSeva, bazena ili sli¢nih posuda koje sadrze vodu.

OPIS UREDAJA

(1) - rucka (2) - prekidac¢ za napajanje ventilatora

(3) - nastavak za fokusiranje struje zraka (4) - poklopac usisnika zraka

RAD UREDAJA

Koristite prekida¢ za snagu ventilatora (2) da biste odabrali odgovarajuéu snagu ventilatora.
0 - susilica iskljucena

1 - umjeren, topao protok zraka pogodan za suSenje i stiliziranje blago vlazne kose

2 - snazan, vru¢ protok zraka, pogodan za brzo susSenje i oblikovanje frizura

CISCENJE 1 ODRZAVANJE
1. Poklopac za dovod zraka (4) treba redovno ¢istiti od otpale kose.
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2. Uklonite prljavstinu sa kucista susilice vlaznom krpom.
3. Ne dozvolite da bilo kakva te¢nost ude u susilicu.

TEHNICKI PODACI

Nominalna snaga: 1200W
Maksimalna snaga: 1400W

Napon napajanja: 220-240V~ 50/60Hz

Za dobrobit okoliSa. Informacije o otpadnoj elektri¢noj i elektronskoj opremi. U skladu s ¢lanom 13, stavovima 1 i 2 Zakona od 11.
septembra 2015. o otpadnoj elektriénoj i elektronskoj opremi, ovim putem vas obavjestavamo o pravilnom rukovanju otpadnom elektri¢énom i
elektronskom opremom:

1. Zabranjeno je odlaganje koristene elektri¢ne i elektroni¢ke opreme zajedno s ostalim otpadom — to potvrduje oznaka u obliku "precrtane
kante", koja zahtijeva selektivno sakupljanje ove vrste otpada.

2. Elektri¢ni i elektronski uredaji mogu sadrzavati opasne supstance, smjese i komponente koje, ako se ispuste u okoli§, mogu predstavljati
ozbiljnu prijetnju zdravlju i Zivotu ljudi i Zivih organizama. Mogu dovesti do brojnih zdravstvenih tegoba, kao $to su ostecenja vida, sluha i
govora. Takoder mogu ostetiti bubrege, jetru i srce, te uzrokovati kozne bolesti. Stetne supstance mogu negativno utjecati i na respiratorni i
reproduktivni sistem i dovesti do raka. Konzumiranije biljaka koje rastu u kontaminiranom tlu i proizvoda dobivenih iz njih moze predstavljati
rizik od ovih zdravstvenih posljedica.

3. Koristenu elektriénu i elektronsku opremu treba predati samo ovlastenim sabirnim mjestima, ¢ija bi lista trebala biti dostupna na web
stranici svake op¢inske kancelarije.

4. Domacinstva igraju vaznu ulogu u doprinosu ponovnoj upotrebi i oporavku, ukljucujuéi recikliranje, koristene opreme. Ona takoder igraju
kljuénu ulogu u sistemu upravljanja otpadom za koristenu elektri¢nu i elektroni¢ku opremu, omogucavajuéi direktan transfer otpada na
ovlastena mjesta za sakupljanje i eliminirajuci nezeljene drustvene navike koje rezultiraju ostavljanjem otpadne opreme na nenamjenskim
mjestima.

Pored toga , vratite kori§tenu elektri¢nu i elektronsku opremu na mjesto isporuke. Prilikom isporuke kucanskih aparata kupcu, distributer je
obavezan besplatno preuzeti koristene kucanske aparate na mjestu isporuke, pod uslovom da je koriSteni aparat iste vrste i da je sluzio istoj
namjeni kao i isporuceni aparat.

Kartonsku ambalazu i polietilenske (PE) vrecice treba odloziti u odgovarajuce posude namijenjene za selektivno prikupljanje komunalnog
otpada, kako je opisano. Ako uredaj sadrZi baterije, treba ih ukloniti i odnijeti na odvojeno mjesto za prikupljanje i odlaganje.

Ne bacajte uredaj u kontejner za komunalni otpad!!

Servis Ako Zelite kupiti rezervne dijelove ili podnijeti bilo kakve reklamacije, obratite se direktno prodavcu koji je izdao radun.

Ynarcto 3a ynorpeda (MK)

OIIITH BE3BEJHOCHHA YCJIOBU
BAXHU BE3BEJIHOCHU MHCTPYKLINHA
[TPOYUTAJTE BHUMATEJIHO U 3AUYBAIJTE 'O 3A UJHA
PE®EPEHIIA

1. Ilpen na ro KOPUCTUTE YPEAOT, IPOUUTAJTE TO YIMATCTBOTO 32
ynotpeba u ciefeTe Ty yrnaTcTBaTa COApKaH! BO HETO.
[Tpon3BOaUTENOT HE € OJITOBOPEH 3a KaKkBa OMIIO IITETa
Mpeu3BUKaHa 0J1 3J10ynoTpeda Wik HEMPaBUIHO paboTeHhE Ha
ypenor.

2. OBOj ypen e camo 3a goMaiHa ynorpeda. He ro kopucrere 3a
Apyra HaMeHa OCBEH 3a HaMEHeTara.

3. ¥Ypenor Tpeba na ce moBp3yBa camo Ha mtekep o 220-240V~
50/60 Hz.
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3a n1a ja 3royiemute 6€30eaHOCTa TTpU paboTa, HE MOBP3YyBajTe
TIOBEKE CJICKTPUYHH YPEIU Ha €THO KOJIO UCTOBPEMEHO.
4. bunere UCKIIYIUTETHO BHUMATEIHH KOTa IO KOPUCTHTE yPEIO0T
Kora uMa Jieria Bo onm3uHa. He mo3BoityBajTe emnara aa cu urpaar
co ypenoT. He mo3BoiyBajTe femnara Wi HeKOj IITO HE € 3al03HACH
CO YpeIoT Jia T0 KOPUCTH.
5. [MPEAYIIPEJIYBABE: OBaa onpema MoXxe /a ja KOpUCTAT AeIa
HaJ 8 TOIMHYU 1 JIWIa CO OTPaHWYCHHU (DU3HUKH, CCH30PHU WU
MEHTAJIHU CIIOCOOHOCTH, WJIH JIMIAa Ha KOU UM HEeJI0CTacyBa
UCKYCTBO WJIM ITO3HABaKkE Ha ONpeMaTa, MoJI yCIOB J1a e TO/
HAJ[30p Ha JUIIE OJIFTOBOPHO 32 HUBHATA 0€30€THOCT UJTU J1a UM C€
JaJIeHH YTaTcTBa 3a 0€30€1HO KOPUCTEHE Ha OlpeMaTa  Jia ce
CBeCHH 3a pusuiuTe. [lenara ne Tpeda ga cu urpaat co onpemMara.
UncTemeTo U OAPKYBAKHETO O] CTPaHa Ha KOPUCHUIIUTE HE Tpeda
Jla TO BpIIAT JIella OCBEH aKo HE ce HaJl 8 TOAMHU U HE CE€ MO/
HAJ30p.
6. [IPEJIYIIPE/ITYBAIGE: He kopucrtete ja oBaa onpema BO
OnMu3MHA Ha KaJH, TYIIEBH, 0a3eHN WM CITUYHU CAZO0BH IITO
COJIp’KaT BOJA.
7. ITPEAYIIPEJAYBAIE: He ro octaBajTe anapaToT BKIIy4eH BO
mTekep 6e3 Haa30p.
8. IPEAYIIPEAYBAIE: [/Ip>xete ro ypeaoT U HETOBHOT Kaben
nojaneky o godart Ha Jena.
9. MPEAYIIPEJYBABE: Temneparypara Ha 1OCTalHUTE
MOBPIIMHUA HAa pabOTHUOT ypea MoKe Aa Oujie BUCOKa Kora
ompemara € Bo (pyHKIIHja.
10. ITIPEAYIIPEAYBAE: HenpaBunnata yrorpeda Ha ypenoT
MOJKE J1a Pe3yJITUpa CO MOBPEIN KAKO IITO C€ U3TOPECHUIIN WIIN
CJIICKTPHYCH y1ap.
11. TIPEAYIIPEAYBABE: Cekorai uckiiy4yBajTe ro
IPUKIYYOKOT O] IITEKEPOT MO YINOTpeOda Jp3KejKU TO IITEKEPOT CO
paka. HE Bnedete ro kabenoT 3a HamojyBame.
12. TIPEAYIIPEAYBABE: He ro xopucrere ypenoT Bo OJ1M3UHA
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Ha 3aIaJIMBH MaTEPH]jalIu.
13. IIPEAYTIPEAYBABE: Kora ro kopuctute anapatoT Bo Oama,
UCKJIy4eTe TO OJ] IITEKEPOT 10 YrnoTpeda, ouaejku Oau3uHaTa Ha
BOJIa TIPETCTAaBYBa OMACHOCT JYPH M KOTa amapaToT € UCKITyYeH.
14. IPEAVIIPEJJYBAIBE: He pakyBajTe co ypeaoT co BIaXHH
parie.
15. TIPEAYTIPEJIYBAIE: Cexorarn uckiy4dyBajTe TO ypeaoT
npes Aa ro CKIagaupare.
16. TIPEAYIIPEJIYBABE: OnpemaTa Mopa 1a ce KOpUCTH Ha
TaKOB HAYWH IITO KOTra Ka0eJoT € Ha CBOJOT Kpaj, a Ouae HaaBop
o1 1odaT Ha JIUIe KOe KOPUCTH KaJa WM TYIIL.
17. He ro BUTKajTE NEKTPUUYHUOT KaOeJl OKOJIY YpeaoT.
18. He ro xopucrtere ypeaoT 1ojieKa ce bamare.
19. He otcTpanyBajTe nmpammHa Wik TyI'v mpeIMeTH 01
BHATPEITHOCTA HA YPEIOT CO OCTPU UITU METATHU MPEIMETH.
20. He ro noromnyBajTe kabenoT, MPUKIYYOKOT WIH LETUOT Ypea BO
BOJIa WJIA Jpyra TeYHOCT. He ro u3noxyBajTe ypeaoT Ha
BPEMCHCKH YCJIOBH (IO, COHIIC UTH.).
21. TlepuoauvyHO TIPOBEPYBajTE ja cOCcTOjOaTa HA KabeloT 3a
HarnojyBame. AKO KaOeJoT 3a HalojyBame € OLITETEH, HE ja
KopucteTe onpemara. OmreTreHroT kaden Tpeda Aa ro 3aMeHu
KBaATM(UKYBaH CEPBUC 3a J1a ce N30ETHE OMacHOCT.
22. He ro KxopHCTETE YPEIOT CO OMITETEH Kabel 3a HalojyBambe,
WJIW aKo I1aJTHAJI WJIK € OIITETEH Ha KOj OWUJI0 HAUMH, WJIH aKo €
HeucripaBeH. He oOumyBajTe ce camu Ja ro morpaBuTe ypeaoT,
OuIejKu Toa MOXeE Jia pe3yTHpa CO eIeKTpUUeH yaap. Bparere ru
OIIITETEHUTE YPEIr BO OBJIACTCH CEPBUCEH IIEHTAp 3a MpeTiie]] Win
nonpaska. Cure momnpaBku Tpeda /1a Ty BPIIIAT CaMO OBJIACTCHH
CEpBUCHHU IIeHTpH. HempaBuiIHO M3BPIIICHUTE TIOTPABKU MOXKE Ja
MpEeTCTaByBaaT CEPHO3HA OMACHOCT 32 KOPUCHUKOT.
23. Kabenor 3a HarojyBamwe He TpeOa J1a TH JOIHUPa KEUIKUTE
JIEJIOBU OJ1 YPEIOT U He Tpeba Jia ce Haola BO OJIM3MHA HA JIPYTU
M3BOPH Ha TOIUIMHA.
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24. 3a na ce o0e30eau IOMOTHUTETHA 3allITUTA, CE€ IpernopayyBa jaa
ce MHCTanupa ype 3a nudepeniujanna ctpyja (RCD) Bo
SJIEKTPUIHOTO KOJIO CO HOMUHAIHA AU EepeHIIjaTHa cTpyja IITo
He HagMuHyBa 30 MA. 3a oBa KOHCYITHUPAjTE C€ CO KBATH(PUKYBaH
SJIICKTpHUYap.

25. He no3BoiyBajTe MOTOPOT Ha yPEAOT /1a C€ HAMOKPH.

26. He ru monupajTe KEeUIKUTE TOBPIITNHHA HA YPEAOT.

27. OTKaKo Ke ro UCKIYyYUTe arapaToT, UCKITydeTe o KaOesoT 3a
HAIOjyBambe O]l MITEKEPOT U OCTABETE IO alapaToT Ja Ce OJIaau
IpeJ 1a To YUCTUTE WK ckiaaupate. OcTtaBeTe JOBOJHO BPEMeE 3a
OBa, OMJIEJKHM amapaToT ce JiaJiu 0aBHO OTKaKO Ke ce 3arpee.

28. He xopucTteTe arpecuBHU JACTEPreHTH BO opMa Ha EMYJI3UH,
MJIEKa, TACTH UTH. 32 YUCTECHE Ha KYKUIIITETO, OMIejKU THe, Mery
JPYroTO, MOKAT Jia TU OTCTpaHAaT cuTe rpaduuku nHGOPMATUBHU
CUMOOJIM KaKO IIITO C€ CKaJIM, O3HAKH, MPEIyNpelyBauyKu 3HAIU
UTH.

29. OmpemaTta He € HAMEHETa Jla Ce PaKyBa CO HaIBOPEIIHU
BPEMEHCKH MPEKUHYBAYH WM TTOCEOCH CHCTEM 32 JAICYHHCKO
yIpaByBame.

30. He ro mokpuBajTe ypeaoT WK HETOBUTE OTBOPH OMJICJKU TOA
MOJKE J1a IpeIU3BUKa aKyMyJIMpamke Ha TOIUTMHA BO HETO, IITO
MOJKe Jia PE3yNITUpPa CO OIITETYBAKE WU TTOXKap.

31. JIakoBuUTE 3a KOCa U CIIPEJOBUTE COPIKAT 3aMaIBH
cyrncraniuu. He ru kopucrteTe n07eKka ro KOpUCTUTE anaparor.
32. YpenoT He cMee Jla ce€ KOPUCTH Kaj JIUIa KOU CIHjaT.

33. He ro ctaBajTe ypeaoT Ha BJIaykHA TTOBPIIIMHA UK 00JIeKa
J0/1eKa paboTH.

34. TlnounTe cTaHyBaaT MHOTY JKEILIKH 3a BpeMe Ha pabdortara. He
T'H JOTIMPAjTe JKEUIKUTE ISTIOBH O] YPEIOT CO TOJIM pale u
M30€THYBajTE KOHTAKT CO CKaJIMIOT, OMIejKA TOa MOXKe Ja
MpeIn3BUKa N3TOPEHUIIH.
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I[MPEAYIIPE/ITYBAE: He kopucrere ja oBaa ornpemMa BO
OJM3MHA Ha KaJu, TYIIeBH, 0a3€HU WIH CITUYHU CaJI0BU IITO
coAprKaT BOJA.

OIIMC HA YPEJOT

(1) - pauka (2) - mpekuHyBay 3a HAMOjyBamke Ha BEHTHIATOPOT

(3) - momarok 3a Gokycupame Ha IPOTOK Ha BO34yX (4) - Kamak 3a Bie3 Ha BO3IyX

PABOTA HA YPEZIOT

Kopucrere ro npexknHyBadoT 3a HAIlOjyBamke Ha BEHTHIATOPOT (2) 3a 1a ja m3bepere cooqBeTHATA
MOKHOCT Ha BEHTHJIATOPOT.

0 - den uckiTyueHn

1 - ymepeH, TOIoJI IPOTOK Ha BO3AYX IOTO/ICH 33 CYLICH:E U CTUIIM3HPAbe Ha MAIKY BJIaXKHA KOca
2 - CUJIeH, TOTIOJ TIPOTOK Ha BO3/YX, MOTOJICH 32 OP30 CYLICHE U CTHIN3HPabhe Ha GpHu3ypu

UUCTEBE U OIP)KYBAIBE

1. KamakoT Ha B11€30T 3a Bo31yX (4) Tpeba peloBHO a e YHCTHU OJ] PACIyIITEeHHU BIIAKHA.

2. OtcTpaHeTe ja HEYHCTOTHjaTa O]l KYKHIITETO Ha MAIlIMHATA 3a CyLICHE aJIHIITa CO BIAYKHA KpIIa.
3. He no3BoiyBajTe HUKaKBa TEYHOCT Jja BIIe3€ BO MAIlIMHATA 33 CYLICHE JIHIITA.

TEXHWYKU ITOJATOILIA

Homunanaa moksoct: 1200W

Makcumanna MokHocT: 1400W

Hanon Ha HamojyBame: 220-240V~ 50/60Hz

3apaau 3alITHTA HA )KUBOTHATA cpeauHa. Undopmanuu 3a 0TnaHA eJJeKTPHYHA H eJIEKTPOHCKA onpema.
Cornacuo wieH 13, craBosu | u 2 ox 3akonot ox 11 centemspu 2015 roauHa 3a 0TnajiHa eJIEKTPUYHA U SIEKTPOHCKA
ornpema, Co 0Ba Be HH(POpPMHpaMe 3a MPABIUIIHOTO PAKyBakbe CO OTIAIHA CIEKTPHYHA U €JICKTPOHCKA OIpeMa:

1. 3abpaneTo e pprame Ha ynoTpedeHa eNeKTpHYHA U eIEKTPOHCKA ONPEMa 3ae/THO CO APYT OTIAJ( — OBa € IOTBPJIEHO CO
o3HaKara Bo (hopma Ha ,,IpelpTaHa KopIa 3a OTNao0Hu, co Koja ce 6apa CeleKTUBHO COOMpare Ha OBOj BU OTIHA/L.

2. EneKTpHYHHTE U EKTPOHCKHUTE YPEAN MOJXKE J]a COAPIKAT OMACHH CYICTAHIIUH, CMECH U KOMITOHEHTH KOH, JOKOJIKY
Ce HCITyIITAaT BO )KUBOTHATA CPEIMHA, MOXKAT JIa IPETCTAaByBaaT CEPUO3HA 3aKaHa 3a 3PABjeTO M KUBOTOT HA JIyleTO U
JKMBUTE opranu3Mu. THe MoJKaT Jia IoBe#at 0 OpOjHH 3ApaBCTBEHU 3a00JTyBarba, KaKo MITO CE OLITETyBambE Ha BUIOT,
CIIyXOT ¥ rOBOPOT. THe UCTO Taka MOXKAT Ja TH OITeTaT OyOpesuTe, IPHUOT APO0 M CPLETO U Ja HPEIN3BHKAAT KOKHH
3abonyBaba. LIITeTHUTE CyNCTAaHIMK, HCTO TaKa, MOXKAT HETATUBHO Jia BIIMjaaT HA PECTIMPATOPHHOT H PEPOYKTHBHUOT
CHCTeM U Jia I0BeJaT 10 pak. KOHCyMHpameTo pacTeHnja TO PacTaT BO KOHTAMUHHUPAHA [I0YBA U IIPOM3BOAHU J00HEHN
0J1 HUB MOX€ J1a IPETCTaByBaaT PU3HK OJ] OBHE 37PABCTBEHH MOCIICIHIIN.

3. YnorpebeHaTa eIeKTpHUYHA U €IE€KTPOHCKa onpema Tpeda 1a ce rpeaBa caMo Ha OBJIACTEHH MECTa 3a coOMpame, 4uj
crnucok Tpeda 1a Gujie 1ocTaleH Ha BeO-CTpaHUIaTa Ha CeKOja OMIITHHCKA KaHIenapHja.

4. JloMaknHCTBATa UIPAAT Ba)KHA YJIOra BO MPHUAOHECOT KOH MOBTOPHATA ynoTpeda 1 OOHOBYBAETO, BKIIYYHTEIHO U
peLMKIMpameTo, Ha yrnoTpedyBaHaTa onpema. THe HCTO Taka HrpaaT KIIydHa yJIora BO CHCTEMOT 3a yIPaBYBabe CO
oTnaj oj ynorpeGyBaHa eJICKTpUYHA U €JICKTPOHCKA OIPeMa, OBO3MOXKYBAjKH IMPEKTEH IPEHOC Ha OTIALO0T 10
OBIIACTEHH MECTa 33 COOMpPAbe U CIMMUHUPAE HA HETIOXKEIHNUTE COLMjaHU HABHKH LITO PE3yJITUPAAT CO OCTABAE HA
OTIajiHa ONpeMa Ha HeHaMEHEeTH MecTa.

JIONOJIHHTEJTHO , BPaTeTe ja yrnoTpebeHaTa eleKTpHIHa M SIEKTPOHCKA OIpeMa JO MECTOTO Ha Hcmopaka. [pu
HCIIOpaKa Ha OIpeMa 3a JOMAaKHHCTBO JI0 KyIyBa4oT, JUCTPHOYTEPOT € JOJDKEH OECIIaTHO Ja ja MOJUTHe yroTpedeHara
ompema 3a JOMakHHCTBO HA MECTOTO Ha HCIIOPAKa, IO YCIOB yIOTpeOeHaTa OnpeMa a € O UCT THII U 1A CITY’KHU 3a
HCTaTa HAMEHA KaKo M MCIIOpavyaHaTa ornpema.

Kapronckara ambanaxa u nonuermieHckute (PE) kecu Tpeba a ce ¢ppraat Bo COOBETHH KOHTEjHEPH HAMEHETH 3a
CEJIEKTHBHO COOMpare Ha KOMYHAJIEH OTIaJ, KaKo IITO € OMHIIaHo. JIOKOJIKY ypeIoT conpxu Oatepun, Tne Tpeba 1a ce
OTCTpAHAT U Jia Ce OJHECaT Ha MOCeOHO MECTO 3a COOUpambe U OTCTPaHyBaIbE.

He ro ¢psajre ypeaor Bo KOHTejHep 32 KOMyHaJIeH oTnaj!!

Cepsuc JIoKOIKy cakate 1a Ky[IHTe Pe3epBHH JEIOBH HIIH [a OJHeceTe OUII0 KaKBa jkaba, Be MOIHME KOHTAaKTHPAjTe
JIUPEKTHO CO IIPOABAYOT KOj ja M3Jall CMETKATA.
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Korisni¢ki priru¢nik (HR)

OPCI SIGURNOSNI UVJETI
VAZNE SIGURNOSNE UPUTE
PAZLJIVO PROCITAIJTE 1 SACUVAJTE ZA BUDUCU
REFERENCU

1. Prije upotrebe uredaja procitajte upute za uporabu 1 slijedite ih.

Proizvodac nije odgovoran za bilo kakvu Stetu uzrokovanu

zlouporabom ili nepravilnim radom uredaja.

2. Ovaj uredaj je namijenjen samo za ku¢nu upotrebu. Ne koristite

ga u druge svrhe osim za one za koje je namijenjen.

3. Uredaj treba spajati samo na uti¢nicu od 220-240 V~ 50/60 Hz.

Za povecanje sigurnosti rada, nemojte istovremeno spajati vise

elektri¢nih uredaja na jedan strujni krug.

4. Budite 1zuzetno oprezni pri koriStenju uredaja dok su djeca u

blizini. Ne dopustite djeci da se igraju s uredajem. Ne dopustite

dject ili bilo kome tko nije upoznao s uredajem da ga koristi.

5. UPOZORENJE: Ovu opremu mogu Koristiti djeca starija od 8

godina 1 osobe s ograni¢enim fizickim, senzornim ili mentalnim

sposobnostima ili osobe bez iskustva ili znanja o opremi, pod

uvjetom da su pod nadzorom osobe odgovorne za njihovu sigurnost

ili da su dobile upute o sigurnom koriStenju opreme te su svjesne

rizika. Djeca se ne smiju igrati s opremom. Ci§¢enje i korisni¢ko

odrzavanje ne smiju obavljati djeca osim ako nisu starija od 8

godina i nisu pod nadzorom.

6. UPOZORENIJE: Ne koristite ovu opremu u blizini kada, tuSeva,

bazena ili sliénih posuda s vodom.

7. UPOZORENIJE: Ne ostavljajte uredaj uklju€en u uti¢nicu bez

nadzora.

8. UPOZORENJE: Uredaj 1 njegov kabel drzite izvan dohvata

djece.

9. UPOZORENIJE: Temperatura dostupnih povrsina upravljackog
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uredaja moze biti visoka kada je oprema u radu.

10. UPOZORENIJE: Nepravilna uporaba uredaja moZe uzrokovati

ozljede poput opeklina ili strujnog udara.

11. UPOZORENIJE: Uvijek iskljucite utikac iz uti¢nice nakon

upotrebe drzeci uticnicu rukom. NE povlacite kabel za napajanje.

12. UPOZORENIJE: Ne koristite uredaj u blizini zapaljivih

materijala.

13. UPOZORENIJE: Kada koristite uredaj u kupaonici, iskljucite ga

iz elektri¢ne uti¢nice nakon upotrebe, jer blizina vode predstavlja

opasnost ¢ak 1 kada je uredaj iskljucen.

14. UPOZORENIJE: Ne rukujte uredajem mokrim rukama.

15. UPOZORENIE: Uvijek iskljucite uredaj prije nego Sto ga

spremite.

16. UPOZORENJE: Oprema se mora koristiti na na¢in da kada je

kabel na svom krajnjem kraju, bude izvan dohvata osobe koja

koristi kadu ili tus.

17. Ne omotajte elektri¢ni kabel oko uredaja.

18. Ne koristite uredaj tijekom kupanja.

19. Ne uklanjajte prasinu ili strane predmete 1z unutrasnjosti

uredaja oStrim ili metalnim predmetima.

20. Ne uranjajte kabel, utikag ili cijeli uredaj u vodu ili bilo koju

drugu tekucinu. Ne izlazZite uredaj vremenskim uvjetima (kiSa,

sunce itd.).

21. Povremeno provjeravajte stanje kabela za napajanje. Ako je

kabel za napajanje oStec¢en, nemojte koristiti uredaj. OSteceni kabel

treba zamijeniti kvalificirana servisna radionica kako bi se izbjegla

opasnost.

22. Ne koristite uredaj s oStecenim kabelom za napajanje ili ako je

pao ili je na bilo koji nacin oStecen ili neispravan. Ne pokuSavajte

sami popraviti uredaj jer to moze dovesti do strujnog udara.

Ostecene uredaje vratite u ovlasteni servisni centar na pregled ili

popravak. Sve popravke smiju obavljati samo ovlasteni servisni

centri. Nepravilno izvedeni popravci mogu predstavljati ozbiljnu
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opasnost za korisnika.

23. Kabel za napajanje ne smije dodirivati vruce dijelove uredaja i
ne smije se nalaziti u blizini drugih izvora topline.

24. Za dodatnu zastitu preporucuje se ugradnja zastitne sklopke
(RCD) u elektri¢ni krug s nazivnom diferencijalnom strujom koja
ne prelazi 30 mA. Za to se obratite kvalificiranom elektri¢aru.

25. Ne dopustite da se motorni dio uredaja smoci.

26. Ne dodirujte vruce povrsine uredaja.

27. Nakon isklju¢ivanja uredaja, iskljucite kabel za napajanje iz
zidne uti¢nice 1 pustite da se uredaj ohladi prije ¢iS¢enja ili
skladiStenja. Ostavite dovoljno vremena da se to dogodi jer se
uredaj sporo hladi nakon zagrijavanja.

28. Za ciS¢enje kuciSta nemojte koristiti agresivne deterdZente u
obliku emulzija, mlijeka, pasta itd., jer oni mogu, izmedu ostalog,
ukloniti sve graficke informacijske simbole poput skala, oznaka,
znakova upozorenja itd.

29. Oprema nije namijenjena za rad pomocu vanjskih vremenskih
prekidaca ili zasebnog sustava daljinskog upravljanja.

30. Ne prekrivajte ureda;j ili njegove otvore jer to moze uzrokovati
nakupljanje topline unutar njega, Sto moZze uzrokovati oStec¢enje ili
pozar.

31. Lakovi za kosu 1 sprejevi sadrze zapaljive tvari. Nemojte ih
koristiti dok koristite uredaj.

32. Uredaj se ne smije koristiti na osobama koje spavaju.

33. Ne stavljajte uredaj na mokru povrSinu ili odjecu tijekom rada.
34. Ploce se tijekom rada jako zagrijavaju. Ne dodirujte vruce
dijelove uredaja golim rukama i izbjegavajte kontakt s vlasiStem,
jer to moze uzrokovati opekline.

Q UPOZORENUJE: Ne koristite ovu opremu u blizini kada,
% tuseva, bazena ili sli¢nih posuda s vodom.
OPIS UREDAJA

(1) - rucka (2) - prekidac za napajanje ventilatora
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(3) - nastavak za fokusiranje struje zraka (4) - poklopac usisa zraka

RAD UREDAJA

Pomocu prekidaca za snagu ventilatora (2) odaberite odgovarajucu snagu ventilatora.
0 - susilica iskljuc¢ena

1 - umjeren, topao protok zraka prikladan za susenje i oblikovanje blago vlazne kose
2 - snazan, vruci protok zraka, pogodan za brzo susenje i oblikovanje frizura

CISCENJE I ODRZAVANIJE

1. Poklopac ulaza za zrak (4) treba redovito Cistiti od otpale kose.
2. Uklonite prljavstinu s kuéista susilice vlaznom krpom.

3. Ne dopustite da ikakva tekucina ude u susilicu.

TEHNICKI PODACI

Nazivna snaga: 1200 W

Maksimalna snaga: 1400 W

Napon napajanja: 220-240V~ 50/60Hz

Za dobrobit okolisa. Informacije o otpadnoj elektri¢noj i elektroni¢koj opremi. Sukladno ¢lanku 13. stavcima 1.1 2.
Zakona od 11. rujna 2015. o otpadnoj elektri¢noj i elektroni¢koj opremi, ovime vas obavje§tavamo o pravilnom
rukovanju otpadnom elektri¢nom i elektroni¢kom opremom:

1. Zabranjeno je odlaganje rabljene elektri¢ne i elektroni¢ke opreme zajedno s ostalim otpadom — to potvrduje oznaka u
obliku ,,prekrizene kante®, koja zahtijeva selektivno prikupljanje ove vrste otpada.

2. Elektri¢ni i elektronicki uredaji mogu sadrzavati opasne tvari, smjese i komponente koje, ako se ispuste u okolis, mogu
predstavljati ozbiljnu prijetnju zdravlju i Zivotu ljudi i Zivih organizama. Mogu dovesti do brojnih zdravstvenih tegoba,
poput oste¢enja vida, sluha i govora. Takoder mogu ostetiti bubrege, jetru i srce te uzrokovati kozne bolesti. Stetne tvari
mogu negativno utjecati i na di$ni i reproduktivni sustav te dovesti do raka. Konzumiranje biljaka koje rastu u
kontaminiranom tlu i proizvoda dobivenih iz njih moze predstavljati rizik od ovih zdravstvenih posljedica.

3. Rabljenu elektricnu i elektronicku opremu treba predati samo ovlastenim sabirnim mjestima, ¢iji popis treba biti
dostupan na mreznim stranicama svakog Opéinskog ureda.

4. Kucanstva igraju vaznu ulogu u doprinosu ponovnoj upotrebi i oporabi, ukljucujuci recikliranje, rabljene opreme.
Takoder igraju klju¢nu ulogu u sustavu gospodarenja otpadom za rabljenu elektri¢nu i elektroni¢ku opremu,
omogucujuéi izravan prijenos otpada na ovlaStena mjesta za prikupljanje i uklanjajuci nezeljene drustvene navike koje
rezultiraju ostavljanjem otpadne opreme na nenamjenskim mjestima.

Osim toga , vratite rabljenu elektri¢nu i elektroni¢ku opremu na mjesto isporuke. Prilikom isporuke kuéanskih aparata
kupcu, distributer je duzan besplatno preuzeti rabljene kucanske aparate na mjestu isporuke, pod uvjetom da je rabljeni
aparat iste vrste i sluzi istoj namjeni kao i isporu¢eni aparat.

Kartonsku ambalazu i polietilenske (PE) vre¢ice treba odloziti u odgovarajuce spremnike namijenjene za selektivno
prikupljanje komunalnog otpada, kako je opisano. Ako uredaj sadrzi baterije, treba ih ukloniti i odnijeti na odvojeno
mjesto za prikupljanje i odlaganje.

Ne bacajte uredaj u kontejner za komunalni otpad!!

Servis Ako Zelite kupiti rezervne dijelove ili podnijeti bilo kakve prituzbe, obratite se izravno prodavacu koji je izdao
racun.

KepiBHuurBo kopuctyBaua (UK)

3ATAJIBHI YMOBU BE3IIEKU
BAJKJIMBI IHCTPVKLII 3 BE3IIEKU

YBAJKHO I[TPOUNTAMTE TA 3BEPITAUTE UL
[IOJIAJIBILIOTO BUKOPUCTAHHS
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1. Ilepen BUKOPUCTAHHIM IPUCTPOIO MPOUYUTANTE THCTPYKILIO 3
eKCIUTyaTallli Ta JOTPUMYUTECh ITHCTPYKIIIH, 1110 MICTSTHCA B HIH.
BupoOHuKk He Hece BIAMOBIIAILHOCTI 32 Oy b-5K1 MOIITKOHKEHHS,
CIIPUYHMHEHI HETIPABWJIBHAM BUKOPUCTAaHHSIM 200 HEHAJICKHOIO
eKCIUTyaTalll€0 IPUCTPOIO.
2. leit mpucTpiii pU3HAYCHUIN JIHIIE AJI1 JOMAITHBOTO
BUKOpHCTaHHA. He BUKOpucTOBYHTE HOT0 UIst Oy Ib-SKUX 1HIIUX
IIJIeH, OKPIM THX, 32 SIKUM BiH MpU3HAYCHUI.
3. [pucTpiit ciix migkmoyaTy auie 10 po3etkn 220-240 B ~
50/60 I'w.
JIns migBUIIEHHST O€3MEKH eKCILTyaTallli He MIKII0YalTe KIJIbKa
CJIEKTPUYHUX MPUIIAJIB IO OJHOTO KOJIa OHOYACHO.
4. bBynpTe BKpail 00epeskHi, KOPUCTYIOUUCH IPUCTPOEM, KOJIU
nopyu € aitu. He no3Bosisiite aiTsam rpatucs 3 npuctpoem. He
J03BOJISIITE MiTSIM 200 OYy/Ib-KOMY, XTO HE 3HAHOMUI 3 IPUCTPOEM,
KOPHUCTYBATHUCS HUM.
5. [TIOIEPE/IPKEHHA: [le o6manHaHHsT MOXE€ BUKOPUCTOBYBATHUCS
TITBMU cTapie 8 pokiB Ta ocobaMu 3 00OMEKEHUMU (Pi3UIHUMH,
CEHCOpHUMHU a00 PO3yMOBUMH 310HOCTAMH, a00 0cobamu, siKi HE
MaroTh JIOCBITy UM 3HAHb MO0 00JIATHAHHS, 32 YMOBH, 1110 BOHU
nepeOyBaroTh MiJ HAISIAOM 0COOH, BIIMOBIAAIBHOT 32 IXHIO
oesmneky, abo iM OyJi0 HalaHO IHCTPYKIIIT 010 OE3MEYHOTO
BUKOPHUCTaHHA 00JIaIHAHHS Ta BOHU YCBIJOMIIIOIOTH TTOB’s13aHi 3
UM pU3UKH. J{iTsIM He ciaif rpatrcs 3 00yiaHaHHIM. YHIIeHHs Ta
TEeXHIYHE 00CTYyroByBaHHS HE TOBUHHI BUKOHYBATHUCS JIITHhMH,
SKIIO iM HEe BUTIOBHUJIOCS 8 POKIB 1 BOHM HE TTepeOyBarOTh i
HaTJISIOM.
6. [IOITEPE/I’KEHHSI: He BukopuctoByiiTe 11€ 001aTHAHHS
no0JIM3y BaHH, TyIIOBUX KaOiH, OacelHiB a00 Mo1I0OHUX EMHOCTEH
3 BOJIOIO.
7. ITOIEPEJI’KEHHA: He 3anumaiite npuiaa, maKIIOUSHUH 10
pO3€TKH, O€3 HArJIs Ty .
8. IIOITEPEJI’KEHHA: 36epiraiite npucTpiii Ta iforo kadesnb y
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HEJIOCTYITHOMY JIJIsl IITeH MICIII.

9. IIOIEPEJI’)KEHHA: Temneparypa JOCTYITHUX MOBEPXOHb

PoO0OYOTO MPUCTPOIO MOXKE OYTH BUCOKOIO 11T 4ac poOOTH

oOsagHaHHS.

10. [IONEPEJPKEHH: HenpaBunbHe BUKOPUCTAHHS TIPUCTPOIO

MO’K€E MPU3BECTH J0 TPABM, TAKUX SK OMIKH a00 ypaKeHHS

CICKTPUYHUM CTPYMOM.

11. TIOINEPEJIDKEHHS: 3aBxau Bin’ € HYHTE BUIIKY BiJl PO3ETKU

TICTIS BUKOPUCTAHHS, TPUMAaIO4Yu po3eTKy pykoto. HE TaruiTh 3a

IIHYD >KUBJICHHS.

12. TIONEPEJIDKEHH: He BuKopuCTOBYITE MPUCTPiil MOOIN3Y

JIETKO3aMHUCTUX MaTepialliB.

13. TIONEPEJIDKEHHA: Tlix yac BUKOpUCTaHHA NPUIaay y BaHHIN

KIMHATI BiJI’€IHYWTE MOTO BiJl pO3ETKH IICJIs1 BUKOPUCTAHHS,

OCKUJIbKH OJM3bKICTh BOAM CTAHOBUTH HEOE3MEKY, HABITh SKIIO

MpHJIaJl BAMKHEHO.

14. TIOITEPEJIDKEHHA: He GepiTh npUCTpiii MOKPUMHU PyKaMHU.

15. TIOIEPEJIDKEHH A 3aBx1u BUMHKaNUTE TPUCTPIM epes THM,

K IpuOpaTH oro.

16. [TIOIEPEJDKEHHSA: O6naaranHs ciii BAKOPUCTOBYBATH

TaKUM YHHOM, 1100, KOJIH KaOellb 3HaXOUThCS Ha KpaHHbOMY

KiHII1, BiH OYB 1M03a JOCSKHICTIO 0COOH, IKa KOPUCTYETHCS BAHHOIO

abo Jymiem.

17. He namortyiiTe enekTpuuHuil Kabeab HaBKOJIO MPUCTPOIO.

18. He BuKopuCTOBYHTE MIPUCTPIM MMiJT YaC KymaHHS.

19. He Bunansiite mun abo CTOPOHHI IPEAMETH 3CEPETUHI

MPUCTPOIO 32 IOMTOMOTOI0 TOCTPUX a00 METAIEBUX MPEIMETIB.

20. He 3anyproiiTe kabenb, mTekep ado BeCh MPUCTPIN y BOY UU

Oynp-sKy 1HIY piauny. He mignaBaiite npucTpiil BIUIUBY

MOTOJTHUX YMOB (JI0IIy, COHIIS TOIIIO).

21. IlepioguyHO nepeBIpsANUTe CTaH MIHYpa KUBJICHHS. SKIO MIHYp

YKUBJICHHS TIOIIKOKEHUH, HE BUKOPUCTOBYHTE 00JIa THAHHS.

[TomkomKeHUu WHYpP CiJ1 3aMIHUTU B KBaTi(1KOBaHI peMOHTHIN
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MaMCTEpHI, 100 YHUKHYTH HEOE3MeKH.
22. He BUKOPUCTOBYHTE MPUCTPINA 3 TOMIKOHKECHUM HITHYPOM
JKUBJICHHS, SIKIIIO BiH yIaB a00 OyB IMOMIKOKEHUN OY/Ib-IKUM
9iHOM, a00 SKIIO0 BiH HecnpaBHMid. He HamaraiiTecss caMOCTIHO
PEMOHTYBATH MPUCTPIiN, OCKUIBKH 1€ MOXKE MTPU3BECTH /10
YPaKEHHS €JIEKTPUYHUM CTPYMOM. [ToBEpHITH MOMIKOIKEH1
IPUCTPOI IO aBTOPU30BAHOTO CEPBICHOTO LIEHTPY ISl IEPEBIPKU
a00 peMOHTy. YCi peMOHTHI poOOTH OBUHHI BUKOHYBATHUCS JIUIIIC
aBTOPHU30BAaHUMU CEPBICHUMH IIEHTpaMu. HempaBuibHO
BUKOHAHUM PEMOHT MOK€ CTAaHOBUTHU CEpilo3HYy HEOE3MeKy s
KOpHUCTyBaua.
23. lInyp KUBJIEHHS HE MMOBUHEH TOPKATHUCS TapsAuuX YaCTUH
MPUCTPOIO T4 HE TOBUHEH PO3TAIIOBYBATUCS MMOOJINU3Y 1HIIIUX
JoKepen Teria.
24. J1ns 3a0e3neueHHs J0JaTKOBOTO 3aXUCTY PEKOMEHIy€ThCS
BCTAHOBUTH B €JIEKTPUYHOMY KOJI1 IPUCTPIN 3aXHUCHOTO
BigkmoueHHs ([13B) 3 HoMiHAIBEHUM aH(EpEHITiaTbHIM CTPYMOM,
mo He niepeButrye 30 MA. st bOTO 3BEPHITHCS 110
KBaJI1(PiKOBAHOIO €IIEKTPHUKA.
25. He nomyckaiiTe HaMOKaHHS MOTOPHOI YaCTHHU MTPUCTPOIO.
26. He Topkaiitecsi rapssunx MOBEPXOHb MPUCTPOIO.
27. Tlicnst BAMKHEHHS NPWIIAY BiJl€IHAWTE IIHYP KUBJICHHS BiJl
PO3ETKH Ta JaiTe HOMY OXOJIOHYTH, MEPII HIXK YACTUTH 200
30epiratu oro. 3auekaiTe JOCTaTHLO Yacy ISl IbOT0, OCKIIbKH
MPUJIAJT OXOJIO/DKYETHCS MOBUIBLHO TICIISI HATPIBaHHS.
28. He BUKOPUCTOBYWUTE arpecBHI MUIOY1 3aCO0U y BUTJIAI
eMYJIbCii, MOJIOYKA, MACT TOIIO JJI OYHIINECHHS KOPITYCY, OCKUIBKHU
BOHU MOXYTh, CEpE/l 1HIIIOTO, BUAAIUTH Oy Ib-sKi TpadivHi
1H(hOopMaIliiiHl CHMBOJIH, TaKl 5K IIKaJIX, MAPKyBaHHS,
MoTIepeKYBaIbHI 3HAKH TOIIIO.
29. OGnagHaHHS HE MPU3HAYCHE JIJIsl eKCIUTyaTarlii 3a J0MOMOT0r0
30BHIIIHIX TakMepiB a00 OKPEMOi CUCTEMHU TUCTAHI[IHHOTO
KEepyBaHHSI.
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30. He nHakpuBaiiTe mpucTpiit abo HOro 0OTBOPH, OCKUJIBKH 11€ MOXKE
IPU3BECTH J10 HAKOIIMYEHHS TEIJIa BCEPEANHI HbOTO, 1110 MOXKE
IPU3BECTH JI0 MOIIKOKEHHS a00 MOXKEXKI.

31. Jlaku juig Bosoccs Ta crpei MICTSTh JIETKO3aiMHICT1 pEYOBUHHU.
He BukopucToByiiTe iX mij 4ac BUKOPUCTAHHS MPUITALTY.

32. IlpucTpiif He MOKHA BUKOPHCTOBYBATH Ha CIUISTYUX JIIOJISX.
33. He kiagiTh mpucTpiii Ha MOKpPY MOBEPXHIO a00 OSAT MiJ] Yyac
poOOTH.

34. IInacTiHU CUIIBFHO HArpiBarOThCs Mmij yac podotu. He
TOpKaiTecs rapsyux 4YaCTUH MIPUCTPOIO TOJUMHU pyKaMu Ta
YHHKANTE KOHTAKTY 31 HIKIPOIO TOJIOBH, OCKIJIBKU 1€ MOXKE
COPUYUHUTH OMIIKH.

[TIOITIEPE/’KEHHA: He BukopucToByiiTe 1€ 001aTHaHHA

mo0JIM3y BaHH, TyIIOBUX KaOiH, OacelHiB a00 Mo II0HUX
€MHOCTEH 3 BOJIOIO.

OITHC [TPUCTPOIO

(1) - pyuxa (2) - BuMuKay XKUBJICHHS BEHTUIATOpPA

(3) - npucrocyBanus st GOKyCyBaHHSI MOBITPSHOTO MOTOKY (4) - KPHIIKa MOBiTPO3abipHUKa

EKCIUTYATALIS ITPUCTPORO

BukopucroByiite nmepeMukad NOTYKHOCTI BeHTIIIATOPA (2), 1100 BHOpaTH BiATIOBIIHY MOTYXKHICTb
BEHTHIIATOPA.

0 - cymapka BUMKHEHa

1 - momipHMA, Temnit MOTIK MOBITPSI, IO MiAXOANTH JUTS CYLIIHHS Ta YKJIaJAaHHS 3JIerka BOJIOTOro
BOJIOCCSI

2 - CWJIbHHIA, TapssYuii TIOTIK MOBITPS, MiXOIUTh JJIs IIBUKOTO CYIIiHHS Ta YKIAJIaHHS 3a4iCKH

YUIIEHHS TA OBCJIYT'OBYBAHHA

1. Kpuiky BITyCKHOTO OTBOpY JJIsI TOBITPS (4) CITiJ] peTyIApHO OYHINATH Bijl BUTBHOTO BOJIOCCS.
2. Bupanite Opyz 3 KOpIyCy CymIapKy BOJIOTOK TaHIIPKOIO.

3. He nomyckaiiTe moTparusiHHs OyAb-sKO1 PiIUHA B CYIIapKy.

TEXHIYHI JIAHI

HominanbHa notyxHicts: 1200 Br
MakcuMaibHa oTyxHicts: 1400 Bt
Hanpyra sxusnenns: 220-240 B ~ 50/60 I'u
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3apanu poBkiLIst. IHdopmaist po BiAX0IH eJIeKTPHYHOI0 TA eJIEKTPOHHOr0 06J1aHaHHsI. BimosinHo 1o crarti
13, mynkTiB 1 Ta 2 3akony Bix 11 BepecHs 2015 poky npo Binxoau eIeKTPHYHOTO Ta €IeKTPOHHOTO 001aJHAHHS, IIUM
HOBIJOMIIIEMO BaC MPO HAJECKHE TTOBOKCHHS 3 BiZIX0IAMH €JICKTPHUYHOTO Ta CICKTPOHHOTO 00/NaIHAHHS:

1. 3a60pOHETHCS PO3MIIITYBATH BUKOPHUCTAHE CICKTPUUYHE Ta CICKTPOHHE 00IaJHAHHS PA30M 3 IHIINMH BiIXOZaMH — Iie
HiATBEPUKYETHCS MAPKYBAHHSIM Y BUIIISI «IIEPEKPECIICHOr0 KOHTEHHEePay, 110 BUMArae Po3AilIbHOro 300py LbOro BUILY
Bigxoxis.

2. EnexTpuyHi Ta €IEKTPOHHI IPHCTPOT MOXKYTh MICTHTH HeOE3MeYHi PeYOBUHH, CYMIllli Ta KOMIIOHEHTH, sIKi y pa3i
MOTPAIUISIHHS B HABKOJIMILTHE CEPEIOBHUIIE MOXKYTh CTAHOBHTH CEPHO3HY 3arpo3y JUIs 3[0POB'S Ta KUTTA JIIOACH 1 JKUBHX
opraHizMiB. BoHH MOXXYyTh IPHU3BECTH JI0 YHCIICHHUX 3aXBOPIOBAHb, TAKUX SIK IOPYILICHHS 30pY, CIIyXY Ta MOBICHHS.
BoHH Takok MOXKYTb MOLIKOAUTH HUPKH, IEYiHKY Ta Ceplie, a TAKOXK CIPUYMHUTH 3aXBOpioBaHHs mKipy. IIkimmsi
PEYOBHHM TaKOX MOXKYTh HETaTHBHO BIUTHBATH HA JAMXAIbHY Ta PENPOAYKTUBHY CHCTEMH Ta IPU3BOAUTH 0 PAKY.
BiKuBaHHS POCIIMH, IO POCTYTh Ha 3a0pyIHEHOMY IDYHTI, Ta IIPOJYKTiB, OTPUMAHUX 3 HUX, MOXE CTAHOBUTH PH3HK LIMX
HACJIZIKIB IS 3J0POB'SL.

3. BukopucTaHe eJIeKTPHUYHE Ta eJIEKTPOHHE 00NaHaHHS CIIijl 3/1aBaTh JIMIIE O aBTOPU30BAHHUX ITyHKTIB 300Dy, CIIHCOK
SIKUX Ma€ OyTH JOCTYIHHUI Ha BeOCAiTi KOKHOrO MYHILUMAIBHOTO YIPABIiHHS.

4. JTomorocroapcTsa BiflirpaloTh BaXIJIMBY POJIb Y HOBTOPHOMY BUKOPHCTAaHHI Ta yTHII3allil, BKIIOYAIOUH [epepobKy,
BXKHBAHOTO 00JafHaHHA. BOHHM TaKoX BilirparoTh KIIOUOBY POJIb y CHCTEMI YIPABIIHHS BIIXOAAMH JUIs BXXUBAHOTO
@IIEKTPUYHOTO Ta eIEKTPOHHOI0 00JI1a/JHAHHS, 103BONISIOUN OE3M0CEPEIHBO NePeIaBaTH BIIXOIU 10 aBTOPH30BAHUX
MyHKTiB 300py Ta ycyBaroun HeGaxaHi COLianbHi 3BUYKH, SIKi IPU3BOIATH 0 3AHIICHHS BiIX0IB 00/IaAHAHHS Y
Hernepe0aueHHX MiCLsX.

Kpim Toro , moBepHiTh BUKOPHCTAHE EIEKTPUYHE Ta eIEKTPOHHE 00JIafHAHHS 10 Micus JocTaBku. I1ig yac jocTaBku
MoOYTOBOT TEXHIKH TTOKYIIII0 JUCTPHO'IOTOP 3000B's13aHMI GE3KOIITOBHO 3a0paTH BUKOPUCTaHY ITOOYTOBY TEXHIKY B
MiCI[i TOCTaBKH, 33 YMOBH, 1110 BAKOPUCTAHA TEXHIKa TOTO K THILY Ta CILYKUTh Til caMiii MeTi, 1110 i I0CTaBJIeHa TeXHiKa.
KaprtonHy ynakoBky Ta nosieruieHoBi (PE) makeTy ciiin yTuii3yBaTH y BiNOBiIHI KOHTeHHEPH, IPU3HAYCH] JUIS
PO31iILHOTO 300py MOOYTOBUX BIIXO/IB, K ONMCAHO. SIKIIO NPUCTPIil MiCTUTH GaTapeiku, X cIia BUIHATH Ta BiIHECTH
JIO IYHKTY OKPEeMOro 360py Ta yTHIIi3allii.

He Bukunjaiite npucTpiii y Konreiinep 115 nodyToBux Biaxoais!!

Cepsgic SIkuio Bu 6axaeTe npuadaTy 3anacHi 4aCTHHH abo MojaTH Oy/Ib-5Ki CKapru, 3BepHIThCs 6e3M0CepeiHbO 10
[POJABLIS, KUl BUIAB YEK.

YunyrcrBo 3a ynorpeody (SR)

OIIIITH YCIIOBU BE3BEJHOCTHU
BAXHA BE3BE/JTHOCHA VIIVTCTBA
ITAXKJBUBO ITPOUUTAIJTE 1 CAUYBAJTE 3A BYAIYhY
YIIOTPEBY

1. IIpe ynotpebe ypehaja, npounTajTe yrnyTcTBO 32 yoTpedy u
cleauTe ymyTCTBa Koja ce y ieMy Hajaze. [IpousBohau Huje
OJITOBOPAH 3a OMJIO KaKBY IITETY HACTAy yCIea 3JI0ynoTpede wiu
HeIpaBUIHOT pajaa ypehaja.

2. OBaj ypehaj je HamemeH camo 3a kyhHy ymotpeOy. He
KOPHUCTHUTE ra y JIpyre CBPXe OCUM OHE 32 KOJy j€ HAMEH-CH.

3. Ypehaj Tpeba mpUKIbYYUTH caMO Ha yTHUHHULLY of 220-240V~
50/60 Hz.

Jla 6ucte nmosehanu 6e30€THOCT paja, HEMOJT€ UCTOBPEMEHO
MOBE3UBATH BUIIIE €JIEKTPUYHUX ypehaja Ha jeTHO KoJIo.

112



4. bynure U3y3eTHO ONpPE3HU Kaja Kopucture ypehaj kana cy aema
y 6nu3unu. He nmo3Bonute neuu na ce urpajy ypehajem. He
JI03BOJIMTE JIEIU UM OMJI0 KOME KO HHUj€ YIIO3HaT ca ypehajem na
ra KOpUCTH.
5. YIIO3OPEE: OBy onpemMy MOTy KOPHCTHTH Jella CTapuja of §
roJHa 1 0co0e ca orpaHNYeHUM (PU3UYKUM, CEH30PHUM WIIH
MEHTaJTHUM CITOCOOHOCTHMA, WIIM 0CO0E KOje HEMAJy HCKYCTBA WIIH
3HaWba 0 ONPEMH, TIO]] YCIOBOM Ja Cy MO HaJ30pOM 0c0o0e
OJITOBOPHE 32 BbUXOBY 0€30€IHOCT UJIK JIa Cy 100uJIe yIyTCTBA O
0e30eaHOM KopullThewy onpeMe U Jia Cy CBecHe pusuka. Jlea He
cMejy J1a ce urpajy onpemoM. Yuirheme U oJipkaBame HE CMEJy
00aBjbaTH JIella OCUM aKO HUCY CcTapHja 0j1 8 TOAUHA U HUCY O]
HaJ30pOM.
6. YIIO3OPEIE: He kopuctute oBy onpeMy y OJIM3UHU Kaja,
TylleBa, 0a3eHa UM CIMYHUX NOCY/Aa KOj€ CaapiKe BOLY.
7. YIIO3OPEE: He octaBsbajre ypehaj ykibydeH y yruuHuily 6e3
HaA30pa.
8. YIIO3OPEWE: [dpxute ypehaj u meroB kabi1 BaH goMaiiiaja
aere.
9. VIIO3OPEE: TemnepaTypa npuCTyIayHUX MOBPLIIMHA PATHOT
ypehaja moxke OUTH BUCOKA Kajia olipeMa pajiu.
10. YITO3OPEIE: Henpasuina ynotpeda ypehaja Mmoxke JOBECTH
710 IOBpPE/Ia Kao ITO Cy ONEKOTUHE WIIM CTPYJHHU yap.
11. YIIO3OPEIBE: YBek uCKIbyunuTE YTUKAY U3 YTUUHUIE HAKOH
ynotpebe apxehu yruunuiyy pykom. HE Byniute kabi 3a Harajame.
12. YIIO3OPEE: He xopuctute ypehaj y Onu3nnau 3anabuBUX
Marepujana.
13. YIIO3OPEBE: Kana kopuctute ypehaj y kynatuiy,
HCKJbYYHUTE Ta U3 MPEKHE YTUYHUIIE HAKOH yrnoTpede, jep 0in3nuHa
BOJI€ MIPEJICTaBJba OMACHOCT YaK U Kajia je ypehaj UCKIbyUeH.
14. YIIO3OPEIE: He pykyjTe ypehajem MOKpuM pykama.
15. YIIO3OPEIE: VBek uckipyunte ypehaj nmpe Hero mro ra
OJITIOKUTE.
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16. YITO3OPEILE: Onpema ce Mopa KOPUCTUTH HA TaKaB HAYMH J1a

KaJa je KalhJ Ha CBOM KpajikeM Kpajy, Oyje BaH JoMaiiiaja ocooe

KOja KOPUCTH Kajy WU TYUI.

17. He namoTaBajTe enekTpudHu Kabi oko ypehaja.

18. He kopucture ypehaj TokoMm Kymama.

19. He yknamajTe mpaiivHy Uid CTpaHe MpeAMETe U3

YHYTPaIkhOCTH ypehaja omTpuM Wi METATHUM MPEAMETHMA.

20. He moTtamajte ka0, yrukad wiu 11eo ypehaj y Boay wim Ouio

KOJy Apyry TedHocT. He m3naxute ypehaj BpeMEHCKUM yCIIOBUMA

(ku1la, CyHIIE UT/I.).

21. [lepuoauyHo MpoBepaBajTe CTame Kadia 3a Hamajame. AKO je

ka0 3a Hamajame omreheH, HEMOjTe KOPUCTUTH OTIPEMY.

Omrrehenu kabn Tpeba ga 3aMeHU KBATM(UKOBAaHA PaJAHOHHUIIA 32

MOMPAaBKy Kako OM ce nu30eriia OmacHoCT.

22. He xopuctute ypehaj ca omreheHuM kabaoM 3a Hamajame, Win

aKo je UCMYIITEH WK Ha OWJI0 KOJU HauuH olmTeheH, Uity je

HeucnpaBaH. He mokymaBajte camu Jia monpasure ypehaj, jep To

MOX€e JOBECTHU JI0 CTPYyjJHOT yaapa. Bpature omrehene ypehaje y

oByaltheHn CepBUCHU LIEHTap Ha Mperiie] uiv nonpasky. Cee

nomnpaske Tpebda /1a 06aBibajy camo oByaheHd CEPBUCHU LIEHTPH.

HenpapuiiHo u3BpIIeHE MOMPaBKe MOTY MPEACTABIHATH 030MIHHY

OTTACHOCT 32 KOPUCHUKA.

23. Kabun 3a Hamajame He cMe Jia Joaupyje Bpyhe aenose ypehaja u

HE CME Ce€ HAJIa3UTH y OJIM3WHU APYTUX U3BOPA TOTIOTE.

24. Pagu nonaTHe 3alITUTE, IPENOpyUyje c€ yrpamba 3alITUTHOT

ypehaja (RCD) y enekTpudHO KOJIO ca HOMHUHAITHOM

nudepeHLrjaTHoOM CTpyjoM Koja He nperna3u 30 mA. 3a oBo ce

KOHCYJITY]JTE€ ca KBaJIU(PUKOBAHUM €JIEKTPHYAPEM.

25. He no3Bosiute 1a ce MOTOPHU €0 ypehaja mokBacw.

26. He nogupyjre Bpyhe nospinne ypehaja.

27. HakoH uckspyunBama ypehaja, MICKJbyunuTe KalJl 3a Halajame

U3 3UJIHE YTUYHHIIE U ocTaBUTe ypehaj aa ce oxiiaau npe yunihema

WK cKIaaumTemna. CadekajTe JOBOJHHO BpEMEHa J1a Ce TO JIECH,
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jep ce ypehaj xiaaam cnopo HaKoH 3arpeBama.

28. He KopuCTHTE arpecuBHE JICTEPIICHTE y 00JIMKY eMyT3Hja,
MJIeKa, macTa uTaA. 3a yuinheme Kyhuiira, jep oHu Mory, uamehy
0CTaJIoT, YKJIOHUTHU CBE Tpaduike HHPOpMATUBHE CUMOOIIE Kao
IITO Cy CKaJie, O3HaKe, yIo30pema UT/I.

29. Omnpema HUje HAMEHEHA 3a paj] MIOMONY CIOJFHUX BPEMEHCKUX
MpeKuIada Uik NoceOHOT CUCTeMa JaJbHHCKOT YIIpaBJbamba.

30. He nokpwuBajTe ypehaj wim ;eroBe 0TBOpE jep TO MOXKE
MPOY3POKOBATH aKyMyJallljy TOIJIOTE YHYTpa, IITO MOKE JT0BECTH
10 omTehema uin moxxkapa.

31. JIakoBU 3a KOCY U CIIPEJEeBU caJipiKe 3anajbuBe cyrncranie. He
KOPHUCTHUTE UX JIOK KOpUCTHUTE ypehaj.

32. Ypebhaj ce He cMe KOPUCTUTH HA ocobama Koje CraBajy.

33. He craBsbajte ypehaj Ha MOKpY MOBPIIMHY WU 0Jiehy 0K
panu.

34. I1noue ce Beoma 3arpeBajy TokoM paja. He nonupyjre Bpyhe
nenoBe ypehaja ronum pykama u n30eraBajTe KOHTAKT ca IJ1aBOM,
jep TO MOKe U3a3BaTH OMEKOTHHE.

@ YIIO30PEWKE: He xopuctute OBY OlpeMy y OJIM3UHH Kaja,
% TyllIeBa, 0a3eHa WM CIIMYHUX MOCYyAa KOje CapiKe BOMY.

OITMC YPEBAJA
(1) - pyuxa (2) - npexuzay 3a HaNajamke BEHTHIATOPA

(3) - momarak 3a okycupame Bazayuine crpyje (4) - moKIonan ycuca 3a Ba3ayx

PAI YPEDBAJA

Kopucrute npeknaay 3a Hanajame BeHTHIaTopa (2) 1a 6ucre nzabpanu onroeapajyhy cHary
BEHTHJIATODA.

0 - cymau uckibydeH

1 - ymepeH, ToIIao IPOTOK Ba3/yXa IIOT0/IaH 3a CyIIeHe U 00JIMKOBamke O1aro BIakHe Koce
2 - jak, Bpyh mpoTOK Ba3myxa, HOrojaH 3a Op30 Cyliemke U 00JIMKOBamke hpuzype

UUIIREWBE U OJIP)KABABE

1. TToknonary oTBOpa 3a yna3 Basayxa (4) Tpeba peloBHO YUCTHTH OJ1 OTHAJIE JJIaKe.
2. YKIJIOHHTE NPJbABIITUHY ca KyhuITa cymape BIaKHOM KPIIOM.

3. He no3BonuTte 1a 6uiio kakBa TeyHOCT yhe y cymrad.

TEXHUYKU OJALIU
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Homunanna cuara: 1200W
Makcumanna caara: 1400W
Hanon nanajama: 220-240V~ 50/60Hz

3a 106poduT :kuBoTHe cpeaune. Mudopmanuje 0 0THaAHOj eJJEKTPHYHO] H €JIEKTPOHCKO]j onpeMu. Y CKIaay ca
wiaHoM 13, cras | u 2 3akona oj 11. cenremGpa 2015. rouHe 0 OTHAAHO]j €IEKTPUYHO] M €ICKTPOHCKO] OIIPEMHU, OBUM
Bac 00aBeIITaBaMO O MPABUITHOM PYKOBakbY OTIAJAHOM EIEKTPUYHOM H €IE€KTPOHCKOM OIPEMOM:

1. 3abpameHo je oularame KopuirheHe eneKTpUIHe U eNEKTPOHCKE OIPeMe 3ajeJHO Ca OCTAIHM OTHALoM — TO je
HOTBPHEHO 03HAKOM Yy OOIHKY ,,IpELpTaHe KaHTe ", KOja 3aXTeBa CEJICKTHBHO CaKyILbahe OBE BPCTE OTNANA.

2. EnexTpuyHH U eNeKTPOHCKH ypeljaju MoTy na cajpike OMacHe CYICTaHLE, CMEIe U KOMIOHEHTE Koje, aKO ce HCITyCTe
y KUBOTHY CPEIHHY, MOT'Y IIPEJICTAaB/baTH 030MIbHY IIPETIbY 110 31PaBJbe M XKHBOT Jby U M KUBHX opraHusama. Mory
JIOBECTH 0 OpOjHUX 3APaBCTBEHUX Teroda, kao mro cy omrehema BUa, ciyxa i roBopa. Takohe Mory omreTutH
Gy6pere, jeTpy u cple, 1 u3a3BaTh KoxHe 6osecty. LlITeTHe cyricTaHIe MOT'Y HEraTHBHO YTULIATH M HA PECIUPATOPHU U
PENpOIyKTHBHU CUCTEM H JIOBECTH J0 paka. KoHsymupame Onibaka Koje pacTy y KOHTAMHHHPAaHOM 3eMJBHILTY U
IPOU3BOJIA JOOUjEHHX OJI IbUX MOJKE HPECTABIbaTH PU3HK O]l OBUX 3[PABCTBEHHX HOCIICIHIIA.

3. Kopumiheny enekTpuyny M eeKTPOHCKY ompeMy Tpeba IpefaTi caMo oBIamheHrM MeCTHMa 3a CaKyIjbambe, Ynja
ncta Tpeba 1a Oye 1ocTynHa Ha BeO CTpaHHIM CBaKe OIITHHCKE KaHLenapuje.

4. lomahnHCTBa Urpajy BaskKHY yJIOTY Y JONIPHHOCY IOHOBHO]j YIIOTPeOH U OMOPABKY, YKIbYuyjyhu perukiaxy,
kopuinhene onpeme. OHa Takohe Urpajy KIby4HY YJIOTy Y CHCTEMY yIpaBJbara OTIAA0M 0 KopHuiheHe eNneKTpuiHe 1
€JIEKTPOHCKE onpeMe, oMoryhaajyhn aupekTan nmpeHoc OTIaja Ha oBJalihieHa MecTa 3a CaKyIbame U eMMHHUITYhi
HEeTOoXeJbHE IPYIITBEHEe HaBUKE KOje JOBOJE 0 OCTaBJbamba OTIAHE OIPEMe Ha HePEABH)CHUM MecTUMa.

Iopex Tora , Bpatute KopumheHy eIeKTPUYHY U €ICKTPOHCKY OIIPEMy Ha MECTO Hcropyke. [IpHIHKOM HCTIOpyKe
kyhHHX amapaTa Kymiy, AUCTpHOyTep je obaBe3aH Ja GecruiatHoO mpey3me kopuiulieHe KyhHe anapate Ha MecTy
HCIIOPYKe, HOJL YCIIOBOM Jia je KopuliheHa olpeMa UCTOT THIIA U [1a je CIy’KMJa HCTOj HAMEHHU Kao M MCIIOpy4YeHa
onpema.

Kaproncky ambanaxy u noaueruiencke (I1E) kece Tpeba omyaratu y onrosapajyhe KoHTejHEpe HaMEHEHE 3a
CEJIEKTHBHO CaKyIUbae¢ KOMYHAIIHOT OTNaja, Kao IITO je omucaHo. Ako ypehaj canprku 6arepuje, Tpeda UX YKIOHHTH H
OJIHETH Ha MOCEOHO MECTO 33 CAKYILbAe H OJUIararhe.

He 6auajre ypehaj y konrejHep 3a KoMyHaJHu oTnajn!!

CepBHc YKOIUKO KeIuTe Ja KyIHUTe pe3epBHE JeI0Be WK Ja IojHeceTe 0110 KakBe pekiamalyje, oopaTure ce
JIUPEKTHO MPOJABILY KOjH j€ U3J1a0 pauyH.
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Istifadaci talimati (AZ)

UMUMI TOHLUK®SIZLIK SORTLORI
VACIB TOHLUKOSIZLIK TOLIMATLARI
DIQQOTLO OXUYUN VO GOLOCOKDS ISTINAD UCUN
SAXLAYIN

1. Cihaz1 istifade etmoazdon avval tolimat kitabg¢asini oxuyun vo
orada olan tolimatlara omol edin. Istehsalci cihazin sui-istifadesi vo
ya diizgiin islomomasi naticasindo yaranan hor hansi bir zororo goro
mosuliyyot dagimur.
2. Bu cihaz yalniz evds istifado {i¢iindiir. Onu toyinatindan basqa
he¢ bir mogsad iiglin istifads etmoyin.
3. Cihaz yalmz 220-240V ~ 50/60 Hz rozetkaya qosulmalidir.
Omoliyyat tohliikasizliyini artirmaq tigiin eyni anda birdon ¢ox
elektrik cthazini bir dovrays qosmayin.
4. Usaglar yaxinligda olduqda cihazdan istifado edoarkon son doraco
ehtiyath olun. Usaqlarin cihazla oynamasina icaze vermayin.
Usaqglarin vo ya cihazla tanis olmayan hor kosin onu istifado
etmasing icazo vermayin.
5. XOBORDARLIQ: Bu avadanliq 8 yasdan yuxar1 usaqglar vo
mohdud fiziki, sensor vo ya zehni qabiliyyatlori olan soxslor vo ya
avadanliq hagqinda tocriibasi vo ya biliyi olmayan soxslor
torofindon istifads edilo bilor, bu sortlo ki, onlarin tohliikasizliyine
cavabdeh olan soxs torafindon nozarat edilsin vo ya avadanligdan
neca tohliikasiz istifade etmok barads tolimatlar alinsin vo yarana
bilocok risklordon xobardar olsunlar. Usaqglar avadanligla
oynamamalidirlar. Tomizloms vo istifadog¢i baximi 8 yasdan yuxari
olmadiqlar1 vo nozarat altinda olmadiqlar1 toqdirdo usaqlar
torafindon aparilmamalidir.
6. XOBORDARLIQ: Bu avadanlig1 vannalarin, duslarin, tizgiigiiliik
hovuzlarinin va ya su ilo dolu oxsar gablarin yaxinliginda istifado
etmayin.
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7. XoBORDARLIQ: Cihazi rozetkaya qosulmus voziyyotdo
nozaratsiz qoymayin.
8. XOBORDARLIQ: Cihazi vo onun kabelini usaqglarin oli
catmayan yerdo saxlayin.
9. XOBORDARLIQ: Avadanliq isloyorkon islok cihazin olgatan
sothlorinin temperaturu yliksok ola bilor.
10. XOBORDARLIQ: Cihazin diizgiin istifade edilmomasi yaniqlar
vo ya elektrik soku kimi xosaratloro sobab ola bilor.
11. XOBORDARLIQ: Istifadodan sonra rozetkani olinizlo tutaraq
homiso fisini elektrik rozetkasindan ayirin. Elektrik kabelini
COKMOYIN.
12. XOBORDARLIQ: Cihaz tezalisan materiallarin yaxinliginda
istifado etmoyin.
13. XOBORDARLIQ: Cihaz1 vanna otaginda istifado edorkon,
istifadodon sonra onu elektrik rozetkasindan ayirin, ¢ilinki cihaz
sondiiriilmiis olsa belos, suyun yaxinlig1 tohliiks yaradir.
14. XOBORDARLIQ: Cihaz1 yas allorls tutmayin.
15. XOBORDARLIQ: Cihaz1 kenara qoymazdan avval homiso
sondiriin.
16. XOBORDARLIQ: Avadanliq el istifade olunmalidir ki, kabel
on uc hissasinds olduqda, vanna va ya dus gqabul edon soxsin oli
catmayan yerds olsun.
17. Elektrik kabelini cihazin strafina dolamayin.
18. Cimorkan cihazdan istifads etmoyin.
19. Cihazin igorisindan toz vo ya yad cisimlari iti vo ya metal
osyalarla tomizlomayin.
20. Kabeli, fisini va ya biitiin cihaz1 suya vo ya diger mayeya
salmayin. Cihazi hava soraitine (yagis, giinos va s.) moruz
qoymayin.
21. Elektrik kabelinin voziyyatini vaxtasiri yoxlayin. Elektrik kabeli
zadoalonibsa, avadanliqdan istifade etmayin. Tohliikonin qarsisini
almagq ii¢ilin zodolonmis kabel ixtisasli tomir sexi torofindon
doyisdirilmalidir.
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22. Zadolonmis elektrik kabeli ilo, yaxud diismiis vo ya hor hansi

bir sokildo zodolonmis, yaxud nasaz voziyyatdo olan cihazi istifado

etmayin. Cihazi 6ziinliz tomir etmoya ¢alismayin, ¢iinki bu, elektrik

corayani vurmasina sabab ola bilor. Zodolonmis cihazlar1 yoxlama

va ya tomir {igiin solahiyyatli xidmot markezins qaytarin. Biitlin

tomir islori yalniz salahiyystli xidmat markozlori torafindon

aparilmalidir. Diizgiin aparilmamis tomirlor istifadagi tigiin ciddi

tohliiko yarada bilor.

23. Elektrik kabeli cihazin isti hissolorine toxunmamali vo digor

istilik monbalorinin yaxinliginda yerlogdirilmomolidir.

24. Olava qoruma tomin etmoak iigiin elektrik dovrosindo nominal

diferensial coroyan1 30 mA-dan ¢ox olmayan qaliq corayan cihazi

(RCD) qurasdirmaq tévsiyo olunur. Bunun iigiin ixtisasli elektrikg¢i

1lo maslohatlosin.

25. Cihazin miihorrik hissasinin islanmasina icazo vermayin.

26. Cihazin isti sothlorine toxunmayin.

27. Cihazi sondiirdiikdan sonra, elektrik kabelini rozetkadan ayirin

va tomizlomazdan va ya saxlamazdan avval cthazin soyumasina

icaza verin. Bunun bas vermasi li¢lin kifayat godor vaxt verin, ¢iinki

cithaz qizdirildigdan sonra yavas-yavas soyuyur.

28. Korpusu tomizlomak {i¢iin emulsiyalar, siidlor, pastalar vo s.

soklinds aqgressiv yuyucu vasitalordan istifade etmoyin, ¢iinki onlar,

digor seylorls yanasi, pulcuglar, isarolor, xabordarliq nisanlar1 vo s.

kimi grafik molumat simvollarin1 da silo bilor.

29. Avadanligin xarici vaxt agarlar1 vo ya ayrica mosafodon

1daraetmo sistemi ilo idara olunmasi nozardo tutulmayib.

30. Cihaz1 va ya onun doliklorini 6rtmayin, ¢linki bu, onun

icarisinda istilik y1gilmasina sabab ola bilar ki, bu da zadslonmaya

vo ya yangina sabob ola bilar.

31. Sag spreylori vo spreylor tezalisan maddolor ehtiva edir. Cihazi

istifads edarkon onlardan istifads etmayin.

32. Cihaz yatmis soxslor {izorinds istifado edilmomalidir.

33. Isloyorken cihazi yas sotho vo ya paltarin {izorino qoymayin.
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34. Is zaman1 16vhalor ¢ox quzir. Cihazin isti hissalorine ¢ilpaq
ollorlo toxunmayin va bas dorisi ilo tomasdan ¢okinin, ¢iinki bu,
yaniqlara sabab ola bilor.

&d

XOBORDARLIQ: Bu avadanligi vanna, dus, tizgliciiliik
hovuzu vo ya su ilo dolu oxsar qablarin yaxinliginda istifado
etmoyin.

CIHAZIN TOSVIRI
(1) - tutacaq (2) - iiflayici giic agart

(3) - hava axim fokuslama qurgusu (4) - hava giris qapagt

CIHAZIN ISLOMOSI

Uygun iiflayici giicinii segmok {igiin tiflayicinin giic agarindan (2) istifads edin.

0 - qurutma magini sondiiriiliib

1 - bir az nom saglar1 qurutmagq va forma vermok iigiin uygun olan orta, isti hava axin1

2 - giicli, isti hava axini, sa¢ diiziimlorinin tez qurumasi vo formalasdirilmasi Giglin uygundur

TOMIZLOM®O VO TEXNIKI XIDMOT

1. Hava giris qapag (4) miintozom olaraq bos tiikklordon tomizlonmalidir.
2. Qurutma magininin korpusundaki ¢irki nom parga ilo tomizloyin.

3. Quruducuya heg bir mayenin daxil olmasina icazo vermoyin.

TEXNIKI MOLUMATLAR

Nominal giic: 1200W

Maksimum giic: 1400W

Enerji tochizat1 gorginliyi: 220-240V ~ 50/60Hz

Otraf miihit namina. Tullanti elektrik va elektron avadanhqlar1 hagqinda malumat. Tullant: elektrik vo elektron
avadanliglar1 haqqinda 11 sentyabr 2015-ci il tarixli Qanunun 13-cii maddosinin 1 vo 2-ci bandlerine uygun olaraq,
tullant1 elektrik va elektron avadanliqlarinin diizgiin idara olunmasi barada sizi molumatlandiririq:

1. Islonmis elektrik vo elektron avadanliglarin digar tullantilarla birlikdo atilmasi gadagandir - bu, "iistiin xatt gokilmis
zibil qutusu" soklinds isaralonma ilo tesdiglonir vo bu ndv tullantilarin segme sokilde toplanmasini tolob edir.

2. Elektrik va elektron cihazlar otraf miihito buraxildiqda insanlarin va canli orqanizmlarin saglamlig1 vo hoyati ti¢iin
ciddi tohliike yarada bilocok tohliikeli maddaler, garisiglar vo komponentlor ehtiva eda bilor. Onlar gorma, esitmo vo nitq
pozgunluglart kimi goxsayli saglamliq problemlarina sabab ola bilar. Onlar hamginin bdyrakleras, qaraciyaras ve iirays
zarar vera vo dori xastolikloring sobob ola bilor. Zorerli maddelor homginin tonoffiis vo reproduktiv sistemloro monfi tosir
gOstara va xar¢anga sabab ola bilar. Cirklonmis torpaqda biton bitkilarin ve onlardan alds edilon mohsullarin istehlaki bu
saglamliq naticolorinin riskini yarada bilor.

3. Istifado olunmus elektrik vo elektron avadanliglar yalmz salahiyyatli toplama mantaqalering tohvil verilmolidir va
siyaht hor bir Bolodiyys idarasinin veb saytinda moéveud olmalidir.

4. Ev tosarriifatlar: iglonmis avadanliqlarin takrar istifadesine va barpasina, o ciimladon takrar emalina tohfs vermakda
mithiim rol oynayirlar. Onlar homginin islonmis elektrik vo elektron avadanhgqlar {igiin tullantilarin idars olunmasi
sisteminda asas rol oynayirlar va tullantilarin birbasa salahiyyatli toplama montaqaloring 6tiiriilmasine va tullantt
avadanliglarinin nozordos tutulmayan yerlorde galmasina sobob olan arzuolunmaz sosial vordislorin aradan qaldiriimasina
imkan verirlor.

Bundan alava , istifads olunmus elektrik va elektron avadanliqlari ¢atdirilma yerins qaytarin. Maisat avadanliqlarimi
aliciya gatdirarkon, distribyutor, istifade olunmus avadanliglarin gatdirilma yerino pulsuz olaraq gotiirmoyo borcludur, bu
sartlo ki, istifade olunmus avadanliq ¢atdirilan avadanliqla eyni tipds olsun va eyni mogsads xidmat etsin.

Karton qablagdirma va polietilen (PE) torbalar, tosvir edildiyi kimi, segma baladiyye tullantilarinin toplanmast tigiin
nazards tutulmus miivafiq qablarda atilmahidir. Cihazda batareyalar varsa, onlar ¢ixarilmali va ayrica toplama va
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utilizasiya montoqosind aparilmalidir.

Cihazi baladiyys tullantilar1 gabina atmayin!!

Xidmot Ehtiyat hissolori almaq va ya hor hans bir sikayot etmok istoyirsinizso, zohmot olmasa, qobzi veran satici ilo
birbasa slags saxlayin.

Manuali i pérdorimit (SQ)

KUSHTE TE PERGJITHSHME TE SIGURISE
UDHEZIME TE RENDESISHME PER SIGURINE
LEXONI ME KUJDES DHE RUAJENI PER REFERENCE NE
TE ARDHMEN

1. Pérpara se t€ pérdorni pajisjen, lexoni manualin e udhézimeve
dhe ndigni udhézimet qé pérmbahen aty. Prodhuesi nuk &shté
pérgjegjés pér ndonjé démtim té shkaktuar nga keqpérdorimi ose
funksionimi jo i duhur i pajisjes.

2. Kjo pajisje €shté vetém pér pérdorim né shtépi. Mos e pérdorni
pér asnjé qéllim tjetér pérveg pérdorimit té synuar.

3. Pajisja duhet t€ lidhet vetém né njé prizé 220-240V~ 50/60 Hz.
Pér t€ rritur sigurin€ e funksionimit, mos lidhni pajisje t€ shumta
elektrike né€ t€ nj€jtin qark né t€ nj&jtén kohé.

4. Tregoni kujdes t€ jashtézakonshém kur pérdorni pajisjen kur ka
fémij€ afér. Mos 1 lejoni fémijét t€ luajné me pajisjen. Mos lejoni
q¢€ fémijét ose ndonjé person qé nuk €shté 1 njohur me pajisjen ta
pérdoré até.

5. KUJDES: Kjo pajisje mund té pérdoret nga fémijé mbi 8 vjeg
dhe nga persona me aftési té€ kufizuara fizike, shqisore ose
mendore, ose nga persona g€ nuk kané pérvoj€ ose njohuri pér
pajisjen, me kusht qé ata t€ mbikéqyren nga nj€ person pérgjegjés
pér siguring e tyre ose t'u jené dhéné udhézime se si ta pérdorin
pajisjen n€ ményré té sigurt dhe t€ jené té vetédijshém pér rreziqget e
pérfshira. Fémijét nuk duhet té€ luajn€ me pajisjen. Pastrimi dhe
mirémbajtja nga pérdoruesi nuk duhet té€ kryhen nga fémijét, pérvec
nése jané€ mbi 8§ vje¢ dhe jané t&€ mbikéqyrur.
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6. KUJDES: Mos e pérdorni kété pajisje prané vaskave, dusheve,
pishinave ose enéve té ngjashme g€ pérmbajné ujé.
7. KUJDES: Mos e lini pajisjen té lidhur né prizé€ pa mbikéqyrje.
8. KUJDES: Mbajeni pajisjen dhe kabllon e saj larg f€mijéve.
9. KUJDES: Temperatura e sipérfageve té arritshme t€ pajisjes
operative mund té€ jeté e larté kur pajisja &shté né€ funksionim.
10. KUJDES: Pérdorimi i gabuar i pajisjes mund té rezultojé né
léndime té tilla si djegie ose goditje elektrike.
11. KUJDES: Gjithmoné shképuteni spinén nga priza e energjisé
pas pérdorimit duke e mbajtur prizén me doré. MOS e térhigni
kabllon e energjisé.
12. KUJDES: Mos e pérdorni pajisjen prané¢ materialeve té
ndezshme.
13. KUJDES: Kur pérdorni pajisjen né€ banjo, shképuteni nga priza
pas pérdorimit, pasi aférsia me ujin paraqet rrezik edhe kur pajisja
éshté e fikur.
14. KUJDES: Mos e prekni pajisjen me duar té lagura.
15. KUJDES: Gjithmoné fikeni pajisjen pérpara se ta vendosni né
vendin e vet.
16. KUJDES: Pajisja duhet té pérdoret n€ njé¢ ményré t€ till€ qé, kur
kablli té jet€ né€ skajin e tij ekstrem, té jet€ jashté mundésive té njé
personi g€ pérdor vaskén ose dushin.
17. Mos e mbéshtillni kabllon elektrik rreth pajisjes.
18. Mos e pérdorni pajisjen gjaté larjes.
19. Mos e higni pluhurin ose objektet e huaja nga brenda pajisjes
duke pérdorur objekte t&€ mprehta ose metalike.
20. Mos e zhytni kabllon, spinén ose t€ gjith€ pajisjen né uj€ ose né
ndonjé 1€ng tjetér. Mos e ekspozoni pajisjen ndaj kushteve t€ motit
(shiut, diellit, etj.).
21. Kontrolloni periodikisht gjendjen e kabllos s€ energjisé. Nése
kablloja e energjisé éshté e démtuar, mos e pérdorni pajisjen. Njé
kabllo e démtuar duhet t€ zévendésohet nga njé punishte e
kualifikuar riparimi pér t€ shmangur njé rrezik.
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22. Mos e pérdorni pajisjen me nj€ kabllo energjie t€ démtuar, ose
nése €shté rrézuar ose démtuar n€ ndonj€ ményre, ose nése nuk
funksionon si¢ duhet. Mos u pérpiqni ta riparoni veté pajisjen, pasi
kjo mund t€ rezultojé n€ goditje elektrike. Kthejini pajisjet e
démtuara n€ njé qendér shérbimi té€ autorizuar pér ekzaminim ose
riparim. T¢€ gjitha riparimet duhet té kryhen vetém nga gendra
shérbimi t& autorizuara. Riparimet e kryera gabimisht mund t&
paragesin njé€ rrezik serioz pér pérdoruesin.
23. Kablloja e energjisé nuk duhet t€ preké pjesét e nxehta té
pajisjes dhe nuk duhet t€ vendoset pran€ burimeve té tjera té
nxehtésisé.
24. Pér té ofruar mbrojtje shtes€, rekomandohet t€ instaloni njé
pajisje t€ rrymés s€ mbetur (RCD) né qarkun elektrik me nj€ rrymé
diferenciale té vlerésuar g€ nuk tejkalon 30 mA. Konsultohuni me
njé elektricist t€ kualifikuar pér kété.
25. Mos lejoni g€ pjesa e motorit t€ pajisjes t€ laget.
26. Mos i prekni sipérfaget ¢ nxehta t& pajisjes.
27. Pasi ta keni fikur pajisjen, shképuteni kabllon e energjisé nga
priza dhe l€reni pajisjen t€ ftohet para se ta pastroni ose ta ruani.
Léreni kohé té mjaftueshme gé kjo t€ ndodhé, pasi pajisja ftohet
ngadalé pasi té€ nxehet.
28. Mos pérdorni detergjenté agresivé né formén e emulsioneve,
quméshtit, pastés etj., pér t€ pastruar strehimin, pasi ato, ndér té
tjera, mund t€ heqin ¢do simbol informacioni grafik, si¢ jané€ luspat,
shenjat, shenjat paralajméruese et;.
29. Pajisja nuk €shté€ menduar té€ operohet duke pérdorur ¢elésa té
jashtém kohor ose njé sistem té€ veganté kontrolli me telekomandg.
30. Mos e mbuloni pajisjen ose hapjet e saj, pasi kjo mund t&
shkaktoj€ grumbullim t€ nxehtésis€¢ brenda saj, gjé g€ mund té
rezultoj€ né démtim ose zjarr.
31. Llakét dhe sprejet pér floké pérmbajné substanca té€ ndezshme.
Mos 1 pérdorni gjaté pérdorimit t& pajisjes.
32. Pajisja nuk duhet té pérdoret tek personat g€ flené.
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33. Mos e vendosni pajisjen mbi nj€ sipérfage ose rroba té lagura
gjaté pérdorimit.

34. Pllakat nxehen shumé gjaté funksionimit. Mos i prekni pjesét e
nxehta té pajisjes me duar té zhveshura dhe shmangni kontaktin me
lékurén e kokés, pasi kjo mund t€ shkaktojé djegie.

Q KUJDES: Mos e pérdorni két€ pajisje prané vaskave,
% dusheve, pishinave ose enéve t€ ngjashme qé pérmbajné ujé.

PERSHKRIMI I PAJISJES
(1) - dorezé (2) - ¢elési i fuqisé sé ventilatorit
(3) - aksesor pér fokusimin e rrjedhés sé ajrit (4) - mbulesa e marrjes s€ ajrit

FUNKSIONIMI | PAJISJES

Pérdorni ¢elésin e fuqisé s€ ventilatorit (2) pér té zgjedhur fuqiné e duhur té ventilatorit.

0 - tharése e fikur

1 - rrjedhé ajri e moderuar dhe e ngrohté, e pérshtatshme pér tharjen dhe stilimin e flokéve pak t&€ lagur
2 - rrjedhje e forté ajri e nxeht€, e pérshtatshme pér tharje dhe stilim t€ shpejté té flokéve

PASTRIM DHE MIREMBAITJE

1. Mbulesa e hyrjes sé€ ajrit (4) duhet t€ pastrohet rregullisht nga gimet e l&€shuara.
2. Higni papastértité nga strehimi i tharéses me njé lecké té lagur.

3. Mos lejoni g€ asnjé€ léng té hyjé né brendési té tharéses.

TE DHENA TEKNIKE

Fugia nominale: 1200W

Fugia maksimale: 1400W

Tensioni i furnizimit me energji: 220-240V~ 50/60Hz

Pér hir té mjedisit. Informacion né lidhje me mbeturinat e pajisjeve elektrike dhe elektronike. Né pérputhje me
nenin 13, paragrafét 1 dhe 2 té Ligjit t& 11 shtatorit 2015 mbi mbeturinat e pajisjeve elektrike dhe elektronike, me ané t&
késaj ju informojmé né lidhje me trajtimin e duhur t&¢ mbeturinave té pajisjeve elektrike dhe elektronike:

1. Ndalohet vendosja e pajisjeve elektrike dhe elektronike té pérdorura sé bashku me mbeturina té tjera - kjo konfirmohet
nga shénimi né formén e njé "kontejneri me kryq", i cili kérkon mbledhjen selektive t& kétij lloji mbeturinash.

2. Pajisjet elektrike dhe elektronike mund té€ pérmbajné substanca, pérzierje dhe pérbérés t€ rrezikshém g€, nése lirohen
né mjedis, mund t& pérbéjné njé kércénim serioz pér shéndetin dhe jetén e njerézve dhe organizmave té gjallé. Ato mund
t€ ¢ojné né sémundje t&€ shumta shéndetésore, t€ tilla si démtime né shikim, dégjim dhe t& t€ folurit. Ato gjithashtu mund
& démtojné veshkat, mélginé dhe zemrén, si dhe té shkaktojné sémundje té l€kurés. Substancat e démshme gjithashtu
mund t€ ndikojné negativisht n€ sistemet e frymémarrjes dhe riprodhuese dhe t& ¢ojné né kancer. Konsumimi i biméve qé
rriten né toké té kontaminuar dhe produkteve qé rrjedhin prej tyre, mund té paragesé njé rrezik pér kéto pasoja
shéndetésore.

3. Pajisjet elektrike dhe elektronike t&é pérdorura duhet té dorézohen vetém né pikat e autorizuara t& grumbullimit, njé
listé e t& cilave duhet té jet€ e disponueshme né fagen e internetit t€ secilés Zyré Bashkiake.

4. Familjet luajné njé rol t& réndésishém né kontributin né ripérdorimin dhe rikuperimin, pérfshiré riciklimin, e pajisjeve
t& pérdorura. Ato gjithashtu luajné njé rol ky¢ né sistemin e menaxhimit t& mbetjeve pér pajisjet elektrike dhe elektronike
t& pérdorura, duke lejuar transferimin e drejtpérdre;jté t€ mbetjeve né pikat e autorizuara té grumbullimit dhe duke
eliminuar zakonet e padéshirueshme shoqérore qé rezultojné né lénien e pajisjeve t& mbetura né vende té padéshiruara.
Pérveg késaj , kthejini pajisjet elektrike dhe elektronike t€ pérdorura né pikén e dorézimit. Kur dorézoni pajisje
shtépiake te blerési, shpérndarési éshté i detyruar t& mbledhé pajisjet e pérdorura shtépiake pa pagesé né pikén e
dorézimit, me kusht g€ pajisjet e pérdorura t& jené t€ t&€ njéjtit 1loj dhe t€ shérbejné pér t€ njéjtin q€llim si pajisjet e
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dorézuara.

Ambalazhet prej kartoni dhe geset prej polietileni (PE) duhet té hidhen né kontejneré t€ pérshtatshém té caktuar pér
mbledhjen selektive t& mbeturinave komunale, si¢ pérshkruhet. Nése pajisja pérmban bateri, ato duhet té higen dhe té
¢ohen né njé piké t& veganté mbledhjeje dhe asgjésimi.

Mos e hidhni pajisjen né kontejnerin e mbeturinave komunale!!

Shérbimi Nése déshironi t& blini pjesé kémbimi ose t& béni ndonjé ankesé, ju lutemi t& kontaktoni drejtpérdrejt shitésin
qé ka léshuar faturén.
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KARTA GWARANCYJNA

WARUNKI GWARANCJI obowigzujg na terenie Rzeczpospolitej Polskiej
Adler Sp. z 0.0. ul. Ordona 2a 01-237 Warszawa zapewnia Uzytkownika o dobrej jakosci sprzetu, na ktéry wydana jest niniejsza
karta gwarancyjna i udziela 24 miesiecznej gwaranciji, ktéra liczy sie od daty zakupu sprzetu. Ustugi gwarancyjne $wiadczone sg
po okazaniu prawidtowo wypetnionej karty gwarancyjnej. Wady lub uszkodzenia sprzetu ujawnione w okresie gwarancji usuwane
beda bezptatnie przez Serwis Centralny. W przypadku zakupu sprzetu przez przedsiebiorce (faktura VAT) okres gwarancji wynosi
12 miesiecy.
Powyzszy zapis nie dotyczy jednoosobowych dziatalnosci gospodarczych, o ile rodzaj zakupionego sprzgtu, nie jest zwigzany z
profilem prowadzonej dziatalnosci gospodarczej — weryfikacja w CEIDG.
W przypadku wymiany rzeczy na nowa, albo po dokonaniu istotnej naprawy, okres gwarancji biegnie na nowo od chwili
dostarczenia klientowi rzeczy wolnej od wad, lub zwrécenia rzeczy naprawionej. Jezeli gwarant wymienit cze$¢ rzeczy, przepis
powyzszy stosuje sie odpowiednio do czesci wymienionej. Gwarant zobowigzuje sie pokry¢ koszty dostarczenia rzeczy do serwisu
na adres wskazany w karcie gwarancyjnej. Jednakze uprawniony z gwarancji powinien zachowac rozsadek, wybierajac $rodek
transportu. Uprawnionemu z gwarancji nie przystuguje od gwaranta zwrot kosztéw dostarczenia towaru — rzeczy do naprawy
gwarancyjnej , przekraczajacy ekonomicznie uzasadnione koszty przewozu.
UWAGA: Sprzet przeznaczony jest wytgcznie do uzytku domowego. Naprawami gwarancyjnymi nie sa objete czynnosci zwigzane
z odkamienianiem, konserwacja, czyszczeniem urzadzenia oraz cze$ci i akcesoria ulegajace zuzyciu przy normalnym uzytkowaniu.
Gwarancja nie obejmuje mechanicznych uszkodzen sprzgtu oraz wad i uszkodzen wyniktych wskutek:
-niewtasciwego lub niezgodnego z instrukcja uzytkowania, przechowywania i konserwacii;
-ingerencji nieautoryzowanego serwisu, samowolnych napraw, przerébek i zmian konstrukcyjnych;
-uzycia niewtasciwych materiatéw eksploatacyjnych.
-uszkodzen mechanicznych, termicznych, chemicznych i powstatych na skutek przepigcia w sieci.
-karta gwarancyjna jest niewazna bez daty zakupu, pieczeci sprzedajacego i kopii dokumentu zakupu.
-gwarancja nie sa objete elementy eksploatacyjne i akcesoria w tym: elementy szklane (np. dzbanki, talerze), sznury
przytaczeniowe, sieciowe, zarowki, baterie, nozyki i folie do urzadzen tnacych, nasadki miksujace, trzepaki, mieszaki,
ssawkoszczotki, rury, weze, kubki miksujace, glowice tnace i sita.

Reklamowany sprzet jest dostarczany do Serwisu Centralnego przez Klienta w stanie kompletnym i odpowiednio
zabezpieczony na czas transportu. Po dokonanej naprawie reklamowany sprzet odbierany jest z Serwisu Centralnego przez
Klienta.

SERWISCENTRALNY ™% 1 """""" d
c € 01-237 Warszawa ul Ordona 2A (data sprzedazy)
GETRBOR-D08 3= pYsesmssssempanmmuvehsnessiontiescsesssns

(pie tka skiept odpis sprzedawcy)
serwis@adlercompl www.adlercompl (PIecZatka skiepu | podpis sprzedawcy)
Aﬁv\:ll:.ﬂ Sarasu

Termin usuniecia wady moze zosta¢ wydtuzony o czas potrzebny do importu niezbgdnych czgsci, nie dtuzszy niz 30
dni roboczych. W kazdym takim przypadku warsztat serwisowy powiadomi klienta o wydtuzeniu terminu naprawy gwarancyjnej. W
zwigzku z konieczno$cig sprowadzenia czesci zamiennych i poinformuje o nowym terminie usuniecia wady.
W przypadku stwierdzenia usterki nalezy ja zgtosi¢ w punkcie sprzedazy lub w Serwisie Centralnym, ul. Ordona 2A, 01-237
Warszawa, tel. 728-595-006 lub e-mail: serwis@adler.com.pl.
W zgtoszeniu prosze poda¢ swéj adres, nr telefonu i opis usterki. Do reklamaciji konieczne jest dotaczenie kopii dokumentu zakupu.
Gwarancja nie wylacza ani nie ogranicza oraz nie zawiesza uprawnien kupujacego wynikajacych
Z przepisow o rekojmi za wady rzeczy sprzedane;.

W trosce o $rodowisko..

Opakowania kartonowe oraz worki polietylenowe (PE) nalezy wrzuca¢ do odpowiednich pojemnikéw przeznaczonych do selektywnej zbiérki
odpadéw komunalnych zgodnie z ich opisem. Jezeli w urzadzeniu znajdujq sig baterie, nalezy je wyja¢ i osobno odda¢ do punktu zbierania i
sktadowania. Zuzyte urzadzenie nalezy odda¢ do odpowiedniego punktu zbierania i sktadowania, gdyz znajdujace si¢ w nim niebezpieczne
substancje moga stanowi¢ zagrozenie dla zdrowia i $rodowiska. Oznaczenie umieszczone na produkcie wskazuje, ze urzadzenia nie nalezy wyrzucaé
do pojemnika z odpadami komunalnymi.
Zuzyty sprzet elektryczny, to odpady, ktére zawierajg substancje szkodliwe dla ludzi, zwierzat i Srodowiska. Substancje te moga doprowadzi¢ do
zanieczyszczenia gleby, wody lub powietrze, a poprzez to moga sig dosta¢ do organizmu cztowieka i doprowadzi¢ do licznych dolegliwosci
zdrowotnych, takich jak: zaburzenia wzroku, stuchu, mowy, moga réwniez doprowadzi¢ do uszkodzenia nerek, watroby i serca, oraz wywota¢ choroby
skéry. Substancije szkodliwe moga mie¢ réwniez niekorzystny wptyw na uktad oddechowy i rozrodczy oraz doprowadzi¢ do zamian nowotworowych.
Spozycie roslin rosnacych na skazonych glebach, oraz produktéw powstatych z nich moze grozi¢ w/w skutkami zdrowotnymi.
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ﬂ AFTER SALE SERVICE NOTICE

If you want to buy spare parts or maka any complaints, pleass contact tha sallar who issusd

GB e raceipt directly.
DE Wenn Sie Ersalzieile kaufen oder reklamieren machlen, wenden See sich bille direkl an den
Varkaufar, dar die Custhung ausgestelit hat.
Fr |3 vous souhailez acheter des pidces de rechange ou faire des réclamations, veuillez
confacter directamant e vendeur qui a dmis e regu.
ES 5i desaa comprar repuastos o presentar alguna quaja. comuniquess direciameanta con &l
wendedor que amilid el recilso.
BT S voci quiser comgrar pegas de reposicac ou fazer alguma reclamagio, enire em contate
diratamente com o vendedor qus amitiu o recibo.
LT Je norite (sigyti atsarginiy daliy ar pabeikti nusiskundimy, susisiekie liesogiai su kvita
ifdavusiu pardavéju,
Ly Ja wilaties iegadaties rezerves dajas vai izteikt pretenzijas, Iidzu, sazimetios tiedi ar
prdewiu, kurk izsniedza Snkuw.
EST Kul soovite osta varuos woi esitada pratensioona, vatke otse Uhendust keiitungd valjastaned
riligaga.
HU Ha patalkatrészeket szereine visarini, vagy panaszi szereing tenni, forduljon kazvetlendl a
bizonylated kiallfle eladohoz.
me | Mke Belile kupiti rezervne dijelave ili napravili reklamaciu, obratile se direking prodavasu koj
j® izdao rafun
RO ECni Bl ©OTHTE KyNATE 3JAN4ACTH MM NPEALABHTE KAKWE-NHEBO NPETEHIHK, NOHATYACTE,
CHAMWTEC L HENPAMYRD) C NPOOABLIC, BhICEAELLFAM SEK,
cz Cheate-li zakoupit nahradnl dily nebo uplatnit jakoukoli reklamaci, kontakbujie pfimo
prodejoe, kbery Gftenky vystavil.
RU D dorili 58 cumpidrali piese de schimb sau sa facet weo reclmatie, v rugam sé&
contaciatl diract vinzatone care 8 emis chitania.
&R Edv BEAETE v ayopdoitE avTarhorkned f «o KavETE onoaadimoTe napdmova, EmsoisuyioTs
orreuBciog PE tov Tk mou eEiBuwoe e amdBeign.
MK AKD CAKATS 18 KYTIWTE DEIBpEHNA AEN0EH UMW 18 NOOHECETE KEKEW SN0 NoNnETM,
KOHTAKTHEA[TE AWpeETmd 00 NPOSasaqYoT Kof j@ HEman cueTara.
ML Als u resanseonderdelan wilt kopen of aan klacht wilt indienen, neem dan rachisireaks
conlact op mel de verkoper die de bon heell algegeven.
L Co Felite kupiti nadomesing dede ali vioditi reklamacije, se ocbmite neposredno na prodajalca,
ki jo izdal radun
Fi Jos halual ostas varaosia e tehdd valilukeia, ola yhleyia suoraan Kuitin antanoesssn
myyjaan
PL W przypadku chgc zakupu czgdci zamiennych lub zgloszenia ewentualnyeh reklamacji
nalaxy kontaktowad sie barposradnio ze spreadawcy, kidry wystawit paragon
T Se desiden acquistare pezzi & ricambio o presentare reclami, contalia direttamente il
vendilorne che ha emesso la ricevuta,
Se deslder acquistare pezzl & ricamblo o presentare reclami, contatia deettameante I
wiandilore che ha emesso la ricevuta.
sV Om du vill kopa resarvdalar eller gora nagra reklamationaer, vAnligen kontakta silaren som
utlardat kvithod denekt.
DK Hvis du ansker al kabe reservedele eller reklamere, bedes du kontakie saslgeren, som har
udstadt kvitharingan, deekbe,
UA Fsiljo 8 ¥oMeTe NpEabaTd sarecTiHe 80o nogaTh Gyas-akl NpeTessl, 3aapHITecR
GranocepenHE0 B0 NPOIEALEA, SHWE BHAAN YRk,
SR AKD MENWTE 08 KYNATE [E3E0EHE QBN0EE MNK 08 YNOKWTE peknamaynly, obpamime ce
AWperTH0 NPOSABLY uﬂin E MAAAD PEliyH.
SK Ak si cheate kipit ndbradng diely alebo uplatnit akokoleak reklamiciu, kontaktujie priamo
pradajou, kbory Gitenku vystayil.
AR L5 o dmin il g BT e b+ it g il e o sk 5 T
BG | RO WCKATE DA SAKYTMTE DEIEPEHA HACTH WM 13 HANDABHTE ONISKEAHR, MOMNA, CBbRHETE
Cit AWPETIG & NPOSANAYA, KOATO @ WAGAN EACOmITa SermmK.
Az |Ehtiyat hisseleri almag ve ya her hans gikayel elmes isteyirsinizes, gebzi veren satici ila
birbaga alaga saxliyen.
ALE Miisse diEshironi 1 blini pjesé kEmbimi ose 18 bénd ndonje ankesé, ju lubemi kontakbani
drajipsndrei shitésin ob ke l8shuar fabendn,
joa | o alafo lenspafiogm Bfnmpbal SpdpBe oF fandy MagdoBtas, gmbimgm @engeglafenn

sfgneagemb, Mmd)emBag sabips Jnmafn Iafoabaff.
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